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Quarante cinq ans d'expérience et un know how appro-
fondi, une structure axée sur la satisfaction des besoins du
client et une constante innovation technologique, font de
Gefran un leader dans le secteur des composants pour I'au-
tomatisation et des systémes pour le contréle des procédés

industriels.

Les clients s'adressent a Gefran avec la certitude d'obtenir la
meilleure réponse en matiére de capteurs, de composants,

systéme d'automatisation et de variation de vitesse.
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La collaboration avec des Centres de Recherche et des Univer-
sités associée a des investissements constants en R&D, ameé-

nent le Groupe vers le développement de produits a la pointe de

la technologie en anticipant les tendances des marchés.

Gefran a son siege social en Italie avec trois usines de production
ouU les produits sont congus et développés. Le Groupe compte
environ 8oo employés et est présent directement dans 12 pays
avec 7 usines de production et grace a plus de 70 distributeurs
autorisés il peut compter sur un réseau commercial global.

Gefran Spa est cotée a la Bourse des valeurs de Milan depuis
1998 et depuis 2002 dans le segment titres Star hautes qualités.

La Drive & Motion Control Unit de Gefran, ayant son siége

a Gerenzano (VA), concoit, développe et produit des varia-
teurs de vitesse et des systémes de régénération de I'éner-
gie utilisés pour le controle des moteurs et des systémes
de contréle dans les principaux secteurs industriels comme
: plastique, levage civil, traitement des eaux et ventilation
ainsi qu'en architectures de contréle pour les énergies renou-
velables.

C'est a partir de cette expérience consolidée que sont issues
les lignes de drive de la série ADV et AFE200, une gamme
compléte de solutions consacrées a I'automatisation des sys-
témes industriels.
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Avec les nouvelles familles de Varia-
teurs Vectoriels ADV et d'Alimenta-
teurs Régénérateurs “Active Front
End” AFE200, laligne"SYSTEM DRIVE”
de GEFRAN concrétise les solutions de
pointe exigées par les "system integra-
tor" et les constructeurs de machines,
pour la réalisation de systéemes d‘auto-
matisation a la technologie de pointe
et avec des configurations hautement
professionnelles.

Une vaste gamme qui avec des puis-
sances de o,75kW jusqu'a 1,2MW,
avec des alimentations universelles de
230Vca - 4o0Vca - 460Vca et 69oVca
ou avec des configurations pour ali-
mentation sur DC Bus commun, garan-
tissent la conception et la réalisation
d’architectures d'application pratique-
ment universelles.
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Les structures mécaniques modulaires,
la compacité de chaque modules et I'in-
corporation des accessoires tels le filtre
EMC et I'inductance d'entrée, permet-
tent une substantielle diminution des
espaces de l'installation et une opti-
misation des frais de cablages, ainsi
qu’une réelle flexibilité de conception.

Disponible dans 7 mécaniques “stand
alone” et dans des configurations “en
paralléle”, ADV2oo et AFE200 repré-
sentent un concept novateur d‘action-
nement, résultat de la recherche tech-
nologiques constante et de I'expérience
acquise par GEFRAN en collaborant
avec les plus grands opérateurs du sec-
teur.
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La technologie microprocesseur a 32
bits et les algorithmes novateurs de
controle, assurent d'excellents rende-
ments tant en matiére de dynamiques
que de précisions dans le réglage du
moteur qu'en matiére de contrdles
“clean power” dans les systémes avec
régénération de I'énergie.

Grace a la puissante plateforme de
programmation, l'interface homme/
machine est entiérement intuitive et
“ouverte”.

La possibilité de menus personnalisés
et de logiciels spéciaux d‘application
permettent, a n'importe quel niveau
d'utilisation, la gestion compléte de
la machine grace a la disponibilité de
fonctions spécifiques et de I'intégration
d’un environnment de programmation
standard IEC61131-3.
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» Qualité certifiée@

(Quality Management System complies with
the requirements of ISO 9001:2008)

» LaTechnologie Made in
. ltaly

» Performance User Friendly
. jusqu'd 1,2 MW

» Allin One avec filtres EMC
. etinductance incorporés

' » La plateforme "“Clean

. Power” pour l’économie
d’énergie dans les systéemes
d’automatisation

....................................................................................................
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"ADV - AFE 200 System Drive" panoramique de gamme

Potenza (kW)

ADV200-4 _ Grandeur 2 - Grandeur 4 - Paralleles grandeur 7 [*)

ADV200-6 _. Grandeur 6 Paralléles grandeur 7 (*) .
AFE200-4 .- G.4 -.. 6.6 _ Paralleles grandeur 7 (¥) .

_ Puissances > 1,2MW sur demande.

(*) De 400 kW jusqu'a 710 kW les variateurs sont composés d’'un maitre et d'un esclave. A partir de 900 kW les
variateurs sont composés d’'un maitre et de deux esclaves.
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1. ADV200-4 - Alimentation 400...460 VcaA

1.1 Introduction

Technologie Modulaire et Flexible

ADV200-4 est basé sur une modularité mécanique compléte avec
des structures de puissance juxtaposable. Congu pour faciliter tous
les opérateurs lors de linstallation en garantissant manceuvrabilité
d'utilisation, flexibilité du projet, optimisation des espaces du systéme
et des frais de cablage.

ADV200-4 est disponible dans 7 tailles mécaniques
. de 0,75kW a 355kW en configuration “stand alone”
. de 400kW a 1,2MW en configurations “paralléle”

Fiabilité

Fiable dans le temps grace a la qualité de conception, ADV200-4 in-
tégre I'inductance d’entrée jusqu'a la taille 71320 sur le haut DC en
diminuant la distorsion harmonique “THD” jusqu’a 40% et
le filtre du réseau qui lui permet d'étre conforme a la norme
EMC EN61800-3.
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Facilité de mise en oeuvre

L'utilisateur au premier plan des préoccupations. Structuré méca-
niquement pour offrir une gestion simple et rapide du produit dans
n’importe quelles conditions de montage, de I'accés aux borniers
extractibles jusqu’a I'installation des options a rack, toutes les opéra-
tions sont rapides et immédiates.

Avec les accessoires spéciaux de simples cablages et armatures sont
garantis pour obtenir des mises en service immédiates et conformes
aux normes EMC.

Liaison série

La ligne port série RS485, incorporée en standard sur toute la
gamme, permet des connexions peer-to-peer ou multidrop grace au
protocole Modbus RTU

Gestion cartes optionnelles

Grace a un systéme intelligent a rack, I'utilisateur peut installer sur

ADV200-4 jusqu’a 3 cartes optionnelles simultanément.

. Carte pour interface bus de terrain

. Carte d’expansion E/S

. Carte d’interface pour rétroaction avec un seul codeur ou plu-
sieurs codeurs (jusqu’a 3)

Alimentation de back-up

ADV200-4 est prévu pour recevoir une alimentation extérieure sépa-
rée +24\Vcc, qui en cas de coupure de courant permet de maintenir
toutes les fonctions d’affichage, de paramétrage du drive et de la
gestion des éventuels bus de terrain connectés.

La gamme de Variateurs Vectoriels ADV200 - 4 fournit des
solutions a technologie de pointe pour la réalisation de systémes
d'automatisation avec drive en configuration “stand alone”.

Une plage de puissance de o,75kW jusqu’a 1,2MW pour des
alimentations triphasées de 380VcA a 500VCA qui grace a
I'incorporation d’accessoires comme filtre et inductance de
réseau, permettent la plus grande fiabilité de fonctionne-
ment dans le temps, la diminution des volumes du systeme
et des frais de cablage.

Safety Card — SIL3 Level

Les modéles ADV200-4+SlI incorporent la carte “Safety Card” EXP-

SFTy-ADV (de série sur les drives masters des configurations en

parallele).

La carte integre:

. la fonction de sécurité STO (Safe Torque Off), utilisée pour éviter
la présence de couple sur le moteur en bloquant les commandes
des IGBT;

. la capacité de diagnostiquer 99% des pannes internes;

. la fonction “Safe Torque Off” incorporée conformément aux
conditions requises par les nouvelles normes:

- safety integrity level SIL 3 according to EN 61508 and
EN61800-5-2 (le maximum disponible pour les drives)
-PLd according to EN13849-1

La carte de sécurité incorporée EXP-SFTy-ADV se trouvant dans les
drives de la famille ADV200-4+S8I est utilisée pour obtenir la "Pré-
vention des démarrages inopinés", comme décrit dans la norme EN
1037:1995 + A1 ADV : 2008 concernant la sécurité des machines.
Les drives équipés de la carte safety ne sont qu’un composant d'un
systeme de contrble de sécurité STO en considérant que c’est la
fonction au niveau du systeme. Les piéces et les composants du
systeme doivent étre choisis, appliqués et incorporés comme il se doit
pour obtenir le niveau de sécurité opérationnelle souhaité.

La fonction safety peut étre utilisée pour obtenir un “arrét d’'urgence”
alors que le drive est encore sous tension (selon la catégorie 0,
comme décrit dans la norme EN 60204-1).

La fonction de sécurité incorporée remplace les composants extérieurs
de sécurité. La fonction incorporée “STO” peut étre utilisée comme alter-
native aux contacteurs du moteur pour controler des redémarrages ino-
pinés, si I'estimation du risque le permet. L'application de la fonction de
sécurité incorporée dépend de I'application et des normes applicables.

Dimensionnements parfaits

Pour un bon accouplement du drive, en fonction du type d’application

et des caractéristiques du moteur utilisé, ADV200-4 offre des caracté-

ristiques techniques de configuration qui permettent le meilleur choix
tant du point de vue techniques qu’économiques.

. Double mode de surcharge pour “forte charge” avec duty cycle
de 150% de In pendant 1 minute toutes les 5 minutes ou pour
“faible charge” (couples variables et/ou quadratiques) avec duty
cycle de 110% de In 1 minute toutes les 5 minutes;

. Optimisation dynamique de la modulation, en fonction du type
de “service” et de la température du drive pendant les duty
cycles de fonctionnement;

. Outre le contrdle des moteurs asynchrones, le logiciel standard
integre l'algorithme de contréle pour moteurs Brushless a boucle
fermée (FOC-CL = Field Oriented Control, avec rétroaction) et a
boucle ouverte, sans rétroaction de vitesse (FOC-OL= Open Loop).
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1.2 Caracteéristiques Générales

3 x 380Vvca -15% ..
50/60Hz +2%

de 0,75kW a 1,2MW

- Alimentations: . 500Vca +5%,

- Plage de puissances:
- Tension maxi de sortie 0,98 x Vin
-> Contréle:

¢ \/ectoriel a boucle ouverte

¢ \ectoriel avec rétroaction

¢ \//f a boucle ouverte et V/f avec rétroaction
- Gestion pour les surcharges faibles ou fortes
- Jusqu’a 3 options incorporables a bord du drive

- Carte “Safety” conforme aux directives pour la sécurité des
machines (sur les modéles ADV200-...+Sl)

- SW de programmation multilangages GF-eXpress (5 langues)
- PLC évolué en milieu de programmation standard IEC61131-3

- Degré de protection Standard IP20 (IPOO grandeurs 7 et
paralléles)

Gestion Bus de terrain

Dem
Modbus
GDnNET

Gefran Deterministic Network

CANopen®

——
. EtherCAT.

G

Performances

ADV200 offre la technologie de contréle la plus avancée
grace a l'utilisation d’'un puissant microprocesseur a 32 bits,
a méme de fournir des performances maxi en matiere de
précisions, de performances sur le moteur en méme temps
gue des gestions sophistiquées de systemes d’'application
complexes.

Précision

I(\:":“(i:a‘:: Précision régulation de la vitesse (*) l::ﬂ‘:a‘::
Asynchrone
FOC a rétroaction + 0,01% Vitesse nominale moteur 1:1000
FOC a boucle ouverte = 30% Glissement nominal moteur 1:100
V/F =+ 60% Glissement nominal moteur 1:30
Synchrone
FOC a rétroaction + 0,01 % Vitesse nominale moteur 1:1500
FOC a boucle ouverte = 0,1 % Vitesse nominale moteur 1:20

(¥*) se référant au moteur standard 4 péles

Configuration en Fourniture Standard
- Console de programmation KB_ADV incorporée
-> Réglage:
¢ 2 Entrées analogiques bipolaires (Tension / Courant)

* 2 Sorties analogiques bipolaires (1: Tension / Courant,
1: Tension)

® 6 Entrées numériques (PNP / NPN])
e 2 Sorties numeériques (PNP / NPN]
e 2 Sorties a relais, simple contact
* Ligne port série RS485 (protocole Modbus RTU)
-> Puissance:
¢ Inductance c6té DC incorporée (jusqu’a 132 kW)
e Filtre de réseau incorporé
* Module de freinage dynamique incorpore (jusqu'a 55kW)

- Résolution de référence: Numérique = 15bit + signe
Entrée analogique = 11bit + signe
Sortie analogique = 11bit + signe

Conformité
CEE - EN 61800-3
selon CEI 61131-3

STO (Safe Torque Off) : CEI 61508
SIL 3, EN 954-1 Catég. 3
EN 61508 et EN 61800-5-2

- Immunité / Emissions:
- Programmation :

- Standard de sécurité :

Conditions d'environnement

-10°C ...+40°C,
+40°C...+50°C avec déclassement

Maxi 2000 m.(jusqu'a 1 000 m
sans déclassement)

- Température ambiante:

- Altitude :

Marques

:
oD)us

Conformes a la directive CEE sur les
appareils a basse tension

Conformes aux directives pour le
marché américain et canadien.
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1.3 Connexions standards
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' ‘ | 5= par défaut du variateur.
2 (*): ADV1007 ... 61320: Inductance
incorporée sur liaison CC ; > ADV71600:
1 iinductance extérieure obligatoire
'\ (**): Seulement pour les grandeurs >
@/ ADV71600;
(***) Raccordement ventilateurs voir
M1 Manuel d'instructions
Input  Input choke
I fuse  (mandaiony) ADV- ...- MS.. iy
= PO B U
& O : : T J_ Q :-:
ws : Y Sy : :
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: ey iw L o
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""""" 1 i deurs 400 ... 710kW.
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I
T Gy ADV-..- MS.. g
5 o— :
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ou 5
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: .
= .
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T ey ADV-.SL. o)
— =
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i Pour la partie de régulation, voir le
schéma en haut.
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1.4 Dimensions et poids
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82 mm (3.23")
Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
1007...1040 118 x 322 x 235 4,65x12,7x9,25 5.8 12.8
Grandeur 2 150 mm (5.917)
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110 mm (4.33")
Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
2055 ... 2110 150 x 392 x 250 5,91 x 15,43 x 9,84 10,2 22,5
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Grandeur 3 180 mm (7.09%)
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m 135 mm (5.31")
Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
> mm pouces kg Ibs
3150...3185 16,4 36,2
180x 517 x 250 7,09x20,35x 9,84
3220 22 48,5
Grandeur 4 Y
< 268 [10.55"]
mm (pouces)
[ n Nl
@J ) [
[ .
i . e
° ol
@
= ; ] B :
5 : = 2 ] ° i
8 N ©| <
S ~ S
= | © n
© - L
g 3 8 T
u)
by ® ® L
S T
= I
E ] ]
N M] —
@ e[ _[oel_]¢o o
Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
4300...4450 268 x 616 x 270 10,55 x 24,25 x 10,63 32 70,6
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Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
5550...5900 311 x 767 x 325 12,24 x40,2x 12,8 60 132,3
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Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
61100 ... 61320 422 x 878 x 360 16,61 x 34,6 x 14,2 90 198,4
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Grandeur 7 417 (16.4)
mm (pouces)
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P ¥ 3 2
T ol
D 0
485 101 {2 Protosvs rasparen carsoncts
' . | Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
71600...72000 130 286,6
72500 417 x 1407 x 485 16,42 x 55,4 x 19,1 140 308,7
D 73150 ... 73550 150 330,7
< Grandeurs 400 ... 710 kW ] 8970 ]
mm (pouces) 65 o Sne T o cmansons winout ot () rtnre ot g
- A N - o, N 3 fol
g & 4
o)
= ] -
H i _
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155 485 [19.1]
177.8 177.8
420
Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
400kW 260 573,2
500kW 837 x 1407 x 485 33,0x55,4x19,1 280 617,4
630 - 710kW 300 661,4
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1257
Gl‘a ndeu rs 900 . | 000 kW 149.49] (1) Protezione in policarbonato rasparent
6.5 Quote senza protezioni vedere taglia 7 (°) Protective trasparent policarbonate
D See Size 7 for dimensions without protections.
mm (pouces)
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Grandeur ADV200-4 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg lbs
900 - 1000kW 1257 x 1407 x 485 49,5 x 55,4 x 19,1 450 9921
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1.5 Sélection du variateur

La coordination des puissances nominales du moteur avec le type du drive figurant dans le tableau, prévoit I'utilisa-
tion de moteurs ayant une tension nominale correspondant a la tension nominale du réseau d'alimentation.

Pour les moteurs ayant une tension différente, la sélection du drive doit étre effectuée en fonction du courant nomi-
nal du moteur.

L'accouplement suggéré dans le tableau, indique donc, en fonction de la tension d'alimentation, la valeur du courant
fourni par le drive dans des conditions de fonctionnement continu et dans des conditions de surcharge.

Des criteres de dimensionnement analogues sont appliqués pour les opérations avec des facteurs de déclassement
supplémentaires:

. Kv  Tension d'alimentation

. KT Température ambiante

. Kf Fréquence de commutation

. KaLT Altitude pour l'installation

1.6 Données a I’entrée

Courant d’entrée CA pour

Seuil de Seuil de sous- service continu IN

0
(0
@
il
N
O
O
Al
>
O
N

Grandeurs }il:‘st:%: F;ég:ﬁgge surtension tension ?& ?_f,'.tlf lelt!(t’;f;on forte charge  faible charge
ADV200 ULn (Overvoltage) (Undervoltage) harmoniques (150% de (110% de
surcharge) surcharge)
[Vea] [Hz] [Vee] [Vee] [uF] [THD] % @ 400 Vca [Arms] @ 400 Vca [Arms]

1007 235 2,1 3,7
1015 235 3,7 4,9
1022 340 4,9 6,5
1030 340 6,5 8,1
1040 340 8,1 11,1
2055 680 11,1 14,0
2075 680 14,0 19,6
2110 830 19,6 26,4
3150 1500 26,4 32,3
3185 1500 32,3 39
3220 1500 39 53
4300 2350 53 64
4310 2800 40%40% faible 64 e
4450 Réseau 3400 charge 74 100
5550 ;’é%hszi 50/60 Hz, 620 %80 4700 50% forte 100 143
5750 5% . 500 + 2% 5600 charge 143 m
5900 Vea +5% 6800 {aulcouant 171 200
61100 11200 nominal) 200 238
61320 13600 238 285
71600 16800 300 350
72000 16800 350 420
72500 25200 420 580
73150 25200 580 640
73550 25200 640 710
400 kW 2 * 16800 665 800
500 kW 2 * 25200 800 1100
630 kW 2 * 25200 1100 1215
710 kW 2 * 25200 1215 1350
900 kW 3 * 25200 1650 1800
1000 kW 3 * 25200 1800 2020
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1.7 Données a la Sortie

Grandeurs
ADV200

1007

1015

1022

1030

1040

2055

2075

2110

3150

3185

3220

4300

4370

4450

5550

5750

5900

61100

61320

71600

72000

12500

73150

13550

400 kW

500 kW

630 kW

710 kw

900 kW

1000 kW

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email

Forte
charge

[kVA]

1,7

3,0

4,0

53

15,9
21,5
26,3
32
43
52
60
73
104
125
145
173
208
267
319
409
450
506
603
776
852
1108

1247

Sortie Variateur

Pn mot
(Puissance moteur asynchrone recommandée, fsw = par
défaut)
Faible Forte charge Faible charge
charge (150% de surcharge) (110% de surcharge)
(KVA] @400 Vca @460 Vca @400 Vca @460 Vca
[kW] [Hp] [kwW] [Hr]
3,0 0,75 1 1,5 2
4,0 1,5 2 2,2 3
53 2,2 3 3 5
6,6 3.0 5 4 5
9 4,0 5 55 15
11,4 55 15 15 10
15,9 15 10 1" 15
21,5 " 15 15 20
26,3 15 20 18,5 25
32 18,5 25 22 30
43 22 30 30 40
52 30 40 37 50
60 37 50 45 60
73 45 60 55 75
104 55 75 75 100
125 75 100 90 125
145 90 125 110 150
173 110 150 132 175
208 132 175 160 200
267 160 200 200 250
319 200 250 250 300
409 250 300 315 400
450 315 400 355 450
506 355 450 400 500
603 400 500 500 650
776 500 650 630 850
852 630 850 710 950
956 710 950 800 1100
1247 900 1200 1000 1300
1420 1000 1300 1200 1600

Tension
maximum

de sortie U2

W

0,98 x Un

(Un = Tension
d’entrée CA)

Fréquence
de sortie f2

[Hz]

MAX:
FOCL=300 Hz
FVOL=150 Hz

VF=500 Hz

min:
FVCL=0 Hz
FVOL=0,5 Hz
VF=1Hz

MAX:
FVCL=200 Hz
FVOL=150 Hz

VF=200 Hz

min:
FVCL=0 Hz
FVOL=0,5 Hz
VF=1Hz

Unité de
freinage a
IGBT

Interne
(avec résistance
externe);
couple de
freinage 150%
MAXI

Interne
en option
(avec résistance
externe)

Externe en
option
(série BUy)
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Intensité nominale In
(fsw = par défaut)

Grandeurs Forte charge Faible charge
ADV200
GJ Pour moteurs asynchrones Pour moteurs synchrones Pour moteurs asynchrones Pour moteurs synchrones
[D (150% de surcharge) (160% de surcharge) (110% de surcharge) (110% de surcharge)
@400 Vca @460 Vca @400 Vca @460 Vca @400 Vca @460 Vca @400 Vca @460 Vca
m (Al (Al [A] (Al (Al [A] (Al (Al
m 1007 25 23 23 2,1 43 39 39 35
1015 4,3 39 39 35 58 5,2 52 4,7
o 1022 58 52 5,2 4,7 1,6 6,8 6,8 6,1
q— 1030 1.6 6,8 6,8 6,1 9,5 8,6 8,6 11
1040 9,5 8,6 8,6 1.7 13 11,7 1,7 10,5
1 2055 13 1,7 11,7 10,5 16,5 14,9 15 13,5
D 2075 16,5 14,9 15 13,5 23 20,7 21 18,9
2110 23 20,7 21 18,9 31 27,9 28 25,2
D 3150 31 27,9 28 25,2 38 34,2 34 30,6
m 3185 38 34,2 34 30,6 46 41,4 41 36,9
> 3220 46 41,4 4 36,9 62 55,8 56 50,4
D 4300 62 55,8 56 50,4 75 67,5 68 61,2
4370 75 67,5 68 61,2 87 78,3 78 70,2
< 4450 87 78 78 70,2 105 94,5 95 85,5
5550 105 94.5 95 85,5 150 135 135 121,5
5750 150 135 135 122 180 162 162 146
5900 180 162 162 146 210 189 189 170
61100 210 189 189 170 250 225 225 203
61320 250 225 225 203 300 270 270 243
71600 300 270 270 243 385 347 347 312
72000 385 347 347 312 460 414 414 373
72500 460 414 414 373 590 531 521 469
73150 590 531 521 469 650 585 585 527
73550 650 585 585 527 730 657 657 591
400 kW 730 657 657 591 870 783 783 705
500 kW 870 783 783 705 1120 1008 1008 907
630 kW 1120 1008 1008 907 1230 1107 1107 996
710 kW 1230 1107 1107 996 1380 1242 1242 1118
900 kW 1600 1440 1440 1296 1800 1620 1620 1458
1000 kW 1800 1620 1620 1458 2050 1845 1845 1661
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Fréquence de

commutation fsw Facteur de réduction

Grandeurs - ” Kv Kr KaLt KF (4)
ADV200 = 5
® 2 @460Vac
b = @400Vac o4 4o AFE200 %
(] =
o (7]
(1) (1) (2) (3) 2 kHz 4 kHz 6 kHz 8 kHz 10 kHz 12 kHz
1007 8 10,12 1,2 1 1 1 1 0,85 0,7
1015 8 10,12 1,2 1 1 1 1 0,85 0,7
1022 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,55 0.4
1030 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,55 0.4
1040 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
2055 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
2075 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
2110 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0.7 0,6 0.5
3150 4 6,8,10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
3185 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
3220 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
4300 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
43170 4 6,8, 10,12 1,2 1 1 0,85 0,7 0,6 0,5
4450 4 6,8 i o . 12 1 1 0,85 0,7 0 0
<30°C=1 =30°C=09 :
5550 4 6.8 0,9 1,2 1 1 0,85 0.7 0 0
5750 4 6,8 Tamb Tamb SL: 1,2 1 1 0,85 0,7 0 0
31...40°C 31...40°C 08
5900 4 6,8 =03 =081 ' 12 1 1 0,85 07 0 0
61100 4 6,8 1,2 1 1 0,85 0,7 0 0
61320 4 6,8 1,2 1 1 0,85 0,7 0 0
71600 4 - 1,2 1 1 0 0 0 0
72000 4 - 1,2 1 1 0 0 0 0
72500 2 - 1.2 1 0,85 0 0 0 0
73150 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
73550 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
400 kW 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
500 kW 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
630 kW 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
710 kW 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
900 kW 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
1000 kW 2 - 1,2 1 0 0 0 0 0
(1) Kv : Facteur de déclassement pour tension de réseau a 460Vca ou Alimentation par AFE200
(2) Kr Facteur de déclassement pour température ambiante de 50°C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL)
(3) KaLt Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 metres au-dessus du niveau de la mer. (jusqu'a 2 000 m max). Valeur a appliquer = 1.2 % tous les 100 m supplémentaires
au-dessus de 1000 m. Es: Altitude 2000 m, Kalt = 1,2 % * 10 = 12% de déclassement ; In déclassée = (100 - 12) % = 88 % In
(4) Kr Facteur de déclassement pour fréquence de commutation supérieure
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Controle des moteurs asynchrones

Surcharge Déclassement en fonctipn de la fréquence de Surchgrge en fonction_
commutation (SP) de la fréquence de sortie
Grandeurs
ADV200 lsgs%Px In ms%PX In 11os%Lx " 2KkHz 4kHz 6kHz 8kHz 10kHz 12KkHz Forte charge el
GJ (1"toutes  (pendant (1’ toutes charge
les 5) 0,5") les 5)
(D K1SP K2SP K3SP K1SL K2SL
[A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] %] %] Ha] %] Ha]
(0 1007 3,7 4,5 4,7 2,5 2,5 2,5 2,5 2,1 1,8 100 3 4,8 100 3
m 1015 6,5 1,7 6,4 4,3 43 43 43 3,7 3 100 3 4.8 75 3
1022 8,7 10,4 8,4 58 58 4,9 41 3,7 3 100 3 4,8 75 3
° 1030 11,4 13,7 10,5 7,6 76 6,5 53 4,2 3 100 3 4.8 80 3
1040 14,3 17,1 14,3 9,5 9,5 8,1 6,7 5,7 4,75 100 3 4.8 100 3
2055 19,5 23,4 18,1 13 13 11,1 9,1 7,8 6,5 100 3 4.8 100 3
q- 2075 24,1 29,7 25,3 16,5 16,5 14,0 11,6 9,9 8,25 100 3 4.8 75 3
2110 34,5 41,4 34,1 23 23 19,6 16,1 13,8 11,5 100 3 4.8 75 5
| 3150 46,5 55,8 4,8 31 31 26,4 21,7 18,6 15,5 100 5 8 75 7
3185 57 68,4 50,6 38 38 32,3 26,6 22,8 19 100 5 8 85 5
D 3220 69 82,8 68,2 46 46 39,1 32,2 21,6 23 100 3 4.8 80 5
4300 93 111,6 82,5 62 62 52,7 43,4 37,2 31 100 3 4.8 80 3
D 4370 113 135 95,7 75 75 63,8 52,5 45 31,5 100 3 4,8 80 3
4450 131 157 116 87 87 74 60,9 nd. nd. 100 3 4.8 80 3
m 5550 157 189 165 105 105 89 74 nd. nd. 100 3 48 85 5
5750 225 270 198 150 150 128 105 n.d. nd. 100 5 8 85 5
> 5900 270 324 231 180 180 153 126 n.d. nd. 100 5 8 85 5
61100 315 378 275 210 210 179 147 n.d. nd. 100 3 4.8 100 3
D 61320 375 540 330 250 250 213 175 n.d. n.d. 100 3 4,8 100 3
< 71600 450 540 424 300 300 n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4,8 80 3
72000 578 693 506 385 385 n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4,8 100 3
72500 690 828 649 460 n.d. n.d. nd. n.d. n.d. 100 3 48 75 5
73150 885 1062 715 590 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 48 100 3
73550 975 1170 803 650 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 15 90 5
400 kW 1095 1314 957 730 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4.8 100 3
500 kW 1305 1566 1232 870 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4.8 75 5
630 kW 1680 2016 1353 1120 n.d. n.d. nd. n.d. n.d. 100 3 4.8 100 3
710 kW 1845 2214 1518 1230 n.d. n.d. nd. n.d. n.d. 90 5 15 90 5
900 kW 2400 2880 1980 1600 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4,8 100 3
1000 kW 2700 3240 2255 1900 nd. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 1,5 90 5

Pendant le fonctionnement Faible charge (SL) la fréquence de commutation est fixée a 4 kHz, il n'y a donc aucun déclassement a appliquer.
Pendant le fonctionnement Forte charge (SP), si I'on modifie le paramétrage d'usine du paramétre Mod freq commutaz (Mod. fréq. commuta.), PAR : 568 de 0=Fixe & 1=Variable, la fréquence de commutation est contrd-
Iée par la température du dissipateur du drive et par la fréquence de sortie. Pour de plus amples informations, voir le manuel ADV200 Fonctions et Paramétres, menu 4.9.

Surcharge en fonction de la fréquence de sortie (Contrdle des moteurs asynchrones)

Surcharge SP Surcharge SL
200 120 —
190 k2]
180 - ¥
170 110 ] =
160 / -
= 150 . = 100 ="
£ 140 =X o
3 130 k1] 4 ] 3
2% ?4 2 [k2| 2 90
10 {27
» .
80
70 70
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 o 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10
f[HzZ] f[Hz]
__Islow, .... Ifast; __In __lIslow, .... Ifast; __In
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Controle des moteurs Synchrones

Surcharge Déclassement en fonctipn de la fréequence de Surchallrge en fonction_
commutation (SP) de la fréequence de sortie
Grandeurs SP SP sL )
LA okxin 20%xin 105X 2k  4kHz  GkHz  BKH 10KHz 12z Forte charge :ﬁ::;
les 5) 3") les 5)
KISP K2SP K3SP K1SL K2SL

[A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] %] ol Ml % [Ha
1007 3,7 4.6 4,3 25 2,5 25 2,5 2,1 1,8 100 3 5 100 3
1015 6,2 7.8 5,7 43 43 43 43 37 3 100 3 5 75 3
1022 8,3 10,4 7,5 5.8 5,8 4,9 4,1 37 3 100 3 5 75 3
1030 10,9 13,6 9,5 7.6 7,6 6,5 5,3 4,2 3 100 3 5 80 3
1040 13,8 17,2 12,9 9,5 9,5 8,1 6,7 5,7 4,75 100 3 5 100 3
2055 18,7 23,4 16,5 13 13 1,1 9,1 7.8 6,5 100 3 5 100 3
2075 24 30 23,1 16,5 16,5 14,0 11,6 9,9 8,25 100 3 5 75 3
2110 33,6 42 30,8 23 23 19,6 16,1 13,8 11,5 100 3 5 75 5
3150 44,8 56 37,4 31 31 26,4 21,7 18,6 15,5 100 5 8,3 75 7
3185 54,4 68 45,1 38 38 32,3 26,6 22,8 19 100 5 8,3 85 5
3220 65,6 82 61,6 46 46 39,1 32,2 21,6 23 100 3 5 80 5
4300 89,6 112 74,8 62 62 52,7 43,4 37,2 31 100 3 5 80 3
4370 108,8 136 85,8 75 75 63,8 52,5 45 37,5 100 3 5 80 3
4450 124,8 156 104,5 87 87 74 60,9 n.d. n.d. 100 3 5 80 3
5550 152 190 148,5 105 105 89 74 n.d. n.d. 100 3 5 85 5
5750 216 270 178,2 150 150 128 105 n.d. n.d. 100 5 8,3 85 5
5900 259,2 324 207,9 180 180 153 126 n.d. n.d. 100 5 8.3 85 5
61100 302,4 378 2475 210 210 179 147 n.d. n.d. 100 3 5 100 3
61320 360 450 297,0 250 250 213 175 n.d. n.d. 100 3 5 100 3
71600 432 540 381,7 300 300 n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 80 3
72000 555,2 694 455,4 385 385 n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 B8
72500 662,4 828 573,1 460 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 75 5
73150 833,6 1042 643,5 590 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 3
73550 936 1170 722,7 650 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 7.9 90 5
400 kW 1051,2 1314 861,3 730 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 3
500 kW 12528 = 1566  1108,8 870 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 75 5
630 kW 16128 2016  1217,7 1120 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 3
710 kW 1771,2 2214 13662 1230 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 7.9 90 5
900 kW 2304 2880 17820 1600 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 3
1000 kW 2592 3240 20295 1900 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 7.9 90 5

Pendant le fonctionnement Faible charge (SL) la fréquence de commutation est fixée a 4 kHz, il n'y a donc aucun déclassement a appliquer.
Pendant le fonctionnement en Forte charge (SP), si I'on modifie le paramétrage d'usine du parametre Freq decoup mode (Commutation mode fréquence.), PAR : 568 de 0=Fixe a 1=Variable, la fréquence de commutation
est controlée par la température du dissipateur du variateur et par la fréquence de sortie. Pour de plus amples informations, voir le manuel ADV200 Fonctions et Paramétres, menu 4.9.

Surcharge en fonction de la fréquence de sortie (Contrdle des moteurs synchrones)

Surcharge SP Surcharge SL
120
200 e fi2]
180 L /
170 o [k3] 10 ] —_—r
160 - / -
= 150 2N < 100 Pt
S 101 = 2] 3
2 120 Bl = 90
110 [%,0
100 80
90
80
70 70
o 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
__lslow, ... Ifast; __In __Islow, .... fast; __In
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1.8 Ventilation
Tous les variateurs sont équipés de ventilateurs internes.

. . . Capacité des ventilateurs
Puissance dissipée

GJ Grandeur Dissipateur Interne
UJ W (m3/h] (m3/h]
ADV-1007 60 32 26
m ADV-1015 90 32 32
m ADV-1022 100 32 32
ADV-1030 120 32 32
® ADV-1040 160 32 32
ADV-2055 200 32 32
q- ADV-2075 250 56 x 2 32
I ADV-2110 300 56 x 2 32
ADV-3150 380 80x 2 32
D ADV-3185 460 80x2 32
D ADV-3220 600 80x 2 32
ADV-4300 900 2 x 250 2 x50
E\J ADV-4370 1000 2 x 250 2 x50
> ADV-4450 1290 2 x 250 2x50
ADV-5550 1760 2x 285 1x170
D ADV-5750 2150 2 x 355 2x170
< ADV-5900 2400 2 x 355 2x170
ADV-61100 2850 3x310 2x170
ADV-61320 3600 3x310 2x170
ADV-71600 3900 1500
ADV-72000 4000 1500
ADV-72500 5200 1500
ADV-73150 6000 2000
ADV-73550 6500 2000
ADV-72000-KXX-4-MS 04 4000 1500
400 kW
ADV-72000-XXX-4-SL 4000 1500
ADV-72500-KXX-4-MS 05 5200 1500
500 kW
ADV-72500-XXX-4-SL 5200 1500
ADV-731500-KXX-4-MS 06 6000 2000
630 kW
ADV-731500-XXX-4-SL 6000 2000
ADV-735500-KXX-4-MS 07 6500 2000
710 kW
ADV-735500-XXX-4-SL 6500 2000
ADV-731500-KXX-4-MS 09 6000 2000
900 kW  ADV-731500-XXX-4-SL 6000 2000
ADV-731500-XXX-4-SL 6000 2000
ADV-735500-KXX-4-MS 10 6500 2000
1000 kW ADV-735500-XXX-4-SL 6500 2000
ADV-735500-XXX-4-SL 6500 2000

DIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



Gefran S.p.A. - Drive & Motion Control Unit ® www.gefran.com

1.9 Codes pour la Commande

Identification produit

ADV -X XXX -X X X -Y - XXYY -SI

Exemple:

ADV -1 040 -KB X -4 -SI

Carte de sécurité EXP-SFTy-ADV

Seulement pour les versions en paral-

b .
lele:

Tension nominale
(réglage d'usine):
Logiciel:
Bloc de freinage:
Clavier:

Puissance onduleur en kW:

007 = 0,75 kW
015 = 1,5 kW
022 = 2,2 kW
030 = 3,0 kW
040 = 4,0 kW
055 = 5,5 kW
075 = 7,5 kW
110 = 11,0 kW

Dimensions mécaniques du drive:
1 = grandeur 1
2 = grandeur 2
3 = grandeur 3

Variateurs série ADV200

Carte de sécurité EXP-SFTy-ADV
Tension nominale

(réglage d'usine):

Logiciel:

Bloc de freinage:

Clavier:

Puissance onduleur en kW:
Dimensions mécaniques du drive:
Variateurs série ADV200

Sl= inclus
XX :

MS = MAITRE
SL = ESCLAVE

4 = 400 Vca /50 Hz

X = standard
X = non comprise

X = non compris

150 = 15,0 kW
185 = 18,5 kW
220 = 22,0 kW
300 = 30,0 kW
370 = 37,0 kW
450 = 45,0 kW
550 = 55,0 kW
750 = 75,0 kW

Sy

= standard
= inclus

[s5]

040 = 4.0 k
1 = grandeur 1

=

[vide] = non comprise

YY : Puissance variateur en kW

04 = 400,0 kW
05 = 500,0 kW
06 = 630,0 kW
07 = 710,0 kW
09 = 900,0 kW
10 = 1000,0 kW

4A = 460 Vca / 60 Hz

B = inclus
K = inclus
900 = 90,0 kW

1100 = 110,0 kW
1320 = 132,0 kW
1600 = 160,0 kW
2000 = 200,0 kW
2500 = 250,0 kW
3150 = 315,0 kW
3550 = 355,0 kW

7 = grandeur 7
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*  Variateur vectoriel de flux

»  Console de Programmation "KB-ADV"
* Alimentation 3 x 400VcA (-4) - 3 x 460Vca (-4A))
*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

ADV200 - Version Standard

Pn @ 400Vca

CODE IDENTIFICATION PRODUIT (Moteurs asynchrones) CONFIGURATION

SP SL
$9001 ADV-1007-KBX-4 0,75kW 1,7kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
$9002 ADV-1015-KBX-4 1,5kW 2,2KW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9003 ADV-1022-KBX-4 2,2KW 3kw Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9004 ADV-1030-KBX-4 3kwW 4kw Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9005 ADV-1040-KBX-4 4kw 5,5kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9006 ADV-2055-KBX-4 5,5kW 7,5kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
$9007 ADV-2075-KBX-4 7,5kW 11kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9008 ADV-2110-KBX-4 11kW 15kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9009 ADV-3150-KBX-4 15kW 18,5kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9010 ADV-3185-KBX-4 18,5kW 22kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9011 ADV-3220-KBX-4 22kW 30kwW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9013 ADV-4300-KBX-4 30kW 37kwW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9015 ADV-4370-KBX-4 37kW 45kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9017 ADV-4450-KBX-4 45kW 55kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
S9019 ADV-5550-KBX-4 55kW 75kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée
$9012 ADV-4300-KXX-4 30kW 37kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
S9014 ADV-4370-KXX-4 37kwW 45kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
S9016 ADV-4450-KXX-4 45kW 55kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
S9018 ADV-5550-KXX-4 55kW 75kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
$9020 ADV-5750-KXX-4 75kW 90kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
$9021 ADV-5900-KXX-4 90kW 110kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
S9022 ADV-61100-KXX-4 110kW 132kwW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
S9023 ADV-61320-KXX-4 132kW 160kW Filtre Incorporé - Inductance Intégrée
$9024 ADV-71600-KXX-4 160kW 200kW Filtre Incorporé
$9025 ADV-72000-KXX-4 200kW 250kW  Filtre Incorporé
S9026 ADV-72500-KXX-4 250kW 315kW  Filtre Incorporé
S9027 ADV-73150-KXX-4 315kW 355kW Filtre Incorporé (Non Marque UL) - Alimentation ventilation 400VcA / 50Hz.
S9028 ADV-73550-KXX-4 355kW 400kW Filtre Incorporé (Non Marque UL) - Alimentation ventilation 400VcA / 50Hz.
S9029 ADV-73150-KXX-4A 315kW 355kW Filtre Incorporé - Alimentation ventilation 460VcA / 60Hz.
$9030 ADV-73550-KXX-4A 355kW 400kW Filtre Incorporé - Alimentation ventilation 460VcA / 60Hz.
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ADV200 - Version Standard

*  Variateur vectoriel de flux

»  Console de Programmation "KB-ADV"

* Alimentation 3 x 400VcA (-4) - 3 x 460VcA (-4A)
*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

+ Carte Safety en Catégorie SIL3

PN @ 400Vca

CODE IDENTIFICATION PRODUIT CONFIGURATION
(Moteurs asynchrones)
SP SL
S9001SI  ADV-1007-KBX-4+SI 0,75kW 1,7kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9002SI  ADV-1015-KBX-4+SI 1,5kW 2,2KW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9003SI  ADV-1022-KBX-4+SI 2,2KW 3kw Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9004SI  ADV-1030-KBX-4+SI 3kwW 4kw Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9005SI  ADV-1040-KBX-4+SI 4kw 5,5kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9006SI  ADV-2055-KBX-4+SI 5,5kW 7,5kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9007SI  ADV-2075-KBX-4+SI 7,5kW 11kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9008SI  ADV-2110-KBX-4+SI 11kW 15kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9009SI  ADV-3150-KBX-4+SI 15kW 18,5kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9010SI  ADV-3185-KBX-4+SI 18,5kW 22kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9011SI  ADV-3220-KBX-4+SI 22kW 30kwW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9013SI  ADV-4300-KBX-4+SI 30kW 37kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9015SI  ADV-4370-KBX-4+SI 37kW 45kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9017SI  ADV-4450-KBX-4 +SlI 45kW 55kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9019SI  ADV-5550-KBX-4+SlI 55kW 75kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9012SI  ADV-4300-KXX-4+SI 30kW 37kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9014SI  ADV-4370-KXX-4+SI 37kW 45kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9016SI  ADV-4450-KXX-4+SlI 45kW 55kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9018SI  ADV-5550-KXX-4+SlI 55kW 75kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S9020SI  ADV-5750-KXX-4+SI 75kW 90kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S$9021SI  ADV-5900-KXX-4+SI 90kW 110kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
S$9022SI  ADV-61100-KXX-4+SI 110kW 132kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
$9023SI  ADV-61320-KXX-4+SI 132kW 160kW Freinage Incorporé - Inductance Incorporée + Carte Safety
$9024SI  ADV-71600-KXX-4+SI 160kW 200kW Filtre Incorporé + Carte Safety
$9025SI  ADV-72000-KXX-4+SI 200kW 250kW Filtre Incorporé + Carte Safety
S9026SI  ADV-72500-KXX-4+SlI 250kW 315kW Filtre Incorporé + Carte Safety
Filtre Incorporé (Non Marque UL) + Carte Safety
S9027S1 ADV-73150-KXX-4 +SI 315kW 355KW Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
Filtre Incorporé (Non Marque UL) + Carte Safety
S AR S 400KW" plimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
S9029SI  ADV-73150-KXX-4A+SI 315kW 355kW Filtre Incorporé + Carte Safety - Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
S9030SI  ADV-73550-KXX-4A+SlI 355kW 400kW Filtre Incorporé + Carte Safety - Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
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ADV200 - Configurations en Paralléle + Carte Safety en Catégorie SIL3

*  Variateur vectoriel de flux

»  Console de Programmation "KB-ADV"

* Alimentation 3 x 400VcA (-4) - 3 x 460VcA (-4A)

*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

PN @ 400Vca

CODE IDENTIFICATION PRODUIT CONFIGURATION
(Moteurs asynchrones)
SP SL
S9025M  ADV-72000-KXX-4-MS 04 -S|
400kW 500kW Filtre EMC Incorporé + Carte Safety Incorporée
$90258 ADV-72000-XXX-4-SL
S9026M  ADV-72500-KXX-4-MS 05 -S|
500kW 630kW Filtre EMC Incorporé + Carte Safety Incorporée
S9026S ADV-72500-XXX-4-SL
$9027M  ADV-73150-KXX-4-MS 06 -S| Filtre EMC Incorporé — Carte Safety Incorporée (Non Marque UL)
630kW 710kW . . e
S9027S  ADV-73150-XXX-4-SL Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
S9028M  ADV-73550-KXX-4-MS 07 -SI Filtre EMC Incorporé — Carte Safety Incorporée (Non Marque UL)
710kW 800kW ) . o
S9028S  ADV-73550-XXX-4-SL Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.

S9027M1  ADV-73150-KXX-4-MS 09 -SI
$9027S ADV-73150-XXX-4-SL 900kW MW
S9027S ADV-73150-XXX-4-SL

Filtre EMC Incorporé — Carte Safety Incorporée (Non Marque UL)
Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.

S9028M1  ADV-73550-KXX-4-MS 10-SI
$9028S ADV-73550-XXX-4-SL MW 1,2MW
$9028S ADV-73550-XXX-4-SL

Filtre EMC Incorporé — Carte Safety Incorporée (Non Marque UL)
Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.

S90Z9M  ADV-73150-KXX-4A-MS 06-SI 630kW 710kW Filtre EMC Incorporé + Carte Safety Incorporée

$9029S ADV-73150KXX-4A -SL Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.

S9030M  ADV-73550-KXX-4A- MS 07-Sl Filtre EMC Incorporé + Carte Safety Incorporée
710kW 800kW ) . .

S9030S ADV-73550-KXX-4A- SL Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.

S9029M1  ADV-73150-KXX-4A-MS 09-SI
$9029S ADV-73150-KXX-4A -SL 900kW 1MW
S9029S ADV-73150-KXX-4A -SL

Filtre EMC Incorporé + Carte Safety Incorporée
Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.

S9030M1  ADV-73550-KXX-4A- MS 10-SI
S9030S  ADV-73550-KXX-4A- SL MW 1,2MW
S9030S  ADV-73550-KXX-4A- SL

Filtre EMC Incorporé + Carte Safety Incorporée
Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
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ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus

2. ADV200-DC + Alimentation par DC bus

2.1 Introduction

Technologie Modulaire et Flexible

La gamme ADV200-DC conserve la compléte modularité mécanique

avec des structures de puissance juxtaposables. étudiées pour facili-
ter tous les opérateurs lors de l'installation en assurant manceuvrabi-

lité d’'usage, flexibilité du projet, optimisation des espaces du systéme
et des frais de cablage.

ADV200-DC est disponible dans différentes grandeurs mécaniques
. de 18,5kW a 355kW en configuration “stand alone”
. de 400kW a 1,2MW en configurations “paralléle”

Facilité de mise en oeuvre

L'utilisateur au premier plan. Structuré mécaniquement pour offrir une
gestion simple et rapide du produit dans n’'importe quelle installation
et montage, de I'accés aux borniers extractibles jusqu’a l'installation
des options a rack, toutes les opérations sont rapides etaisées.

Avec les accessoires spéciaux de simples cablages et armatures sont
garantis pour obtenir des mises en service immédiates et conformes
aux normes EMC.

Sur demande, la grandeur 7 est prévue pour intégrer les fusibles coté
CC.

Liaison série

La ligne port série RS485, incorporée en standard sur toute la
gamme, permet des connexions peer-to-peer ou multidrop grace au
protocole Modbus RTU

Gestion cartes optionnelles

Grace a un systeme intelligent a rack, I'utilisateur peut installer en

méme temps jusqu’a 3 cartes optionnelles sur ’ADV200-DC.

. Carte pour interface bus de terrain

. Carte d’expansion E/S

. Carte d’interface pour rétroaction avec un seul codeur ou plu-
sieurs codeurs (jusqu’a 3)

Alimentation de back-up

ADV200-DC est prévu pour recevoir une alimentation extérieure sé-
parée +24Vcc, qui en cas de coupure de courant permet de maintenir
toutes les fonctions d’affichage, de paramétrage du drive et de la
gestion des éventuels bus de terrain connectés.

La gamme de Variateurs Vectoriels ADV200-DC est opti-
misée pour des configurations de systeme multi-drives ou
mono drive alimentés par DC Bus commun, équipé d‘ali-
mentations traditionnelles CA/CC ou d‘alimentations régé-
nératrices “Active Front End” comme les AFE200.

La plage de puissance est comprise de 18,5kW jusqu’a
1,2MW pour des alimentations triphasées par une ali-
mentation extérieure comprise entre 400VCA...690VCA.

Configurée en usine pour fournir des avantages techniques
et économiques, la gamme ADV200-DC, par rapport a la
version base, n'incorpore pas les composants a I'entrée du
systéme d'alimentation triphasée:

e |e palier redresseur CA/DC a l'entrée
e lefiltre EMC
e |inductance sur le coté CC

Safety Card

Les modeles ADV200-DC+Sl incorporent la carte “Safety Card” EXP-

SFTy-ADV (de série sur les drives maitre des configurations en parallele).

La carte inclue:

. la fonction de sécurité STO (Safe Torque Off), utilisée pour éviter
la présence de couple sur le moteur en bloquant les commandes
des IGBT.

. la capacité de diagnostiquer 99% des pannes internes.

. la fonction “Safe Torque Off” incorporée conformément aux
conditions requises par les nouvelles normes:

- safety integrity level SIL 3 according to EN 61508 and
EN61800-5-2 (le maximum disponible pour les drives)
-PLd according to EN13849-1

La fonction de sécurité incorporée EXP-SFTy-ADV se trouvant dans
les drives de la famille ADV200-DC+8SI est utilisée pour obtenir la
"Prévention des démarrages inopinés", comme décrit dans la norme
EN 1037:1995 + A1 ADV : 2008 concernant la sécurité des machines.
Les drives équipés de la carte safety ne sont qu’un composant d'un
systeme de contrble de sécurité STO en considérant que c’est la
fonction au niveau du systeme. Les piéces et les composants du
systeme doivent étre choisis, appliqués et incorporés comme il se doit
pour obtenir le niveau de sécurité opérationnelle souhaité.

La fonction safety peut étre utilisée pour obtenir un “arrét d’'urgence”
alors que le drive est encore sous tension (selon la catégorie 0,
comme décrit dans la norme EN 60204-1).

La fonction de sécurité incorporée remplace les composants extérieurs
de sécurité. La fonction incorporée “STO” peut étre utilisée comme alter-
native aux contacteurs du moteur pour controler des redémarrages ino-
pinés, si I'estimation du risque le permet. L'application de la fonction de
sécurité incorporée dépend de I'application et des normes applicables.

Dimensionnements parfaits

Pour un bon accouplement du drive en fonction du type d’application
et des caractéristiques du moteur utilisé, ADV200-DC offre des carac-
téristiques techniques de configuration qui en permettent le meilleur
choix tant en termes techniques qu’économiques.

Double mode de surcharge pour “forte charge” avec duty cycle
de 150% de In pendant 1 minute toutes les 5 minutes ou pour
“faible charge” (couples variables et/ou quadratiques) avec duty
cycle de 110% de In pendant 1 minute toutes les 5 minutes

. Optimisation dynamique de la modulation, en fonction du type
de “service” et de la température du drive pendant les duty cycle
de fonctionnement.

. Outre le contrdle des moteurs asynchrones, le logiciel standard
integre l'algorithme de contréle pour moteurs Brushless a boucle
fermée (FOC-CL = Field Oriented Control, avec rétroaction) et a
boucle ouverte, sans rétroaction de vitesse (FOC-OL= Open Loop).
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2.2 Caractéristiques géneérales

- Alimentation:
e ADV200-4/4A-DC: 450...750Vcc;
e ADV200-6/6A-DC: 840 ... 1120Vcc (5750 ... 61320);
e ADV200-6/6A-DC: 600 ... 1120Vcc (> 71600).

- Plage de puissances: de 18,5kW a 1,2MW
-> Contréle:

e \ectoriel a boucle ouverte

¢ \/ectoriel avec rétroaction

¢ V//f a boucle ouverte et V/f avec rétroaction
- Gestion pour surcharges faibles ou fortes

- Jusqu’a 3 options incorporables a bord du drive

-> Carte “Safety” conformément aux directives pour la sécurité
des machines (sur les modéles ADV200-...+Sl)

- SW de programmation multilangage GF-eXpress (5 langues)

- PLC évolué en milieu de programmation standard IEC61131-3

- Degré de protection Standard IP20 (IPOO grandeurs 7 et
paralleles)

Gestion Bus de terrain

Dem
Modbus
GDneT

Gefran Deterministic Network

CANopen®

Performances

ADV200-DC offre la technologie de contrdle la plus avancée
gréce a l'utilisation d’'un puissant microprocesseur a 32 bits,
a méme de fournir des performances aux niveaux maximums
en matiére de précisions, de performances sur le moteur en
méme temps que des gestions sophistiquées de systemes
d’application complexes.

—
. EtherCAT.

Exemple de configuration de systéme
multi drive alimenté par DC Bus com-
mun par bloc d’alimentation SM32

Précision
It\:n:r:it:&(:: Précision régulation de la vitesse (¥) 2!:%‘:6'::

Asynchrone

FOC a rétroaction + 0,01% Vitesse nominale moteur 1:1000
FOC a boucle ouverte = 30% Glissement nominal moteur 1:100
V/F + 60% Glissement nominal moteur 1:30
Synchrone

FOC a rétroaction + 0,01 % Vitesse nominale moteur 1:1500
FOC a boucle ouverte = 0,1 % Vitesse nominale moteur 1:20

(*) se référant au moteur standard 4 péles

Configuration en Fourniture Standard

Console de programmation KB_ADV incorporée
Réglage:
e 2 Entrées analogiques bipolaires (Tension / Courant)

e 2 Sortie analogiques bipolaires (1: Tension / Courant,
1: Tension

® B Entrées numériques (PNP / NPN])

e 2 Sorties numériques (PNP / NPN)

® 2 Sorties a relais, simple contact

e Ligne port série RS485 (protocole Modbus RTU)

Résolution de référence: Numérique = 15bit + signe
Entrée analogique = 11bit + signe
Sortie analogique = 11bit + signe

Conformité
Immunité / Emissions: CEE - EN 61800-3
selon IEC 61131-3

STO (Safe Torque Off) : CEI 61508
SIL 3, EN 954-1 Catég. 3
EN 61508 et EN 61800-5-2

Programmation:
Standard de securité :

Conditions d'environnement

- Température ambiante: -10°C ...+40°C,

+40°C...+50°C avec déclassement

- Altitude : Maxi 2000 m.(jusqu'a 1 000 m
sans déclassement)
Marques
c E Conformes a la directive CEE sur les

appareils a basse tension

Conformes aux directives pour le
marché ameéricain et canadien
(Grandeurs ADV200-4/4A-DC) .

O
o
=)
0
Q
>
=)
<
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2.3 Connexions standards

Al
1 13 £ ——0—o ]_
Y x S )
KIM\ g 5 OK Relay
2 |4 2 £ (70-72)
£ £
@© @©
S S K2 \KIM Ko
2 2
(*)
¢ |o R11 R14 R21 R24 12 |11 [10]9 |8 c2 |c3 |[s3
)..4 ).. - ....(l..u - 0.0.0. - hmemamam am e e .._Y.. - . om emem ..o........... e PN g vm e omamamam . SR [ g TP RS oo em ey
L 2 o ox w 2 3 3 i
] EE =L 2 = 5 3 :
b £ 8 2 3 & 22 8 < i
2l3- 3 | 35522 IS
~ = —_ =3 j=2] H
£z 2% 2 2 o5 5 ==
& o2 3885 = 22
a = = ;
- 2y 3T =
- Analoginput2  Analog input 1 §§. §§ 2 S
T nalog Input \naiog Inpul < g < g O - _=. < :
g s = = g3 23 |
SMPS as A A T 2 e = 9 58 © |
N s ' 8 8 ¢ & |
23| B oo ks bl
) - b Qe de Lo o . dste st eyl

mm e am et e e e

Connexions standards et configuration
par défaut du variateur.

(*) Raccordement ventilateurs : 71600
... 72500: 1 x 230V / 50,/60Hz,
3.5Arms

73150 ... 73550: 3 x 400V /
50Hz, 1.55Arms

ou 3 x 460V / 60Hz, 1.7Arms

(**): Uniqguement pour les grandeurs >
ADV71600.

oD ADV200 (1)

ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus

g AFE200, SM32 or 5
v DC Power supply o F ADV200 (2)
g F1 ik

R

i — G o

< —_—

5 u—E~\

g H F32

D

; |K M|

N —

Pm—pm———— -

o D ADV200 (3)

Connessione multidrive DC bus comune
Connexion multi drive DC bus commun
avec une alimentation CA,/CC (avec
précharge).

Grandeur 7 uniquement : sur demande,

prévue pour le montage interne des
fusibles "F12-..." (cdté CC).
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Input
fuse ADV- .. MS.-DC i
% o — o : :
ES
o o
i ©
o
E | — |
n C —]
O U 3
ov 2
L ow e Q
nput Output choke w a
fuse ADV-...- SL.-DC (mandatory) .
r
f ] ¢ O : : Schéma & blocs partie puissance gran- (@)
1 deurs 400 ... 710kW. D
= T Pour la partie de régulation voir le (q1]
— DA schéma ci-contre. >
— ~ .
1 Grandeur 7 uniquement : sur demande, D
prévue pour le montage interne des <
fusibles "Input Fuse" (cété CC).
Input
fuse ADV-...- MS.-DC (oindstony
E e — - : :
w
§<
T ©
&
2o =
w —]
OU 3
ov g
=]
Input Output choke —oOow *~
fuse ADV-...- SL..-DC (mandatory)
c ¢ : :
? —
— \r
Input Output choke
ADV-...- SL..-DC d a 5 iy .
fuse : iu {rendaen). Schéma a blocs partie puissance gran-
—E—C‘? ——— - deurs 900 ... 1000kW.
i J_ iv Pour la partie de régulation voir le
i T ‘ T : : schéma ci-contre.
— D& _¢ W . Grandeur 7 uniquement : sur demande,
| i prévue pour le montage interne des
fusibles "Input Fuse" (c6té CC).
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2.4 Dimensioni e pesi

Grandeur 3

180 mm (7.09")
mm (pouces) 150 [5.91]
S &
{ f ® '
= ’ ]
[.D (] J H I
' ' = ° B
5 H
T ?‘“\:n S _ £
=] ~| & 0
C = HH
£ E
©o | N~ m
©
% L
Q :
€
§ i ®
C i 0 @
O I N — @ ) iﬂ
& P05P000600 = 1T E
T 1 o wﬂﬁ]
Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
[U mm pouces kg Ibs
I , 3185 12 26,5
180 x 517 x 250,1 7,09 x 20,35 x 9,85
C 3220 18 39,7
GJ Grandeur 4
E mm (pouces) 268 [10.55"]
[N Nl
;J ) )
[Rp— 5
= =] X .
L ’ T
—— °
U @
D E g ) R
H - (LQ @ B
| N <
ﬁ Y I
OfR - ;
© L
D i
%]
' ‘ | ©
= e
ol
N © ® j
® ® (N
] )
[ ? s 000 @@@@@@@@[1E HJH ‘
Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
4300...4450 268 x 616 x 270 10,55 x 24,25 x 10,63 24 52,9
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Grandeur 5 311[12.24"]
mm (pouces) 45.5[1.79"] 190 [7.48"] 325[12.80"
@) 1
y. LJ
©
=
=
=
=
=
=
Q
=
q ! ® D
L0 T
S
5 E = ° ° Q
&l & 5 2
2 = o Q
N~ @ ~ ] <
. al
q ®
© of
o o
. SN 9] E
265 [10.437]
Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
5550 ... 5900 311 x 776 x 325 12,24 x 30,55 x 12,8 40 88,2
Grandeur 61100 421 [16.57"] 360 [14.17"]
mm (pouces) 275[10.83"]
175 [6.89"]
FoTo
® 6 & [l @) F
’dﬂ- O
®
®
~ 5 o o
= < o
) D <«
N ol &
2 g g
3 ©| ©
©
®
L]
[} [
olllo|||o Y O E
350 [13.787]
Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
61100 421 x 924,5 x 360 16,57 x 36,4 x 14,17 68 149,9
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Grandeur 61320 421[16.57"]
mm (pouces) 275 [10.83] 360 [14.17]
175 [6.89"]
e 3
73 3 2 [4] o) L
1)) ol '
J @
U @
. g : ® ®
[} o}
D N 3|3
—_ o
& Bl
C ? °|°
©
C '
0 @ ~
. — ofl|lollle j O
I 350 [13.78']
I J Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
C 61320 421 x 924,5 x 360 16,57 x 36,4 x 14,17 68 149,9
G-) Grandeur 7 417 (16.0)
E mm (pouces)
[Rp— . ol
< [of 1 EN—1A E3
. R I
) \
I
i \
() | =
. ‘ g
. . |
U % |
I 4 4 | 3
1¢ ¢ ‘ 5
N : |
g 3 ‘ s
| - . !
D ‘
I
n |
I J |
€ I
D ‘
| 4]
Ol : | ) ¥
. I
F. i ° &
T o 4 T i ¥ } e fele ]
\ ol o
I |62 62
< Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids (ADV200-...-4-DC) Poids (ADV200-...-6-DC)
mm pouces kg Ibs kg Ibs
71600...72000 120 267 135 288
72500 417 x 1407 x 485 16,42 x 55,4 x 19,1 130 287 145 320
73150 ... 73550 140 307 155 342
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837
Grandeurs 400 ... 710 kW — — 1
65 Soe SaeT o amensions i protections ) Protezone i polcarbonato trasparente
o (pouces) k s
N - o ) fol
s -
B
= ] :
= Q —
g 5
8 L — 38
o . b
- L o
o '; (Optional
g R BARS KIT)
w3 - Ve
g - ] @ [=+= -
7@\\\% b+ =
O+ %% =
all
93
155 485 [19.1]
177.8 177.8
420
Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids (ADV200-...-4-DC) Poids (ADV200-...-6-DC)
mm pouces kg Ibs kg Ibs
400kW 240 529 270 595
500kW 837 x 1407 x 485 33,0x554x19,11 260 573 290 639
630 - 710kW 420 926 310 683
1257
Grandeurs 900...1000 kW . £y i lenoras s
Soo Size 7 fo dmonsions ot protoctions.
mm (pouces) H H \
4 [ FRRE S S—————  S EN [l
g ¢ | | | Y :
| | |
o I o
| = | |
| [I | |
5 = ] —
s I I I 3
= | = | = | ) g
= | = | — |
——— ——— ———
I I I i
| | |
| | | °
o oflle oblle o % . H
¥ [TF ¥ (‘\
o (Optional
J BARS KIT)
) ‘ ‘:@ | %}j‘%ﬁ [1[% %] =|
o [Meeel] [ | [T+ 4 <1 =
(CHEXX) [[lo s%e o
g8 i.l
A 93 | 485 [19.1]
155
177.8
420 420
Grandeurs ADV200-DC Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids (ADV200-...-4-DC) Poids (ADV200-...-6-DC)
mm pouces kg Ibs kg Ibs
900 - 1000kW 1257 x 1407 x 485 49,5x 55,4 x19,1 420 926 465 1025
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2.5 Sélection du variateur

La coordination des puissances nominales du moteur avec le type du drive figurant dans le tableau, prévoit I'utilisa-
tion de moteurs ayant une tension nominale correspondant a la tension nominale du réseau d'alimentation.

Pour les moteurs ayant une tension différente, la sélection du drive doit étre effectuée en fonction du courant nominal du moteur.
L'accouplement suggéré dans le tableau, indique donc, en fonction de la tension d'alimentation, la valeur du courant

U) fourni par le drive dans des conditions de fonctionnement continu et dans des conditions de surcharge.
3 Des criteres de dimensionnement analogues sont appliqués pour les opérations avec des facteurs de déclassement
supplémentaires:
_D * Kv Tension d'alimentation
. KT Température ambiante
. Kf Fréquence de commutation
' ' . KaLT Altitude pour l'installation
D 2.6 Données a I’entrée
C Tensma LI Seuilde  Seuil de sous- Courant d'entrée CC (*) .
('0 cc surtension tension Capacité
Grand Forte charge Faible charge DC-Link
D_ ADI'?’IEO%I-IBSC -4/4A -6/6A  (Overvoltage) (Undervoltage)  (150% de surcharge) (110% de surcharge)
-4/4A -6/6A -4/4A -6/6A  -4/4A -6/6A -4/4A -6/6A
@540Vcc  @930Vec @540Vec @ 930 Vee
C [Vee] [Vec] [Vee] [Vee] [Vee] [Vee] el (Arms] s (Arms] [uF]
O 3185 - - - 39 - 48 - 1500
) - - - 18 - 65 . 1500
(U 4300 - - - 65 - 80 - 2350
I 4370 - - - 80 - 90 - 2800
GJ 4450 - - - 90 - 125 - 3400
5550 - - - 125 - 175 - 4700
E 5750 - - - 175 - 210 - 5600
— 5900 - - - 210 - 240 - 6800
< 61100 - - - 240 - 290 - 11200
() 61320 - - - 290 - 350 - 13600
71600 450\/'50750 820 380 370 190 430 235 16800
U 72000 430 235 510 300 16800
D 72500 510 300 710 370 25200
1 73150 710 370 780 420 25200
D 73550 780 420 850 470 25200
D 400 kw 600 ... 1192 676 860 514 1020 637 2 x 16800
1120 Vee
' ‘ | 500 kW 1020 653 1420 797 2 x 25200
> 630 kW 1420 814 1560 925 2 x 25200
D 710 kW 1560 926 1700 1032 2 x 25200
900 kW 2130 1236 2610 1445 3x 25200
< 1000 kW 2340 1445 2550 1542 3x 25200

(*) Courent rms d'entrée en cas d'alimentation par pont a 6 impulsions.
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2.7 Données a la Sortie

Sortie Variateur Pn mot Tension Fréquence
(Puissance moteur asynchrone recommandée, fsw = par défaut) maximum maximum TR
Grandeurs  Forte  Faible Forte charge Faible charge de sortie  de sortie frelil:: eeé
ADV200-DC charge charge (150% de surcharge) (110% de surcharge) uz f2 |GBg|'
(*) () (*) (**) -4/4A  -6/6A
V] R [kW] [HP] [kW] [Hp] V] [Hz] [Hz]
3185 26,3 32 18,5 25 22 30
3220 32 43 22 30 30 40
4300 43 52 30 40 37 50
4370 52 60 37 50 45 60
4450 60 13 45 60 55 15 ADV200-...-
5550 73 104 55 75 75 100 4/4A-DC: 500 6
5750 104 125 75 100 90 125 0,98 x Un
5900 125 145 90 125 110 150
61100 145 173 110 150 132 175 ADV200-...-
61320 173 208 132 175 160 200 Al Ea—
71600 208 267 160 200 200 250 0,95 x Utn 500 (5) opzionale
72000 267 319 200 250 250 300 (serie BUy)
72500 319 409 250 300 315 400 (Utn = Tension
73150 409 450 315 400 355 450 d'entrée CA par
73550 450 506 355 450 400 500 alimentateur
400 kw 506 603 400 500 500 650 séparé SM32 ou 200 )
500 kW 603 7176 500 650 630 850 SREZ00) 200 )
630 kW 776 852 630 850 710 950
710 kW 852 956 710 950 800 1100
900 kW 1108 1247 900 1200 1000 1300
1000 kW 1247 1420 1000 1300 1200 1600
(*) ADV200-...-4/4A-DC = @400 Vca; ADV200-...-6/6A-DC = @690 Vca; (**) ADV200-...-4/4A-DC = @460 Vca; ADV200-...-6/6A-DC = @575 Vca. (6) Voir page 40 pour les détails.
Intensité nominale In (fsw = par défaut)
Grandeurs Forte charge Faible charge (110% de surcharge)
ADV200-DC 150% de surcharge (Pour moteurs asynchrones) 160% de surcharge (Pour moteurs synchrones) (Pour moteurs asynchrones) (Pour moteurs synchrones)
@540 Vce @650 Vce @930 Vce @540 Vce @650 Vce @930 Vce @540 Vce @650 Vce @930 Vce @540 Vce @650 Vce @930 Vce
[A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A]
3185 38 34,2 - 34 30,6 - 46 41,4 - 41 36,9
3220 46 41,4 - 41 36,9 - 62 55,8 - 56 50,4
4300 62 55,8 - 56 50,4 - 75 67,5 - 68 61,2
4370 75 67,5 - 68 61,2 - 87 78,3 - 78 70,2
4450 87 78 - 78 70,2 - 105 94,5 - 95 85,5
5550 105 94.5 - 95 85,5 - 150 135 - 135 121,5
5750 150 135 - 135 122 - 180 162 - 162 146
5900 180 162 - 162 146 - 210 189 - 189 170
61100 210 189 - 189 170 - 250 225 - 225 203
61320 250 225 - 225 203 - 300 270 - 270 243 -
71600 300 270 170 270 243 210 385 347 153 347 312 189
72000 385 347 210 347 312 265 460 414 189 414 373 238
72500 460 414 265 414 373 330 590 531 238 521 469 297
73150 590 531 330 521 469 375 650 585 297 585 527 337
73550 650 585 375 (5) 585 527 415 (5) 730 657 337 657 591 373
400 kW 730 657 400 657 591 500 870 783 360 783 705 450
500 kW 870 783 500 783 705 630 1120 1008 450 1008 907 567
630 kW 1120 1008 630 1008 907 710 1230 1107 567 1107 996 639
710 kW 1230 1107 710 (5) 1107 996 790 (5) 1380 1242 639 1242 1118 m
900 kW 1600 1440 900 1440 1296 1000 1800 1620 810 1620 1458 900
1000 kW 1800 1620 1000 (5) 1620 1458 1150 (5) 2050 1845 900 1845 1661 1035
(1) Kv Facteur de déclassement pour tension de LIAISON CC a 650VCC
(2) Kr Facteur de déclassement pour température ambiante de 50 °C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL)
(3) K Facteur de déclassement pour fréquence de commutation supérieure
(4) Kavr Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 metres au-dessus du niveau de la mer. (jusqu'a 2 000 m maximum). Valeur a appliquer = 1.2 % tous les 100 m
supplémentaires au-dessus de 1000 m Es: Altitude 2000 m, KALT = 1,2 % * 10 = 12% de déclassement ; IN déclassée = (100 - 12) % = 88 % In
(5) Valeurs de courant a une température ambiante de 35 °C
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Fréquence de commutation fsw Facteur de réduction
Grandeurs . . KA .
-DC- P ;. \"/ T LT F (4
ADV200-DC-4/4A Par défaut Supérieurs “
(1) de AFE200 (2) % (3) 2kHz 4kHz 6kHz 8kHz 10kHz 12 kHz

3185 ... 4370 4 kHz 6, 8,10, 12 kHz Tamb 1 1 0,85 0.7 0.6 0,5

4450 ... 61320 4 kHz 6, 8 kHz =30C=09 gp_qg - 1 1 085 07 0 0

71600 ... 73550 4 kHz - Tamb sL=08 1 1 0 0 0 0

400 kW ... 1000 kW 2 kHz - 31...40°C =0,81 1 0 0 0 0 0
(1) Kv: Facteur de déclassement pour tension de LIAISON CC a 650VCC
(2)Kr: Facteur de déclassement pour température ambiante de 50 °C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL)
(3) Kawr : Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 metres au-dessus du niveau de la mer. (jusqu'a 2 000 m maximum). Valeur a appliquer = 1.2 % tous les 100 m

supplémentaires au-dessus de 1000 m. Es: Altitude 2000 m, Katt = 1,2 % * 10 = 12% de déclassement ; IN déclassée = (100 - 12) % = 88 % In
(3) KF: Facteur de déclassement pour fréquence de commutation supérieure
Fréquence de commutation fsw Facteur de réduction
Grandeurs )
ADV200-DC-6/6A Maximum (par e Kv (5) Kt Kavt
x Minimum
défaut) Tamb < 30°C  Tamb 31 ... 40°C (6) % (7)

71600 2 KHz /4 kHz (9) 2 kHz 1 0,87 (8) SP=0,9

72000 2 kHz/ 4 kHz (9) 2 kHz 1 1 (0,85 pour grandeurs

72500 ... 73550 2 kHz 2 kHz 1 0,88 73550, 710kW et 1000kW) 1,2

400 kW 2 kHz 2 kHz 1 1

500 kW ... 1000 kW 2 kHz 2 kHz 1 0,88 SL=0.8
(5) Kv : Facteur de déclassement pour alimentation CC depuis I'AFE200 (1120Vcc), uniquement applicable & une température ambiante supérieure a 30 °C.
(6) Kr : Facteur de déclassement pour température ambiante de 50 °C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur & 40 °C en SL), >35°C pour les grandeurs 73550, 710kW et 1000kW.
(7) KaLT : Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures @ 1000 métres au-dessus du niveau de la mer. Valeur a appliquer = 1,2 % tous les 100 m supplémentaires au-dessus de 1000 m

(jusqu'a 2 000 m maximum). Si la température ambiante est <30 °C et que |'application prévoit |'utilisation du déclassement KV, il est alors possible d'éviter le déclassement Kalt.
Ex : Altitude 2000 m, Kalt = 1,2 % * 10 = 12 % de déclassement ; In déclassée = (100 - 12) % = 88 % In.

(8) Kv = 1, si la fréquence de commutation fixe est configurée sur 2 kHz (par défaut = 4 kHz).

(9) 4 kHz en mode « fréquence variable » (PAR 658 Mod fréq commutat =1).

Controle des moteurs asynchrones

ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus

Surcharge Déclassement en fonctipn de la fréquence de Surcfha,lrge en fonction_
S commutation (SP) de la fréquence de sortie
SRV20I 00 1sos%Px In 1sus%Px In 11us°/Lx In Faible
4/4A (otes (pondant (1"toutes. 2KHZ  4kHz  GkHz  8kHz  10kHz 12kHz Forte charge charge
les 5°) 0,5”) les 5')
weowm oW ow W oW W ow o e e e

3185 57 68,4 50,6 38 38 32,3 26,6 22,8 19 100 5 8 85 5
3220 69 82,8 68,2 46 46 39,1 32,2 27,6 23 100 3 48 80 5
4300 93 11,6 82,5 62 62 52,7 434 37,2 31 100 3 48 80 3
4370 13 135 95,7 75 75 63,8 52,5 45 37,5 100 3 48 80 3
4450 131 157 116 87 87 74 60,9 n.d. n.d. 100 3 48 80 3
5550 157 189 165 105 105 89 74 n.d. n.d. 100 3 48 85 5
5750 225 270 198 150 150 128 105 n.d. n.d. 100 5 8 85 5
5900 270 324 231 180 180 153 126 n.d. n.d. 100 5 8 85 5
61100 315 378 275 210 210 179 147 n.d. n.d. 100 3 48 100 3
61320 375 540 330 250 250 213 175 n.d. n.d. 100 3 48 100 3
71600 450 540 424 300 300 n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4.8 80 3
72000 578 693 506 385 385 n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 48 100 3
72500 690 828 649 460 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4.8 75 5
73150 885 1062 715 590 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 48 100 3
73550 975 1170 803 650 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 75 90 5
400 kW 1095 1314 957 730 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 48 100 3
500 kW 1305 1566 1232 870 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 4.8 75 5
630 kW 1680 2016 1353 1120 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 48 100 3
710 kW 1845 2214 1518 1230 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 75 90 5
900 kW 2400 2880 1980 1600 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 48 100 3
1000 kW 2700 3240 2255 1900 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 7,5 90 5

Pendant le fonctionnement Faible charge la fréquence de commutation est fixée a 4 kHz, il n'y a donc aucun déclassement a appliquer.
Pendant le fonctionnement Forte charge, si I'on modifie le paramétrage d'usine du paramétre Mod freq commutaz (Mod. fréq. commuta.), PAR : 568 de 0=Fixe a 1=Variable, la fréquence de commutation est contrdlée par
la température du dissipateur du drive et par la fréquence de sortie. Pour de plus amples informations, voir le manuel ADV200 Fonctions et Paramétres, menu 4.9.
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Surcharge en fonction de la fréquence de sortie (Controle des moteurs asynchrones)

Surcharge SP (ADV200-...-DC-4/4A) Surcharge SL (ADV200-...-DC-4/4A)
200 120 —
190 L@
180 - "4
170 Lt 10 i —
160 Fat / g
7 150 : = 100 Pra==t—
£ 140 P g
8 0 :JE/ i [k2] 2 9
110 1% -
133 80
80
70 70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
__lslow, ... lfast; __In __lslow, .... Ifast; __In
Surcharge SP (ADV200-...-DC-6/6A) Surcharge SL (ADV200-...-DC-6/6A)
200 120 —
190 | k2|
180 i 110 1
160 g JE=2
w 190 Y = 100 B
= 140 27 1\ s
Pt e
10 ¥
P 80
80
70 70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
Islow, .... Ifast; Islow, .... Ifast;  In
Controle des moteurs asynchrones
Surcharae Déclassement en fonction de la fréquence de Surcharge en fonction
9 commutation (SP) de la fréquence de sortie
Grandeurs
ADV200-DC  SP SP SL Faible
4/4A 160%xIn sogoypn 110%XIn 944,  AkHz  6kHz 8kHz 10kHz 12kHz Forte charge
(1" toutes dant 3" (1" toutes charge
les 5°) {pendant 3) les 5)
K1SP K2SP K3SP K1SL K2SL
[A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] %] Ml  [Ha %] [Ha]
3185 54,4 68 50,6 38 38 32,3 26,6 22,8 19 100 5 8,3 85 5
3220 65,6 82 68,2 46 46 39,1 32,2 21,6 23 100 3 5 80 5
4300 89,6 112 82,5 62 62 52,7 43,4 37,2 31 100 3 5 80 3
4370 108,8 136 95,7 75 75 63,8 52,5 45 37,5 100 3 5 80 3
4450 124,8 156 115,5 87 87 74 60,9 n.d. n.d. 100 3 5 80 3
5550 152 190 165 105 105 89 74 n.d. n.d. 100 3 5 85 5
5750 216 270 198 150 150 128 105 n.d. n.d. 100 5 8,3 85 5
5900 259,2 324 231 180 180 153 126 n.d. n.d. 100 5 8,3 85 5
61100 302,4 378 275 210 210 179 147 n.d. nd. 100 3 5 100 3
61320 360 450 330 250 250 213 175 n.d. nd. 100 3 5 100 3
71600 432 540 4235 300 300 n.d. n.d. nd. n.d. 100 3 5 80 3
72000 555,2 694 506 385 385 n.d. n.d. nd. n.d. 100 3 5 100 3
72500 662,4 828 649 460 n.d. n.d. nd. nd. n.d. 100 3 5 75 5
73150 833,6 1042 715 590 n.d. n.d. nd. nd. n.d. 100 3 5 100 3
73550 936 1170 803 650 n.d. n.d. nd. n.d. n.d. 90 5 7,9 90 5
400 kW 1051,2 1314 957 730 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 100 3
500 kW 1252,8 1566 1232 870 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 75 5
630 kW 1612,8 2016 1353 1120 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 3
710 kW 177112 2214 1518 1230 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 7,9 90 5
900 kW 2304 2880 1980 1600 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 100 3 5 100 3
1000 kW 2592 3240 2255 1900 n.d. n.d. n.d. n.d. n.d. 90 5 1.9 90 5
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Surcharge en fonction de la fréquence de sortie (Contrdle des moteurs synchrones)

Surcharge SP (ADV200-...-DC-4/4A) Surcharge SL (ADV200-...-DC-4/4A)
120
200 o k2|
190 R B
180 5 A\ 10 4177 ==
170 L L k1] —
160 2 =t
w 150 77N\ = 100
£ 140 2l <
3 130 [ — 3
2 1% ?4 / 2 9
110 £
100 80
90
80
70 70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
_Islow, ... lfast; _In _ _lslow, ... Ifast; __In
Surcharge SP (ADV200-...-DC-6/6A) Surcharge SL (ADV200-...-DC-6/6A)
120
200 0 i
190 i} k2|
180 o+ - ]
170 T |K3] 0 1]
160 - S et
< 150 7 = 100 =
= 140 k2] =
3 130 k1| !
212 jl‘J pa 2 9
110 £
100 80
90
80
70 70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
__lslow, .... Ifast; __In __lslow, ... Ifast; __In

Fréquence de sortie f2

Grandeurs Fréquence maximum Fréquence minimum
ADV200-.-DC  pycL FVOL VF  FVCL FVOL  VF
1007 ... 72000 300Hz  150Hz 500 Hz

5H
125001000 kKW 200Hz  150Hz 200H;  Orz  OSHz 1z

ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus
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2.8 Ventilation

Tous les variateurs sont équipés de ventilateurs internes.

Puissance dissipée Capacité des ventilateurs
Grandeur (-4/4A) (-6/6A) Dissipateur Interne
(W] (m3/h] (m3/h]
ADV-3185 460 - 80X 2 32
ADV-3220 600 - 80x2 32
ADV-4300 900 - 2 x 250 2x50
ADV-4370 1000 - 2 x 250 2x50
ADV-4450 1290 - 2 x 250 2x50
ADV-5550 1760 - 2 x 285 1x170
ADV-5750 2150 - 2x 355 2x170
ADV-5900 2400 - 2 x 355 2x170
ADV-61100 2850 - 3x310 2x170
ADV-61320 3600 - 3x310 2x170
ADV-71600 3900 3800 1500
ADV-72000 4000 4200 1500
ADV-72500 5200 4500 1500
ADV-73150 6000 5200 2000
ADV-73550 6500 5700 2000
ADV-72000-KXX-4-MS 04-DC 4000 4200 1500
400 kw
ADV-72000-XXX-4-SL-DC 4000 4200 1500
ADV-72500-KXX-4-MS 05-DC 5200 4500 1500
500 kW
ADV-72500-XXX-4-SL-DC 5200 4500 1500
ADV-731500-KXX-4-MS 06-DC 6000 5200 2000
630 kw
ADV-731500-XXX-4-SL-DC 6000 5200 2000
ADV-735500-KXX-4-MS 07-DC 6500 5700 2000
710 kKW
ADV-735500-XXX-4-SL-DC 6500 5700 2000
ADV-731500-KXX-4-MS 09-DC 6000 5700 2000
900 kW  ADV-731500-XXX-4-SL-DC-DC 6000 5700 2000
ADV-731500-XXX-4-SL-DC-DC 6000 5700 2000
ADV-735500-KXX-4-MS 10-DC 6500 5700 2000
1000 KW  ADV-735500-XXX-4-SL-DC 6500 5700 2000
ADV-735500-XXX-4-SL-DC 6500 5700 2000
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2.9 Codes pour la Commande

Identification produit

ADV -X XXX -X X X -Y -XXYY-DC-SI

Carte de sécurité EXP-SFTy-ADV

Versions pour alimentation par
liaison CC

Seulement pour les versions en
paralléle:

Tension nominale fournie par un ali-

Logiciel:
Bloc de freinage:
Clavier:

Puissance onduleur en kW:

Dimensions mécaniques du drive:

Variateurs série ADV200

Exemple:

ADV -3 185 -K B X -4-DC

Tension nominale fournie par un ali-

Logiciel:

Bloc de freinage:

Clavier:

Puissance onduleur en kW:
Dimensions mécaniques du drive:
Inverter, serie ADV200

ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus

mentateur extérieur (réglage d'usine):

mentateur extérieur (réglage d'usine):

Sl= comprise
XX:

MS = MAITRE
SL = ESCLAVE

4 = 400 Vca /50 Hz
6 = 690 Vca /50 Hz

X = standard
X = non comprise

X = non compris

185 = 18,5 kW
220 = 22,0 kW
300 = 30,0 kW
370 = 37,0 kW
450 = 45,0 kW
550 = 55,0 kW
750 = 75,0 kW

4 = grandeur 4
5 = grandeur 5

Versions pour alimentation par liaison CC

4 = 400 Vca / 50 Hz

X = standard

3 = grandeur 3|

[vide] = non comprise

YY : Puissance variateur

en kW
04 = 400,0 kW
05 = 500,0 kW
06 = 630,0 kW
07 = 710,0 kW
09 = 900,0 kW
10 = 1000,0 kW

4A = 460 Vca / 60 Hz
6A = 3ph 690 VcA / 60Hz,

B = inclus
K = inclus
900 = 90,0 kW

1100 = 110,0 kW
1320 = 132,0 kW
1600 = 160,0 kW
2000 = 200,0 kW
2500 = 250,0 kW
3150 = 315,0 kW
3550 = 355,0 kW

6 = grandeur 6
7 = grandeur 7
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ADV200-4/4A-DC - Alimentation par DC Bus Commun

*  Variateur vectoriel de flux
*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"
*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca CONFIGURATION
SP SL
S9010DC  ADV-3185-KXX-4-DC 18,5kW 22kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9011DC  ADV-3220-KXX-4-DC 22kW 30kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9012DC  ADV-4300-KXX-4-DC 30kW 37kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9013DC  ADV-4370-KXX-4-DC 37kwW 45kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9014DC  ADV-4450-KXX-4-DC 45kW 55kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9015DC  ADV-5550-KXX-4-DC 55kW 75kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9016DC  ADV-5750-KXX-4-DC 75kW 90kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9017DC  ADV-5900-KXX-4-DC 90kW 110kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9018DC  ADV-61100-KXX-4-DC 110kW 132kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9019DC  ADV-61320-KXX-4-DC 132kW 160kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9020DC  ADV-71600-KXX-4-DC 160kW 200kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9021DC  ADV-72000-KXX-4-DC 200kW 250kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S$9022DC  ADV-72500-KXX-4-DC 250kW 315kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S$9023DC  ADV-73150-KXX-4-DC 315kW 355kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre (Non Marque UL)
$9024DC  ADV-73550-KXX-4-DC 355kW 400kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre (Non Marque UL)
S9025DC  ADV-73150-KXX-4A-DC 315kW 355kW Conf. sans redresseur, inductance et filtre - Alim. ventilateur 460Vca/60Hz

Conf. sans redresseur, inductance et filtre - Alim. ventilateur Conf. sans

SUZEID ARSI ST S O redresseur, inductance et filtre - Alim. ventilateur 460Vca/60Hz

ADV200-4/4A-DC +SI - Alimentation par DC Bus Commun + Carte Safety en Catégorie SIL3

*  Variateur vectoriel de flux

*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

*  Carte Sécurité intégrée

»  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT Pn @ 400Vca CONFIGURATION
SP SL

S9010DS  ADV-3185-KXX-4-DC+SI 18,5kW 22kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9011DS  ADV-3220-KXX-4-DC+SI 22kW 30kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9012DS  ADV-4300-KXX-4-DC+SI 30kW 37kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9013DS  ADV-4370-KXX-4-DC+SI 37kwW 45kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9014DS  ADV-4450-KXX-4-DC+SI 45kW 55kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9015DS  ADV-5550-KXX-4-DC+SI 55kW 75kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9016DS  ADV-5750-KXX-4-DC+SI 75kW 90kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9017DS  ADV-5900-KXX-4-DC+SI 90kW 110kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9018DS  ADV-61100-KXX-4-DC+SI 110kW 132kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
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CODE IDENTIFICATION PRODUIT Pn @ 400Vca CONFIGURATION

SP SL
S9019DS  ADV-61320-KXX-4-DC+SI 132kW 160kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S$9020DS  ADV-71600-KXX-4-DC+SI 160kW 200kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
$9021DS  ADV-72000-KXX-4-DC+SI 200kW 250kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9022DS  ADV-72500-KXX-4-DC+SI 250kW 315kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre
S9023DS  ADV-73150-KXX-4-DC+SI 315kW 355kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre (Non Marque UL)
$9024DS  ADV-73550-KXX-4-DC+SI 355kW 400kW Configuration sans redresseur, inductance et filtre (Non Marque UL)
S$9025DS  ADV-73150-KXX-4A-DC+SI 315kW 355kW Conf. sans redresseur, inductance et filtre - Alim. ventilateur 460VcA/60Hz
$9026DS  ADV-73550-KXX-4A-DC+SI 355kW 400kW Conf. sans redresseur, inductance et filtre - Alim. ventilateur 460VcA/60H

ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus
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ADV200-4/4A-DC - Configurations en Paralléle + Carte Safety en Catégorie SIL3

*  Variateur vectoriel de flux
* Console de Programmation "KB-ADV" dans la version Maitre (MS)

*  Alimentation par DC Bus Commun

»  Carte Sécurité intégrée
*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca CONFIGURATION
SP SL

S9025MC  ADV-72000-KXX-4- MS 04-DC- SI

400kW 500kW Sans redresseur - inductance - filtre
$9025SC  ADV-72000-XXX-4- SL-DC
S9025MC  ADV-72000-KXX-4- MS 04-DC- SI

500kW 630kW Sans redresseur - inductance - filtre
$9025SC  ADV-72000-XXX-4- SL-DC
S9027MC  ADV-73150-KXX-4 -MS 06-DC-SI Sans redresseur - inductance - filtre

630kW 710kW (Non Marque UL)
$9027SC  ADV-73150-XXX-4 -SL-DC Alimentation ventilateur 400Vca / 50Hz.
S9028MC  ADV-73550-KXX-4- MS 07-DC-SI Sans redresseur - inductance - filtre

710kW 800kW (Non Marque UL)
$9028SC  ADV-73550-XXX-4- SL-DC Alimentation ventilateur 400Vca / 50Hz.
SROZIAE RGO OEE LO TERDE Sans redresseur - inductance - filtre
S9027SC  ADV-73150-XXX-4 -SL-DC 900kW 1MW (Non Marque UL)
S9027SC  ADV-73150-XXX-4 -SL-DC Alimentation ventilateur 400Vca / 50Hz.
L Sans redresseur - inductance - filtre
$9028SC  ADV-73550-XXX-4- SL-DC 1MW 1,2MW (Non Marque UL)
S9028SC  ADV-73550-XXX-4- SL-DC Alimentation ventilateur 400Vca / 50Hz.
S9029MC  ADV-73150-KXX-4A-MS 06-DC-SI 630KW 710kW Sans redresseur - inductance - filtre
S9029SC  ADV-73150-XXX-4A -SL-DC Alimentation ventilateur 460Vca / 60Hz.
S9030MC  ADV-73550-KXX-4A- MS 07-DC-SI Sans redresseur - inductance - filtre

710kW 800kW . . .
S9030SC  ADV-73550-XXX-4A- SL-DC Alimentation ventilateur 460Vca / 60Hz.
S9029M2  ADV-73150-KXX-4A-MS 09-DC-SI

Sans redresseur - inductance - filtre
SEEEE ANV el S Ul Alimentation ventilateur 460Vca / 60Hz.
S9029SC  ADV-73150-XXX-4A -SL-DC
S9030M2  ADV-73550-KXX-4A- MS 10-DC-SI
Sans redresseur - inductance - filtre

SEEDEE AR ST i 1A Alimentation ventilateur 460Vca / 60Hz.
S9030SC  ADV-73550-XXX-4A- SL-DC
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ADV200-6/6A-DC

*  Variateur vectoriel de flux

*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

*  Alimentation par DC Bus Commun

*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

Pn @ 690VcA

CODE IDENTIFICATION PRODUIT sp s CONFIGURATION

$9082 ADV-71600-KXX-6-DC 160kW 200kW  Sans redresseur - inductance - filtre

S9083 ADV-72000-KXX-6-DC 200kW 250kW  Sans redresseur - inductance - filtre

$S9084 ADV-72500-KXX-6-DC 250kW 315kW  Sans redresseur - inductance - filtre

S9085 ADV-73150-KXX-6-DC 315kW 355kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 400Vca/50Hz
S9086 ADV-73550-KXX-6-DC 355kW 400kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 400Vca/50Hz
$S9087 ADV-73150-KXX-6A-DC 315kW 355kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 460Vca/60Hz
S9088 ADV-73550-KXX-6A-DC 355kW 400kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 460Vca/60Hz

»  Variateur vectoriel de flux
* Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"
*  Alimentation par DC Bus Commun

*  Carte Sécurité intégrée
+  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

ADV200-6/6A-DC +SI - Alimentation par DC Bus Commun + Carte Safety en Catégorie SIL3

PN @ 690VcA

CODE IDENTIFICATION PRODUIT sp sl CONFIGURATION

S$9082SI  ADV-71600-KXX-6-DC+SI 160kW 200kW  Sans redresseur - inductance - filtre

S9083SI  ADV-72000-KXX-6-DC+SI 200kW 250kW  Sans redresseur - inductance - filtre

$9084SI  ADV-72500-KXX-6-DC+SI 250kW 315kW  Sans redresseur - inductance - filtre

S9085SI  ADV-73150-KXX-6-DC+SI 315kW 355kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 400Vca/50Hz
S9086SI  ADV-73550-KXX-6-DC+SI 355kW 400kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 400Vca/50Hz
S9087SI  ADV-73150-KXX-6A-DC+SI 315kW 355kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 460Vca/60Hz
S9088SI  ADV-73550-KXX-6A-DC+SI 355kW 400kW  Sans redresseur - inductance - filtre - Alimentation ventilateur 460Vca/60Hz

ADVZ200-DC o Alimentation par DC bus
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ADV200-6/6A-DC +SI - Configurations en Paralléle + Carte Safety en Catégorie SIL3

*  Variateur vectoriel de flux

* Console de Programmation "KB-ADV" dans la version Maitre (MS)

*  Alimentation par DC Bus Commun

»  Carte Sécurité intégrée

*  SP = Forte charge(Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 690Vca CONFIGURATION
SP SL

S9076MC  ADV-72000-KXX-6- MS 04-DC- SI

400kW 500kW Sans redresseur - inductance - filtre
S9076SC ADV-72000-XXX-6- SL-DC
S9077MC  ADV-72500-KXX-6-MS 05-DC-SI

500kW 630kW Sans redresseur - inductance - filtre
S9077SC ADV-72500-XXX-6-SL-DC
S9078MC  ADV-73150-KXX-6 -MS 06-DC-Sl 630KW 710kW Sans redresseur - inductance - filtre .
$9078SC ADV-73150-XXX-6 -SL-DC Alimentation ventilateur 400VcA/50Hz.
S9079MC ADV-73550-KXX-6- MS 07-DC-SI 710kW 800kW Sans redresseur - inductance - filtre
$S9079SC ADV-73550-XXX-6- SL-DC Alimentation ventilateur 400VcA/50Hz.

S9078M1C  ADV-73150-KXX-6 -MS 09-DC-SI
$9078SC ADV-73150-XXX-6 -SL-DC 900kW MW
S9078SC ADV-73150-XXX-6 -SL-DC

Sans redresseur - inductance - filtre
Alimentation ventilateur 400VcA/50Hz.

S9079M1C  ADV-73550-KXX-6- MS 10-DC-SI
$9079SC ADV-73550-XXX-6- SL-DC MW 1,15MW
S9079SC ADV-73550-XXX-6- SL-DC

Sans redresseur - inductance - filtre
Alimentation ventilateur 400VcA/50Hz.

S9080M ADV-73150-KXX-6A-MS 06-DC-SI 630kW 710kW Sans redresseur - inductance - filtre
$S9080S ADV-73150-XXX-6A -SL-DC Alimentation ventilateur 460VcA/60Hz.
$9081M ADV-73550-KXX-6A- MS 07-DC-SI 710kW 800KW Sans redresseur - inductance - filtre
S9081S ADV-73550-XXX-6A- SL-DC Alimentation ventilateur 460VcaA/60Hz.

S9080M1 ADV-73150-KXX-6A-MS 09-DC-SI
S9080S ADV-73150-XXX-6A -SL-DC 900kW MW
S9080S ADV-73150-XXX-6A -SL-DC

Sans redresseur - inductance - filtre
Alimentation ventilateur 460VcA/60Hz

S9081M1 ADV-73550-KXX-6A- MS 10-DC-SI
S9081S ADV-73550-XXX-6A- SL-DC MW 1,15MW
S9081S ADV-73550-XXX-6A- SL-DC

Sans redresseur - inductance - filtre
Alimentation ventilateur 460VcA/60Hz.
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6590V

T

ADV200-6 *« Alimentation

3. ADV200-6 * Alimentation 690 Vca

3.1 Introduction

Technologie Modulaire et Flexible

La gamme ADV200-6 refléte la philosophie de toute la gamme
ADV en offrant une modularité mécanique compléte avec

des structures de puissance optimisées pour les installations
modernes d’automatisation

Pensée pour faciliter tous les opérateurs lors de I'installation
en assurant la mise en oeuvre, flexibilité du projet, optimisa-
tion des encombrements du systéme et des frais de cablage.

Outre le contréle des moteurs asynchrones, le logiciel stan-
dard integre I'algorithme de contrdle pour moteurs Brushless
a boucle fermée (FOC-CL = Field Oriented Control, avec
rétroaction) et a boucle ouverte, sans rétroaction de vitesse
(FOC-OL= Open Loop).

ADV200-6 est disponible dans différentes tailles

» Jusqu’a 355kW en configuration “stand alone” équipée
d’un palier redresseur

+ de 400kW a 1,15MW en configurations “paralléle” .

Fiabilité

Fiable dans le temps grace a la qualité de la conception,
ADV200-6 incorpore 'inductance d’entrée sur le cété CC
en diminuant la distorsion harmonique “THD” jusqu’a 40%
(jusqu’a la grandeur ADV-61320)

Facilité de mise en ceuvre

L'utilisateur au premier plan. Structuré mécaniquement pour
offrir une gestion simple et rapide du produit dans n’importe
quelle installation et montage, de 'accés aux borniers ex-
tractibles jusqu’a l'installation des options a rack, toutes les
opérations sont rapides et immédiates.

Avec les accessoires spéciaux de simples cablages et arma-
tures sont garantis pour obtenir des mises en service immé-
diates et conformes aux normes EMC.

La gamme de Variateurs Vectoriels ADV200-6 fournit les
meilleures solutions systéme pour la réalisation d'installa-
tions tant avec des drives en configuration “stand alone”
qu'avec des alimentations par DC Bus commun.

Une plage de puissance a partir de 75kW pour des alimenta-
tions triphasées a 69oVcA qui grace a l'incorporation d'ac-
cessoires comme l'inductance de réseau, permettent la plus
grande fiabilité de fonctionnement dans le temps et la dimi-
nution de I'encombrement du systéme et des frais de cablage.

Liaison série

Incorporée en standard sur toute la gamme la ligne port série
RS485 permet des connexions peer-to-peer ou multidrop par
protocole Modbus RTU.

Gestion cartes optionnelles

Grace a un systéme intelligent a rack, I'utilisateur peut instal-

ler sur ADV200-6 jusqu’a 3 cartes optionnelles simultanément.

»  Carte pour interface bus de terrain

»  Carte d’expansion E/S

»  Carte d’interface pour rétroaction avec un seul codeur ou
plusieurs codeurs (jusqu’a 3).

Alimentation de back-up

ADV200-6 est prévu pour recevoir une alimentation extérieure
séparée +24Vcc, qui en cas de coupure de courant permet de
maintenir toutes les fonctions d’affichage, de paramétrage du

drive et de la gestion des éventuels bus de terrain connectés.
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3.2 Caractéristiques générales

> Alimentations: 3 x 690Vca +10%; 50-60 Hz + 5% Configuration en Fourniture Standard
- Plage de puissances: de 75kW a 1,15MW - Console de programmation KB_ADV incorporée
- Tension maxi de sortie 0,98 x VIN - Réglage:
-> Contréle: e 2 Entrées analogiques bipolaires (Tension / Courant)
¢ \/ectoriel & boucle ouverte * 2 Sortie analogiques bipolaires (1: Tension / Courant,
1 : Tension)

e \/ectoriel avec rétroaction
® B Entrées numériques (PNP / NPN])

e 2 Sorties numeériques (PNP / NPN]

e \//f & boucle ouverte et V/f avec rétroaction

- Gestion surcharge forte / faible

- . . R ) ¢ 2 Sorties a relais, simple contact
- Jusqu’a 3 options incorporables a bord du drive

. . e Ligne port série RS485 (protocole Modbus RTU)
- SW de programmation multilangage GF-eXpress (5 langues)

- Résolution de référence: Numérique = 15bit + signe

- PLC évolué en milieu de programmation standard IEC61131-3 Entrée analogique = 11bit + signe

- Degré de protection Standard IP20 (IPOO grandeurs 7 et Sortie analogique = 11bit + signe
paralléles) ©
Conformité OI
Gestion Bus de terrain > Immunité / Emissions:  CEE - EN 61800-3 8
- Programmation: selon IEC 61131-3 >
(m]
<

— CANo N ® > Sécurité électrique EN 50178, EN 61800-5-1
DeviceNetb P

Conditions d'environnement

MOdbus EtherCAT \ - Température ambiante: 0 ...+40°C (grandeurs 5750 ...
’ © 61320)
GDnET

-10...+40°C (grandeurs 71600 ...
Gefran Deterministic Network

73150)
-10...+35°C (grandeur 73550)

+40°C...+50°C avec déclassement

- Altitude: Maxi 2000 m.(jusqu'a 1 000 m
sans déclassement)
Performances

ADV200-6 offre la technologie de contrdle la plus avancée
grace a l'utilisation d’'un puissant microprocesseur a 32 bits,
a méme de fournir des performances aux niveaux maximums C € Conformes a la directive CEE sur les
en matiere de précisions, de performances sur le moteur en

méme temps que des gestions sophistiquées de systemes

d’application complexes.

Marques

appareils a basse tension

Précision

I(\:n:ndt‘:ﬁ':: Précision régulation de la vitesse (*) Zl:r?tfﬁtli:
Asynchrone
FOC a rétroaction + 0,01% Vitesse nominale moteur 1:1000
FOC a boucle ouverte = 30% Glissement nominal moteur 1:100
V/F =+ 60% Glissement nominal moteur 1:30
Synchrone
FOC a rétroaction =+ 0,01 % Vitesse nominale moteur 1:1500
FOC a boucle ouverte =+ 0,1 % Vitesse nominale moteur 1:20

(¥*) se référant au moteur standard 4 péles
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3.3 Connexions standards

L1
L2
L3
N
PE
Al
o — oo ]
113 |5 % g
KIM == % %
2 |4 |6 £ £
% ks s K2 \KIM Ko
L1(*) 2 2
L (*”)
SR = R11 R14 R21 R24 12 |11 109 |8 c2 |c3 |s3
.....(’ OOC T........ ..o..... ..o............ om0 o) e - cmrmemi A w()=e
s |\ gzeoEE % s 3 3
8 5 s s & § =Eo = 2 9
{2 = ~ 3 E E £ o 25 o
* 12T 3% £33 £8 23
38 3=z 2292 5 5 =3
>& >E a3 3 é = 22
a a
@ _
_H_ 2o 2T X
— 53 ©3 2 b
Analoginput2  Analog input 1 £3 B3 3 3 2
iy = 5 2 8 %
+ sMPS s 3 g3
4 QO 2 ou 2
& 8 o 8 a o
e
Gl |u &
o
©
2
5T
= g Connexions standards et confi-
g ] guration par défaut du variateur
z = (Grandeurs ADV-5750-KXX-6 ...
& ADV-73550-KXX-6]
(*): ADV-5750 ... 61320: Induc-
1 tance incorporée sur liaison CC ; >
: ADV71600 : inductance extérieure
@ obligatoire
(* *) Raccordement des ventilateurs
M1 voir le Manuel d'instructions

ADV200-6 *« Alimentation

DIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



Gefran Spa - Drive & Motion Control Unit ® www.gefran.com

3.4 Dimensions et poids

Grandeur 5
400 (15.7) 119 (4.7) \\,D

mm (pouces)

1275(5)
E E
:
D N
S
é SR
s
=
i
gl
c
ga L
8552583
ﬁg)
%\e%

oo e e R e R S e e RS S e R =
S oaaaanaae ® ®
SRR SR 38 8
00 e B e e e
e s S st o
E33538853033 08 880535055500055500000000000 0883 000000000000 5680
® o
® 2l

904 (35.6)
942 (37.1)

™
=
®
® et e d
@
o
2| S S——
) a0 12 LSRR g R
s Ea E§§%&@é@éﬁ@ﬁ%@@%@%@@%@@%@%@@
o i o =
ey i s o
o Ee e =
S | Sobeaiiunrrahsni e airs e I R, |
L] Sado0aseo: ® A : = .
\_ 520 (20.5) 753
Grandeurs ADV200-6 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs

5750 520 x 942 x 318 20.5x37.1x12.5

Grandeur 6 400 (15.7) 19 (47 7
. 2
mm (pouces) é]:
® ® =
-
\ |
)Ul
—~ - |
=9
4o
e s °
423 "
Ry
. H
. &
e e =
g d
>
(5] B R RRaRaRRaR008288888
— O oo
o [}
Q
-
T llzs
520 (20.5)
Grandeurs ADV200-6 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs

6900 - 61100 - 61320 520 x 1134 x 319 20.5x44.6x12.6
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Grandeur 7 417 (16.)
mm (pouces)
~ - sy&
0|
[oF ! EN—1N N E3 L
>
(=]
D ﬁ
. >
o
1¢ 4§ S
4 m :
C )
9 i
0 SRR B I SR
Eoo £ 3 3
D f R
Q) r
I J 485 19 ) Ptec tosptot poarbors
C Grandeurs ADV200-6 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
GJ 71600...72000 135 298
72500 417 x 1407 x 485 16,42 x 55,4 x 19,1 145 320
E 73150 ... 73550 155 342
R Grandeurs 400 ... 710 kW - 837 3301 -
S— 6.5 Quote senza protezioni vedere taglia 7
mm (pouces) 1 Sea Sine 7 oy dimenions withoutprotections. () prtmre posconeno g
[ ! {b R S J—= 5]
g o 2
© =T |
: L] |
D l% O g g
2 52
D 8 L L 3¢
> o
o ol o 0y
¥ ¥ O T
o g (Optional
© <°r = /BARS KIT)
< g G e -
ﬂ@ [ % =101 =
O+ 4% =
ull
93
155 485 [19.1]
177.8 177.8
420
Grandeurs ADV200-6 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
400kW 270 595
500kW 837 x 1407 x 485 33,0x55,4x19,1 290 639
630 - 710kW 310 683
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Grandeurs 900...1000 kW 1257 o.49) (%) Protezions in polcarbonato asparente
6.5 Quote senza protezioni vedere taglia 7 (") Protective trasparent poficarbonate
- See Size 7 for dimensions without protections.
mm (pouces)
P e Ed o Ed E:3 [o]
'l ) ﬂ .
g ¢ | | |
I I I
I I I * L
| = | | ]
| D | |
) = ‘ [ ‘ — ‘ N
5 — — o
b | | | 3
Q )
o 5
| | L | IEE
i i ! = ! . TR
<
|
| | | g
= S ) I
i i i b K
\ \ \
I I I
I I I -
o ohdo oo o
¥ EiliE v
© (Optional
S @ I%TW BARS KIT)
® ma [ 1+ ¢ <] - [ [+ ¢ ¢ =|
ﬂl;,% [T+ <1 | | [T+ 1T =|
T+ b [T oy ¢4+ =
0~
S a4
93 | 485 [19.1]
155
177.8
420 420
Grandeurs ADV200-6 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
900 - 1000kW 1257 x 1407 x 485 49,5 x55,4x19,1 465 1025
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3.5 Sélection du variateur

La coordination des puissances nominales du moteur avec le type du drive figurant dans le tableau, prévoit I'utilisa-
tion de moteurs ayant une tension nominale correspondant a la tension nominale du réseau d'alimentation.

Pour les moteurs ayant une tension différente, la sélection du drive doit étre effectuée en fonction du courant nomi-
nal du moteur.

L'accouplement suggéré dans le tableau, indique donc, en fonction de la tension d'alimentation, la valeur du courant
fourni par le drive dans des conditions de fonctionnement continu et dans des conditions de surcharge.

Des criteres de dimensionnement analogues sont appliqués pour les opérations avec des facteurs de déclassement
supplémentaires:

. Kt  Température ambiante . KF  Fréquence de commutation

. Kalt Altitude pour l'installation . Kv  Facteur de déclassement pour type de alimentation

6590V

=

3.6 Données a I’entrée

O Tension Seuilde  Seuil desous- . o .. Distorsion Courant d'entrée CA
- — Grandeurs d'entrée surtension tension D(?- Link totale
| ) ADV200-6 ULn (Overvoltage) (Undervoltage) harmoniques .
(.0 Forte charge Faible charge
I 3) [Vea] [Vee] [Vee] [uF] [THD] % @ 690 Vca [Arms] @ 690 Vca [Arms]
C 5750 4700 90 -
GJ 6900 Réseau triphasé 6270 109 -
690 Vca =10%,
E 61100 50/60 Hz, = 2% 6270 129 .
61320 6270 157 .
< 71600 11200 172 210
72000 11200 214 263
] 72500 11200 40% Faible charge, 263 336
73150 1192 676 (@690 Vca) 11200 UG 336 382
(-D (au courant
Réseau triphasé nominal)
I 73550 500 VoA -10% 11200 382 420
400 kw 224 42 2
D 00 690 Vca +10%, 00 0 520
500 kW 22400 533 651
50/60 Hz = 2%
m 630 kw 22400 665 755
710 kW 22400 756 843
> 900 kW 33600 1009 1180
D 1000 kw 33600 1180 1259
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3.7 Données a la sortie

Pn mot Fréquence maximum de
(Puissance moteur asynchrone recommandée, fsw = par Tension sortie 2
défaut) maximum de ., .
Grandeurs sortie U2 . . Unite de freinage
ADV200-6 Forte charge Faible charge Maximum  Minimum aIGBT
@690 Vca @575 Vea @690Vea @575 Vea
V Hz Hz
W] [Hp] kW] [Hp] v (el e
5750 75 - - - FVCL=300 Hz
FVOL=150 Hz
6900 90 - - = VF=400 Hz
61100 110 . B - FVCL=300 Hz
FVOL=150 Hz
61320 132 - - - VF=200 Hz
FVCL=200 Hz
71600 160 150 200 200 FVOL=150 Hz
VF=500 Hz
0,95 x Un
72000 200 200 250 250 FVCL=0 Hz . _
. xterne en option
72500 250 250 315 350 (Utn = Tension FV\%:_?’SZHZ (série BUy...-6)
73150 315 350 355 400 d'entrée CA)
73550 355 400 400 450
400 kW 400 450 500 500 FVCL=200 Hz
FVOL=150 Hz
500 kW 500 550 630 700 VF=200 Hz
630 kw 630 700 710 800
710 kW 710 800 800 900
900 kW 900 1000 1000 1100
1000 kw 1000 1100 1150 1300
Intensité nominale In Intensité nominale In
(Pour moteurs asynchrones) (Pour moteurs synchrones)
(fsw = par défaut) (fsw = par défaut)
Grandeurs
ADV200-6 Forte charge Faible charge Forte charge Faible charge
[A] [A] [A] [A]
5750 92 - 75
6900 110 - 920
61100 133 - 110 -
61320 159 - 130 -
71600 170 210 153 189
72000 210 265 189 238
72500 265 330 238 297
73150 330 375 297 337
73550 375 (1) 415 337 373
400 kW 400 500 360 450
500 kW 500 630 450 567
630 kW 630 710 567 639
710 kW 710 (1) 790 639 711
900 kW 900 1000 810 900
1000 kW 1000 (1) 1150 900 1035

(1) Valeurs de courant a une température ambiante de 35 °C.
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Les facteurs de réduction du tableau ci-dessous s'appliquent au courant nominal continu de sortie (incombant a I'utilisateur) et
ne sont pas automatiquement appliqués par l'actionnement:
Idrive = In x KALT x KT x Kv

Facteur de réduction

Grandeurs Kv (2)
ADV200-6 Kt (3) KaLt % (4)

> Tamb < 30°C Tamb 31 ... 40°C

5750 1 0,9 1,2
D 6900 1 0,9 SP=038 12
O'J 61100 1 0,9 SL=n.d. 1,2

61320 1 0,9 1,2
LO 71600 1 0,87 (5) 1,2

72000 1 1 1,2
/('0 72500 1 0,88 1,2

73150 1 0,88 1,2

SP=0,9

73550 1 0,88 (0,85 pour grandeurs 73550, 710kW et 1.2

400 kW 1 1 1000kW) 1,2

500 kW 1 0,88 1,2

SL=0,8

630 kW 1 0,88 1,2

710 kW 1 0,38 1,2

900 kW 1 0,38 1,2

1000 kW 1 0,88 1,2

(2)  Kv: Facteur de déclassement pour alimentation CC depuis 'AFE200 (1120Vcc), uniquement applicable a une température ambiante supérieure a 30 °C.

(3)  Kr: Facteur de déclassement pour température ambiante de 50 °C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL), >35°C pour les grandeurs 73550, 710kW et 1000kW.

(4)  Kawt : Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 metres au-dessus du niveau de la mer. Valeur a appliquer = 1,2 % tous les 100 m supplémentaires au-dessus de 1000 m (jusqu'a 2
000 m maximum). Si la température ambiante est <30 °C et que l'application prévoit l'utilisation du déclassement KV, il est alors possible d'éviter le déclassement Kalt.
Ex : Altitude 2000 m, Kalt = 1,2 % * 10 = 12 % de déclassement ; In déclassée = (100 - 12) % = 88 % In.

(5) Kv =1, silafréquence de commutation fixe est configurée sur 2 kHz (par défaut = 4 kHz)

Controle des moteurs asynchrones
Surcharge siuenceEiicleony o Surcharge en fonction

(Pour moteurs asynchrones) Mode « fréquence fixe » de la fréquence de sortie
(PAR 658 Mod fréq commutat =0, par défaut)

ADV200-6 *« Alimentation

Grandeurs
ADV200-6 Forte charge Faible charge Ma):llz}::;)(par Minimum Forte charge Faible charge
KISP K2SP K3SP KISL K2SL
' . 157 b R
5750 4 2 100 3 4.8 100 3
6900 136% 60 sec, 4 2 100 3 4,8 100 3
61100 183% 0,5 sec. nd 2 2 100 3 4.8 100 3
61320 2 2 100 3 4.8 100 3
71600 4 2 100 3 4.8 100 3
72000 2 2 100 3 4.8 100 3
72500 2 2 100 3 48 100 3
73150 2 2 100 3 48 100 3
73550 2 2 100 3 48 100 3
400 kKW :gg;j’ gg SS'ZZ 110% 60 sec. 2 2 100 3 48 100 3
500 kW 2 2 100 3 48 100 3
630 kW 2 2 100 3 48 100 3
710 kW 2 2 100 3 48 100 3
900 kw 2 2 100 3 4.8 100 3
1000 kW 2 2 100 3 4.8 100 3
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Surcharge en fonction de la fréquence de sortie (Controle des moteurs asynchrones)
*  Grandeurs < 61320
Surcharge SP

200
190
e B RN R AN DR IO (R
Il
170 -
R Y
160 = k3
< 150 R =
=140 4 P = = == = = = = = =
3 130 ﬁ N
= 120 -~
10 b 1= hea]
- bl
100
90
80
70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz]
__lslow, ... Ifast; __In
*  Grandeurs =2 71600
Surcharge SP Surcharge SL
200 120 —
190 | k2]
180 +
170 o X 10 i}
160 e Nka] e i
< 150 - < 100 -HE=—
£ 140 g *L &
° ]gg 7@ 7 [k2] ° 9
110 15 7
138 80
80
70 70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
__lIslow, .... Ifast; __In __lIslow, .... Ifast; __In
Controle des moteurs synchrones
Fréquence de commutation .
Surcharge q Surcharge en fonction
(Pour moteurs synchrones) Mode « fréquence fixe » de la fréquence de sortie
(PAR 658 Mod fréq commutat =0, par défaut)
Grandeurs
ADV200-6 i
Forte charge Faible charge Ma):llz;:m)(par Minimum Forte charge Faible charge
KISP K2SP K3SP KiSL K2SL
) H i) - O
5750 4 2 100 3 5 100 3
6900 Lolralilszs: 4 2 100 3 5 100 3
ogni 300 sec., n.d.
61100 200% 3 60, 2 2 00 3 5 00 3
61320 2 2 100 3 5 100 3
71600 4 2 100 3 5 100 3
72000 2 2 100 3 5 100 3
72500 2 2 100 3 5 100 3
73150 2 2 100 3 5 100 3
73550 160% 60 sec. ogni 2 2 100 3 5 100 3
400 kW 300 sec., 110% 60 sec. 2 2 100 3 5 100 3
500 kW 200% 3 sec. 2 2 100 3 5 100 3
630 kW 2 2 100 3 5 100 3
710 kW 2 2 100 3 5 100 3
900 kW 2 2 100 3 5 100 3
1000 kW 2 2 100 3 5 100 3
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Surcharge en fonction de la fréquence de sortie (Contrdle des moteurs synchrones)
*  Grandeurs < 61320
Surcharge SP

|
|
200 g
190 . L\
180 S TP
170 = I
160 O
< 150 .
£ 140 P miY
3 130 Kkt [+—21 -

\

120 1
110 1¥ 7

6590V

£ 11

T

__lslow, .... Ifast; __In

*  Grandeurs = 71600

C Surcharge SP Surcharge SL
O o
-I-) e e SB[ M0 =]
160 ¢ -
(U ~ 150 LN = 100 =
S s T[] =
D K
110 +&
C g
80
GJ 70 70
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f[Hz] f[Hz]
E _ _lslow, .... lfast; __In _ _lIslow, ... lfast; __In
<[ 3.8 Ventilation
® Tous les variateurs sont équipés de ventilateurs internes, I'alimentation est extérieure.
8 Puissance dissipée maxi Capacité des ventilateurs
0 Grandours ma Dissipateur
| (W] [m3/h]
D 5750 1500 2x325
6900 2000 3x325
D 61100 2000 3x325
61320 2400 3x325
m 71600 3800 1500
72000 4200 1500
> 72500 4500 1500
73150 5200 2000
D 73550 5700 2000
400 kKW ADV-72000-KXX-6-MS 04 4200 1500
ADV-72000-XXX-6-SL 4200 1500
< 500 kKW ADV-72500-KXX-6-MS 05 4500 1500
ADV-72500-XXX-6-SL 4500 1500
630 kKW ADV-731500-KXX-6-MS 06 5200 2000
ADV-731500-XXX-6-SL 5200 2000
710 kKW ADV-735500-KXX-6-MS 07 5700 2000
ADV-735500-XXX-6-SL 5700 2000
ADV-731500-KXX-6-MS 09 5700 2000
900 kW ADV-731500-XXX-6-SL 5700 2000
ADV-731500-XXX-6-SL 5700 2000
ADV-735500-KXX-6-MS 10 5700 2000
1000 kw  ADV-735500-XXX-6-SL 5700 2000
ADV-735500-XXX-6-SL 5700 2000
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3.9 Codes pour la Commande

Identification produit

ADV -X XXX -X X X -6

Exemple:

ADV -5 750 -K X X -6

Tension nominale
(réglage d'usine):

Logiciel:
Bloc de freinage:
Clavier:

Puissance onduleur en kW:

Dimensions mécaniques du drive:

Variateurs série ADV200

Tension nominale
(réglage d'usine):
Logiciel:
Bloc de freinage:
Clavier:

Puissance onduleur en kW:

Dimensions mécaniques du drive:

Variateurs série ADV200

6 = 3ph 690 Vca / 50 Hz

X = standard
X = non compris

X = non compris

750 = 75,0 kW

900 = 90,0 kW
1100 = 110,0 kW
1320 = 132,0 kW

5 = grandeur 5
6 = grandeur 6
7 = grandeur 7

750 = 75.0 kW]

5= grandeur 5|

6A = 3ph 690 Vca / 60Hz

B = inclus

K = inclus

1600 = 160,0 kW
2000 = 200,0 kW
2500 = 250,0 kW
3150 = 315,0 kW
3550 = 355,0 kW

(]
o
o
Q
>
(@]
<
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ADV200-6

*  Variateur vectoriel de flux

*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"
+  Alimentation 3 x 690 Vca

*  SP = Forte charge (Surcharge 150%),

> Pn @ 690VcA
CODE IDENTIFICATION PRODUIT (Moteurs asynchrones)  CONFIGURATION
0 p
S9060 ADV-5750-KXX-6 75kW Inductance CC intégrée - Filtre Incorporé
UJ S9061 ADV-5900-KXX-6 90kW Inductance CC intégrée Filtre Incorporé
(D S9062 ADV-61100-KXX-6 110kW Inductance CC intégrée - Filtre Incorporé
S9063 ADV-61320-KXX-6 132kW Inductance CC intégrée - Filtre Incorporé

T

ADV200-6/6A

*  Variateur vectoriel de flux

*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

*  Alimentation 3 x 690Vca - 3 x 500 / 575Vca

*  SP = Forte charge(Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

PN @ 690VcA
CODE IDENTIFICATION PRODUIT (Moteurs asynchrones)  CONFIGURATION

SP SL
$9075 ADV-71600-KXX-6 160kW 200kW  Filtre Incorporé
S9076 ADV-72000-KXX-6 200kW 250kW  Filtre Incorporé
S9077 ADV-72500-KXX-6 250kW 315kW  Filtre Incorporé
S9078 ADV-73150-KXX-6 315kW 355kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 400VcA/50Hz
$9079 ADV-73550-KXX-6 355kW 400kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 400VcA/50Hz
$9080 ADV-73150-KXX-6A 315kW 355kW  FiFiltre Incorporé - Alim. ventilateur 460VcA/60Hz
S9081 ADV-73550-KXX-6A 355kW 400kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 460VcA/60Hz

ADV200-6/6A +SI - Alimentation par DC Bus Commun + Carte Safety en Catégorie SIL3

»  Variateur vectoriel de flux

*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

*  Alimentation 3 x 690Vca - 3 x 500 / 575Vca

»  Carte Sécurité intégrée

*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

ADV200-6 *« Alimentation

Pn @ 690VcA

CODE IDENTIFICATION PRODUIT (Moteurs asynchrones)  cONFIGURATION

SP SL
S9075SI  ADV-71600-KXX-6+SI 160kW 200kW  Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
S9076SI  ADV-72000-KXX-6+SI 200kW 250kW  Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
S9077SI  ADV-72500-KXX-6+SI 250kW 315kW  Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
S9078SI  ADV-73150-KXX-6+SI 315kW 355kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 400VcA/50Hz - Carte Sécurité intégrée
S9079SI  ADV-73550-KXX-6+SI 355kW 400kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 400VcA/50Hz - Carte Sécurité intégrée
S9080SI  ADV-73150-KXX-6A+SI 315kW 355kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 460Vca/60Hz - Carte Sécurité intégrée
S9081SI  ADV-73550-KXX-6A+SI 355kW 400kW  Filtre Incorporé - Alim. ventilateur 460VcA/60Hz - Carte Sécurité intégrée
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ADV200-6/6A +SI - Configurations en Paralléle + Carte Safety en Catégorie SIL3

*  Variateur vectoriel de flux
* Console de Programmation "KB-ADV" dans la version Maitre (MS)
*  Alimentation 3 x 690Vca - 3 x 500 / 575VcA
*  Carte Sécurité intégrée
*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 690Vca CONFIGURATION
(Moteurs asynchrones)
SP SL
S9076M ADV-72000-KXX-6-MS 04 -SI
400kW 500kW Filtre Incorporé- Carte Sécurité intégrée
S9076S ADV-72000-XXX-6-SL
S9077M ADV-72500-KXX-6-MS 05 -SI
500kW 630kW Filtre Incorporé- Carte Sécurité intégrée
$90778 ADV-72500-XXX-6-SL
S9078M ADV-73150-KXX-6-MS 06 -SI i g ST v
630kW 710kW F|I_tre Incmtpore Carte Sécurité intégrée
$9078S ADV-73150-XXX-6-SL Alim. ventilateur 400VcA/50Hz
S9079M ADV-73550-KXX-6-MS 07 -SI i o et v
710kW 800KW F|I_tre Incor_pore Carte Sécurité intégrée
$9079S ADV-73550-XXX-6-SL Alim. ventilateur 400VcA/50Hz
S9078M1 ADV-73150-KXX-6-MS 09 -SI
Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
$9078S ADV-73150-XXX-6-SL 900kW 1MW Alim. ventilateur 400VcA/50Hz
$9078S ADV-73150-XXX-6-SL
$9079M1 ADV-73550-KXX-6-MS 10-SI
Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
$9079S ADV-73550-XXX-6-SL 1MW 1,15MW Alim. ventilateur 400VcA/50Hz
$90798 ADV-73550-XXX-6-SL
S9080M ADV-73150-KXX-6A-MS 06-SI 630kW 710kW Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
$9080S ADV-73150-XXX-6A -SL Alim. ventilateur 460Vca/60Hz
S9081M ADV-73550-KXX-6A- MS 07-SI i o St v
710kW 800KW F|I_tre Incor_pore Carte Sécurité intégrée
$S9081S ADV-73550-XXX-6A- SL Alim. ventilateur 460VcA/60Hz
S9080M1 ADV-73150-KXX-6A-MS 09-SI
Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
$9080S ADV-73150-XXX-6A -SL 900kW 1MW Alim. ventilateur 460VcA/60Hz
$90808 ADV-73150-XXX-6A -SL
S9081M1 ADV-73550-KXX-6A- MS 10-SI
Filtre Incorporé - Carte Sécurité intégrée
$9081S ADV-73550-XXX-6A- SL 1MW 1,15MW Alim. ventilateur 460VcA/60Hz
S90818 ADV-73550-XXX-6A- SL
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4. ADV100 - Alimentation 230...480 VcA

4.1 Introduction

ADVI00

La gamme GEFRAN de variateurs ADV100 a été spéciale-
ment congue pour allier une réelle souplesse d’application
dans les systémes modernes d'automation avec une grande
simplicité d’utilisation. Tout en garantissant des perfor-
mances avancées de contréle pour chaque type de moteur
asynchrone.

Technologie Modulaire et Flexible

ADV100 offre une modularité compléte de choix tant dans les confi-
gurations standards que dans I'utilisation des cartes en option et
l'intégration d’accessoires comme les filtres EMC et les inductances
de réseau, qui fournissent a 'ensemble de réels bénéfices en matiére
d’optimisation du produit. Un encombrement et des colts de cablage
réduits contribuent a conférer au produit de réels avantages écono-
miques.

230V...480V

(0

Double modalité étalonnage automatique

Etalonnage automatique paramétres moteur:
« "Réduite" pour accélérer la mise en service
« "Compléte" pour obtenir les performances maximales.

Economie d'énergie
Grace a une fonction spéciale, I' ADV100 en condition de charge ré-
duite, diminue la tension sur les bornes du moteur et donc le courant
absorbé par ce dernier.

Controdle PID

ADV100 possede un contréle PID intelligent, complet et facile a pro-
grammer, avec un paramétrage des grandeurs en unités de mesure,
fonction perte de fluide et stand-by programmable.

Controle du Frein

SIEIDrive ADV100 peut commander un frein électromécanique de
stationnement monté sur le moteur.

Communication port série

Pour la programmation peer-to-peer avec PC ADV100 possede en
standard la ligne port série RS232 avec le protocole Modbus RTU.

Codeur

ADV100 s’interface avec les codeurs numériques incrémentiels (DE)
pour le contr6le des moteurs asynchrones en mode vectoriel a orien-
tation de champ (FOC).

SD Card

Avec ADV100 enregistrer et télécharger les données et les configu-
rations est une chose trés simple, grace au support de mémorisation
SD card (en série sur les modeles ADV120-...-C).

ADV100 o Allmentation
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4.2 Caractéristiques Générales

3 x 230Vvca -15% ..
50/60Hz +2%

de 4kW a S0kW

- Alimentations: . 500Vca +5%,

- Plage de puissances:
- Tension maxi de sortie 0,98 x Vin
-> Contréle:
¢ \/ectoriel a boucle ouverte
¢ \ectoriel avec rétroaction
¢ \//f a boucle ouverte et V/f avec rétroaction
- Surcharge:
* 150% In pendant 60 secondes, toutes les 5 minutes
* 180% In pendant 0,5 secondes, toutes les 5 minutes
- Jusqu’a 2 options incorporables a bord du drive
- SW de programmation multilangages GF-eXpress (5 langues)
-> Degré de protection Standard IP20

- Résolution de référence: Numérique = 15bit + signe
Entrée analogique = 11bit + signe
Sortie analogique = 11bit + signe

Gestion Bus de terrain

Comunication CANopen / DeviceNet (est intégré sur les mo-
deles ADV120-...-C)

Dem
Modhbus

CANopen®

Précision

?00“1‘:6':: Précision régulation de la vitesse (¥) 2?!%?6‘::
FOC a rétroaction =+ 0,01% Vitesse nominale moteur 1:1000
FOC a boucle ouverte =+ 30% Glissement nominal moteur 1:100
V/F =+ 60% Glissement nominal moteur 1:30

(*) se référant au moteur standard 4 pdles

Configuration en Fourniture Standard

>

N2 2N 2N N

N

>

>

Réglage:
¢ 2 Entrées analogiques bipolaires (Tension / Courant)

® 2 Sorties analogiques bipolaires (1: Tension / Courant,
1: Tension)

* 6 Entrées numeériques (PNP / NPN)

® 2 Sorties a relais, simple contact

* Ligne port série RS232 (protocole Modbus RTU])
Puissance:

¢ Inductance c6té DC incorporée (de la grandeur 4300)
¢ Filtre de réseau incorporé (= grandeur 4300)

¢ Module de freinage dynamique incorporé (jusqu’a la gran-
deur 5550)

Options

Clavier de programmation en plusieurs langues avec afficheur
LCD (5 lignes de 20 caracteres) et mémorisation jusqu'a 5
jeux de parametres

Inductances d’entrée
Inductances de sortie
Résistances de freinage

Carte rétroaction codeur numérique incrémentiel (EXP-DE-11-
ADL)

Carte d’extensions E/S

Communication CANopen / DeviceNet (intégrée sur les mo-
deles ADV120-...-C)

Filtre EMC externe (4...45 kW : Catégorie C2 / 1° Environne-
ment / Longueur cables moteur 30 m ; > 55 kW : Catégorie
C3 / 2° Environnement / Longueur cables moteur 100 m).

Conformité

Immunité / Emissions: CEE - EN 61800-3

Conditions d'environnement

-10°C...40°C,
+40°C...+50°C avec déclassement

Maxi 2000 m.(jusqu'a 1 000 m
sans déclassement)

Température ambiante:

Altitude:

Marques

q3

Conformes a la directive CEE sur les
appareils a basse tension

Conformes aux directives pour le
marché américain et canadien.
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230V...480V

(0

ADV100 o Allmentation

4.3 Connexions standards

BREAKING

3 Phase Mains

o 0o O ?J?_

i
(oo

[ Y S |

I
K1M \r N— I
2 4 6
P O T
OPTIONAL | | I

K1M

RESISTORS b b bl T . . ——
L1 L2 L3 :IE- KEYPAD PC L SH H ! 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49
UL V1 Wiae (o) =3 lg g2 55¢8¢8c:c:
__OPTIONAL_ o] ] 22 = = 8 8 % § b
| |
| PADL ADV100 o _RciD"_! EXP-I0-D6A4R2-F-ADL
L1 | EXP-DE-I1-ADL |
clL=———=2 | -
I % E 8 Relay 2 Relay 1
o >
u2 V2 w2 L 1 | g 8 8
T T2 T3 PE PE |
f i ; T ol o o o e =y I3
g o b o @ @ ) g
I il 28 - o gl ® e g
5 ol B £ @ £
I | 2228 g e g 5
| I I a
I | el g g KK
| | 3| 2
I | | 2 \K1M Ko
| | I
I | |
) 1 |
: | |
—— ,,: I
M Y 1 | I Connexions standards et configuration
3~ /ﬁ | | | par defaut du variateur:
N | : grandeurs ADV120-1040-FC ...
N —————— J | ADV120-3220-FC
3 Phase Mains
o o o ?J___
el
1o g
H___JI
1ofs fs
K1M A VIR I
2 4 6
|
|
|
BREAKING l
RESISTORS Sl b L1l O O OO e O OO e O
L3 PE KEYPAD PC L SH H I 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49
vi w2 (Fezlo) =3 om l 2 8 2z ¢ 2z 8 2z 2 3z 3
o000/ O 0000/ © Igg§;§§§§9§
—oeTomAL BRI
| — BR2 :
| . AL ADV100 o RoaAn EXP-I0-D6A4R2-F-ADL
1 | EXP-DE-I1-ADL |
DCI____-' ° | = Relay 2 Relay 1
| : g5 ¢
L 88 : R
e |
T O
F; EEERE 5%
] I e e 2
| 28 3 3 g 2 &
E R 2 &
© —_ -
I = £
3| =

KO

) —__FRreverse src
FS
S

Connexions standards et configuration
par défaut du variateur:

grandeurs > ADV120-4300-F-C

DIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr




Gefran Spa - Drive & Mation Control Unit ® www.gefran.com

4.4 Dimensions et poids

Grandeur 1 N 159.2 (6.277) 131.5 (5.18) 27 (1.06") ‘ 115 (4.53") ‘
N
9
mm (pouces) ey {B 6 6
S Sl I
e “le
©
© 5
>
= 8§
=t g3 i g
33 [ 2
<~ 2 =
38 i <
[ “ET ] ! ;
—m D ‘ StEDrive i
5 3 I
§ %’?"&rmﬂﬂ
1wy ) — v — s e 8 s
o1 o f e = § [ — =]
AOUD CZ0 Ar TO A 2 CTD
ems =] [ i) Y m— ) 0 — |
”@@@@@@K E VOO0 0000VVOY 1_f
= i ] =
=
¢ @ ® sga gil O D o o o o
135 (5.31") 115 (4.53")
Grandeur ADV100 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
1040 - 1055 159,2 x 331,1 x 158,7 6,27 x 13,04 x 6,25 58 12,8
Grandeur 2
159.2 (6.27") 131.2 (517 27 (1.06") 115 (4.53")
mm (pouces) ‘ ‘
LD O O b
i
=Tz o | W00 0]
B ts
: - oo
B H
e = |00 1 =
© =
= ~
I~ = i <
HE 5 o
5|8 = Z 3
| ]
* 8
B SE 2 QE : - E S[EIDrive ADV ﬁ
© 5 H
[ ) e—— e — ] H
g ]
é H
©Q
©
(i
® U (o)
OO @I &I A kl_f T
D o o o o
135 5317) 115 (4.53")
Grandeur ADV100 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
2075 - 2110 159,2 x 382,1 x 158,7 6,27 x 15.04 x 6.25 18 17,2
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Grandeur 3

mm (pouces)
227.8 (8.97)

‘ 151.2 (5.95") 27 (1.06") 168 (6.61")
i [

i 6@ S O

Oy

D E S 58 o
e g < 5
5 S o
™ < -
| : 3 E
-
! !
- En
S
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o | ==
~ G D ST b G CHID G T
> gy =  — Y :
D C—) CIID« COC O .
Hip S cibaibE—cabah— L i @D
D Smasmat = = = u r
! JiI—T
m ® @ ®® © o o ©® o o
164 (6.46")
' ‘ I 165 (6.5")
0
Grandeur ADV100 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
C 3150 ... 3220 227,8 x 387 x 178 8.97x 15,24 x 7,01 10,5 23,15
. Q Grandeur 4
p mm (pouces)
268 (10.55") 250 (9.84") 27 (1.06") 2 220 (8.66")
-IJ Sy
C n nl [ = ; % )
() @ E
E ° = =
L ® —
— y
N = &
3 | e 3 o
3| & < B o] &
N N - - ©
o & @ ol
o 3
©
=
o
N © ®
0 Y t o
< SSEE== 60 o0 o o
254 (10")
> °© B 9k 9
D 254 (10")
Grandeur ADV100 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
4300 ... 4450 268 x 612 x 276 10,55 x 24,09 x 10,87 32 70,6
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Grandeur 5
311 (12.24") 304.1 (11.97") 26
mm (pouces) 30 (1.18"), 190 (7.48")
[ © 3G ) 55 5
©
©
2 2
~ E o ® 9
N S ~
g g g g
K 2 3
r  asriasr ] | N~ ~ C 5 N . N
g = o
=& |3
= e = ]
s @ §
@ = =
o
2 @
g o
_ : ©
° " I [ ul
e 12 e 1 ) E - e
lelele) wlalsls s] — 1
T 265 (10.43")
Grandeur ADV100 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
5550...5900 311 x 748 x 330.5 12,24 x 29,4 x 123,01 60 132,3
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4.5 Sélection du variateur

La coordination des puissances nominales du moteur avec le type du drive figurant dans le tableau, prévoit I'utilisa-
tion de moteurs ayant une tension nominale correspondant a la tension nominale du réseau d'alimentation.

Pour les moteurs ayant une tension différente, la sélection du drive doit étre effectuée en fonction du courant nomi-
nal du moteur.

L'accouplement suggéré dans le tableau, indique donc, en fonction de la tension d'alimentation, la valeur du courant
fourni par le drive dans des conditions de fonctionnement continu et dans des conditions de surcharge.

Des criteres de dimensionnement analogues sont appliqués pour les opérations avec des facteurs de déclassement
supplémentaires:

. Kv  Tension d'alimentation

. KT Température ambiante

. Kf Fréquence de commutation

. KaLT Altitude pour l'installation

4.6 Données a I’entrée

230V...480V

. Seuil de Seuil de sous- . .
(':"ensm,n Fréquence surtension tension DIStOI'ISI()n Courant en entrée In
Grandeurs entree d'entrée h totale (@ 12n)
ADV100 L) (Overvoltage) (Undervoltage) armoniques
[Vca] [Hz] [Vee] [Vee] [THD] % @ 230-400 Vca [A] @ 480 Vca [A]
1040 1 10
1055 > 100 % 16 14
(sans
/

[.0 2015 inductance) 20 18
2110 28 26
3150 N 40 38

(avec inductance
3185 Réseau triphasé @ 480V = 470Vcc; externe) 47 44
3220 230 Vca-15% ... 50/60 Hz, + 2% 820 @ 400V = 390Vcc; 53 49
4300 500 Vca +5% @ 230V = 225Vce 53 50
4370 64 60
4450 <50% 74 71
(avec inductance
3550 intégrée) 100 92
5750 143 135
5900 171 165

ADV100 o Allmentation
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4.7 Dati in Uscita

S‘."t'e . L Tension Fréquence
Variateur (Puissance moteur 12n . .
. . . . maximum maximum Gz .
Grandeurs pour service recommandée, fsw = par (Courant nominal de sortie) de sortie U2 de sortie 2 Unité de freinage
ADV100 continu défaut) a IGBT
@400 Vca @460 Vca @400 Vca @460 Vca
kVA V. Hz
KA kW) e A A W e
1040 1,6 4 b 9,5 8,6
1055 1,1 55 15 13 1,7
2075 13,9 1,5 10 16,5 14,9
2110 19,4 1" 15 23 20,7
3150 21,1 15 20 31 27,9 Interne
(avec résistance
3185 32,6 18,5 25 38 34,2 0,98 x Un exter.ne);
couple de freinage 150%
3220 36,7 22 30 46 41,4 . 500 MAXI
(UN = Tension
4300 36,7 30 10 62 55,8 d'entrée CA)
4370 44,3 37 50 75 67,5
4450 51,3 45 60 87 78
5550 69,3 55 75 105 94,5
5750 99,1 75 100 150 135 .
Externe en option
5900 1185 90 125 180 162 (série BUy)
Fréquence de commutation fsw F out T Facteur de réduction
Grandeurs . af
ADVi00 Pardéfaut(5) Supérieurs (5) Iswf (6) hswf (6) Kv Kr Kf KaLr
[KHz] [KHz] [KHa] I 1 B G IR 1 N 1 @) % (4)
1040 4 6,8, 10,12 4 8 3 70 0,9 0,9 0,85;0,7; 0,6; 0,5 1,2
1055 4 6, 8,10, 12 4 8 3 75 09 0,9 0,85; 0,7;0,6; 0,5 1,2
2075 4 6,8, 10,12 4 8 3 70 09 0.9 0,85; 0,7;0,6; 0,5 1,2
2110 4 6,8, 10,12 4 8 3 70 09 0,9 0,85; 0,7;0,6; 0,5 1,2
3150 4 6,8, 10,12 4 8 3 70 0.9 0.9 0,85; 0,7; 0,6; 0,5 1,2
3185 4 6, 8,10, 12 4 8 3 75 0,9 0,9 0,85; 0,7;0,6; 0,5 1,2
3220 4 6,8, 10,12 4 8 3 75 0.9 0.9 0,85; 0,7; 0,6; 0,5 1,2
4300 4 6,8, 10,12 4 8 3 65 0.9 0.9 0,85;0,7;0,6; 0,5 1,2
4370 4 6,8, 10,12 4 8 3 70 09 0,9 0,85; 0,7;0,6; 0,5 1,2
4450 4 6, 8 4 8 3 75 0.9 0,9 0,85; 0,7 1,2
5550 4 6, 8 4 8 3 70 0,9 09 0,85; 0,7 1,2
5750 4 6,8 4 8 5 65 0,9 09 0,85; 0,7 1,2
5900 4 6, 8 4 8 5 65 0,9 09 0,85; 0,7 1,2
(1) Kv : Facteur de déclassement pour tension de réseau a 460Vca 5) PAR 568 Freq découp mode = [0] Constant
(2) Kt : Facteur de déclassement pour température ambiante de 50°C (1 % chaque °C supérieur a 40°C) 6) PAR 568 Freq découp mode = [1] Variable
(3) Kf: Facteur de déclassement pour fréquence de commutation supérieure Il est possible de paramétrer une fréquence de commutation variable entre deux niveaux

(4) Kalt :

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 métres au-dessus
du niveau de la mer. Valeur a appliquer = 1.2 % tous les 100 m supplémentaires au-dessus de 1000 m.
Es: Altitude 2000 m, Kalt = 1,2 % * 10 = 12% de déclassement ; In déclassée = (100-12) % = 88 % In

hswf et Iswf définis par la température du dissipateur et par la fréquence de sortie
(hswf = Fréquence de découpage par défaut; Iswf = Fréquence de découpage lorsque Fout
ou T atteignent les valeurs indiquées dans le tableau)
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ADV100 o Allmentation

Surcharge In K1 K2 oT

BOVIOD () o,
[A] [A] [A] %] [%] [°cl
1040 14,3 17,1 9,5 100 3 78
1055 19,5 23,4 13 100 3 80
2075 24,8 29,7 16,5 100 3 80
2110 34,5 41,4 23 100 3 85
3150 46,5 55,8 31 100 5 92
3185 57 68,4 38 100 5 85
3220 69 82,8 46 100 3 87
4300 93 11,6 62 100 3 87
4370 112,5 135 75 100 3 88
4450 130,5 156,6 87 100 3 90
5550 157,5 189 105 100 3 85
5750 225 270 150 100 5 90
5900 270 324 180 100 5 93

Limites de courant et clamp en fonction de la fréquence de sortie

200

180

—| Limite du courant FAST

|3

= | Limite du courant SLOW

Jieele

Limite du courant NOMINALE

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
f out [HZ]
_ _lslow, .... Ifast; __In

k1 indique le courant continu (en pourcentage par rapport au courant nominal) que le drive peut fournir a la fréquence de 0 Hz.

k2 indique la fréquence a laquelle le drive peut fournir la limite de 150 %. Entre 0 Hz et k2 le raccord de la limite est fait de maniére linéaire et détermine donc
méme la fréquence k3 a laquelle le drive peut fournir la limite de 180 %.

OT (Drive heatsink overload temperature limit) au-dessous de cette température la limite du courant FAST DE 150% est activiée méme pour les fréquences
inférieures a k2 ; au-dessus de cette température seule la limite de courant slow, qui est variable en fonction de la fréquence de sortie et de la température
ambiante (maxi 50°C), est activée.

La limite du courant actif est toujours FAST ; en cas de chargement de I'l2t fast la limite du courant actif est SLOW. En cas de chargement de I'l2t SLOW la limite du
courant actif devient NOMINALE.

DIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr
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4.8 Ventilation

Tous les variateurs sont équipés de ventilateurs internes (+ 24 V) et sont gérés par un contréle a seuil (ON @ 55°C et OFF @

45°C).
Pv (*) Capacité des ventilateurs
Grandeur (dissipation thermique) Dissipateur Interne
W] (m3/h] (m3/h]
1040 120 32
1055 160 2x56
2075 200 2x56
2110 250 2x32
3150 300 2x80 32
3185 380 2x80 32
3220 460 2x80 32
4300 600 2x 250 2x50
4370 900 2x250 2x50
4450 1000 2x 250 2x50
5550 1290 2x 285 1x170
5750 1760 2x 355 2x170
5900 2150 2 x 355 2x170

(*) : @UIn=400..460Vca, valeurs se rapportant au fonctionnement a la fréquence de commutation par défaut

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr
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4.9 Codes pour la Commande

Identification produit

ADV 1X0

X XXX -XX X-Y-4-C
CANbus:

Tension nominale
(réglage d'usine):
Filtre EMI:
Logiciel:

Bloc de freinage:

Clavier:

Puissances du variateur en kW:
040 = 4.0 kW

055 = 5.5 kW

075 = 7.5 kW

110 = 11.0 kW

150 = 15.0 kW

Modalité de régulation:

Variateurs, série ADV100

Exemple:

ADV 120 -1 040 -X X X -F-4-C

CANbus:

Tension nominale
(réglage d'usine):
Filtre EMI:
Logiciel:

Bloc de freinage:
Clavier:

Puissances du variateur en kW:

Modalité de régulation:

Variateurs, série ADV100

DIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Dimensions mécaniques du drive:

Dimensions mécaniques du drive:

[vide] = non inclus
4 = 400Vca

X = non inclus
X = standard
X = non inclus

X = non inclus

450 = 45.0 kW

1 = grandeur 1
2 = grandeur 2
3 = grandeur 3

110 = FOC Sensorless
120 = FOC Bague fermée

= inclus|
standard
I
I

=

=4 bl

040 = 4.0 kW,

1 = grandeur 1
120 = FOC Bague fermée

>

C = inclus

F = inclus

B = inclus

K = inclus

550 = 55.0 kW
750 = 75.0 kW
900 = 90.0 kW

4 = grandeur 4
5 = grandeur 5
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ADV110

*  Variateur vectoriel de flux

*  Contréle pour Moteurs Asynchrones en boucle ouverte
*  Alimentation 3 x 230VcA - 400Vca - 480Vca

» Console de programmation optionelle

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca  CONFIGURATION
S9ADVO1 ADV110-1040-XBX-4 4kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV11 ADV110-1055-XBX-4 5,5kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV21 ADV110-2075-XBX-4 7,5kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV31 ADV110-2110-XBX-4 11kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV41 ADV110-3150-XBX-4 15kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV51 ADV110-3185-XBX-4 18,5kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV61 ADV110-3220-XBX-4 22kW Freinage Incorporé - Sans retour par codeur
S9ADV72  ADV110-4300-XBX-F-4 30kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV82  ADV110-4370-XBX-F-4 37kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV92  ADV110-4450-XBX-F-4 45kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV102 ADV110-5550-XBX-F-4 55kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADVT1 ADV110-4300-XXX-F-4 30kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV81 ADV110-4370-XXX-F-4 37kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADVI1 ADV110-4450-XXX-F-4 45kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV101  ADV110-5550-XXX-F-4 55kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV111  ADV110-5750-XXX-F-4 75kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
S9ADV121  ADV110-5900-XXX-F-4 90kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Sans retour par codeur
ADV120

»  Variateur vectoriel de flux

*  Contrble pour Moteurs Asynchrones en boucle fermée
«  Alimentation 3 x 230VcA - 400Vca - 480Vca

*  Console de programmation optionelle

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca  CONFIGURATION

S9ADV03 ~ ADV120-1040-XBX-4 4kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV13  ADV120-1055-XBX-4 5,5kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV23  ADV120-2075-XBX-4 7,5kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV33  ADV120-2110-XBX-4 11kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV43  ADV120-3150-XBX-4 15kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV53  ADV120-3185-XBX-4 18,5kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV63  ADV120-3220-XBX-4 22kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV74  ADV120-4300-XBX-F-4 30kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérigue 2 canaux
S9ADVB4  ADV120-4370-XBX-F-4 37kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV94  ADV120-4450-XBX-F-4 45kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV104 ADV120-5550-XBX-F-4 55kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV73  ADV120-4300-XXX-F-4 30kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV83  ADV120-4370-XXX-F-4 37kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADVI3  ADV120-4450-XXX-F-4 45kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV103  ADV120-5550-XXX-F-4 55kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV113  ADV120-5750-XXX-F-4 75kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux

S9ADV123  ADV120-5900-XXX-F-4 90kW Filtre Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr
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ADV120-C

*  Variateur vectoriel de flux

+  Contréle pour Moteurs Asynchrones en boucle fermée
»  Alimentation 3 x 230Vca - 400Vca - 480Vca

» Console de programmation optionelle

*  CAN incorporé

> CODE IDENTIFICATION PRODUIT Pn @ 400Vca  CONFIGURATION
D S9CDV05  ADV120-1040-XBX-4-C 4kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux
m S9CDV15  ADV120-1055-XBX-4-C 5,5kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérigue 2 canaux
S9CDV25  ADV120-2075-XBX-4-C 7,5kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux
q- S9CDV35  ADV120-2110-XBX-4-C 11kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux
. S9CDV45  ADV120-3150-XBX-4-C 15kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux
. S9CDV55  ADV120-3185-XBX-4-C 18,5kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux
D S9CDV65  ADV120-3220-XBX-4-C 22kW Freinage Incorporé - Carte codeur numérique 2 canaux
> S9ADV76  ADV120-4300-XBX-F-4-C 30kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADVB6  ADV120-4370-XBX-F-4-C 37kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
D S9ADVI6  ADV120-4450-XBX-F-4-C 45kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
m S9ADV106  ADV120-5550-XBX-F-4-C 55kW Freinage Incorporé - Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
m S9ADV75  ADV120-4300-XXX-F-4-C 30kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV8B5  ADV120-4370-XXX-F-4-C 37kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
/[U S9ADV95  ADV120-4450-XXX-F-4-C 45kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV105 ADV120-5550-XXX-F-4-C 55kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV115  ADV120-5750-XXX-F-4-C 75kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux
S9ADV125 ADV120-5900-XXX-F-4-C 90kW Filtre Incorporé - Inductance Incorporée - Carte codeur numérique 2 canaux

ADV100 o Allmentation
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9. ADV80 - Alimentation 400...480 VcaA

5.1 Introduction
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La série de variateurs ADV8o regroupe en un seul produit
toutes les caractéristiques exigées par les procédés indus-
triels modernes et répond en méme temps aux exigences
typiques d'installateurs et de systémes intégrateurs qui ont
besoin de solutions techniques de pointe et pratiques, mais
surtout avantageuses en matiére d'espace et de prix.
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Polyvalent et fiable

400V...480V

Les variateurs ADV80 refletent I'expression de la technologie la plus
récente en garantissant des prestations dynamiques élevées et une
excellente précision de réglage dans les contréles avec lesquels sont
employés des moteurs c.a.de faible puissance.

(0

Flexible et fonctionnel

Vaste gamme d'entrées / de sorties standard, avec possibilité de
configuration PNP ou NPN, ce qui permet de résoudre des problémes
d'applications réservés jusque-la a des modéles de drive bien plus
complexes.

A noter également la possibilité de créer des fonctions simples grace
a l'utilisation d'une zone équipée de logiques programmables.

Economies d'énergie

Une fonction dédiée permet d'optimiser I'absorption du courant et de
la puissance du moteur, ce qui se traduit par une augmentation ulté-
rieure des économies d'énergie que I'emploi général des variateurs
permet déja de réaliser.

Menu de démarrage

Le mode de programmation simple et intuitif et la présence d'un menu
de démarrage dédié assurent le paramétrage du drive et sa mise en
service immédiate.

Controle PID

L'ADV80 intégre un bloc d'application PID optimisé qui autorise un
mode de programmation particulierement simple et intuitif.

Multivitesse

La vaste gamme d'entrées numériques permet de configurer
16 vitesses préréglées et 4 rampes complétement indépendantes.

Communication série et bus de terrain

ADV80 intégre la liaison série RS485 avec protocole Modbus (fourni-
ture standard). Il est de toute maniére possible de se connecter aux
réseaux les plus avancés comme Profibus, CANbus et DeviceNet.

ADVE8O ¢ Alimentation
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5.2 Caractéristiques générales

3 x 400Vca -15% ..
50/60Hz +5%

de 0,37kW a 22kwW
0,94 x Vin
500Hz

- Alimentations: . 480Vca +10%,

- Plage de puissances:
- Tension max de sortie:
- Fréquence de sortie:
- Controle:

*\//f a boucle ouverte et V/f avec rétroaction
- Surcharge:

* 150 % In pendant B0 secondes, toutes les 5 minutes,
selon la norme CEI146-1-1 Classe 2

- Logiciel de Programmation GF-eXpress
- Indice de protection standard IP20

- Résolution de référence : Numérique = 0,1 Hz
|[Entrée analogique = 10 bit + signe
Sortie analogique = 8 bit

Gestion Bus de terrain

Interface avec les bus de terrain les plus diffusés:

Dem

Communication CANopen ® et DeviceNet intégrée dans la
version ADVEC-....-C.

CANopen®

Configuration en fourniture standard
- Regolazione:
* Console de programmation integrée
e 2 Entrées analogiques différentielles +10V (ou en courant)
* 2 Sorties analogiques (en tension ou en courant)
e 5 Entrées numérigues (PNP / NPN)
e 2 Sorties numériques : 1 statique et 1 a relais (PNP / NPN])
e Liaison série R5485 (protocole Modbus)
- Puissance:

* Module de freinage dynamique intégré.

Options
- Inductance d'entrée
- Inductance de sortie
- Résistances de freinage
- Carte d'extensions E/S : EXP_DBA1TR1_ADV80
- Communication Profibus : SBI_PDP_ADV80

- Communication CANopen ® / DeviceNet (intégrée dans la
version ADV80-....-C)

-> Filtre EMC pour montage extérieur.

Conformité
- Générale : EN 61800-1, CEl 143-1-1
- Vibrations : EN 60068-2-6, test Fc.

- Immunité / Emissions : EN61800-3 (avec I'emploi de filtres
dédiés)

Conditions ambiantes

- Température ambiante: -10 ...40°C,

+40°C...+50°C avec déclassement

- Altitude: Max 2000 m. (jusqu'a 1 000 m
sans déclassement).
Marques
c € Conformes a la directive CEE sur les

appareils a basse tension

conformes aux directives pour le
marché américain et canadien
(seulement tailles 3).

oD)us

ADV80
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400V...480V

(0

ADVE8O ¢ Alimentation

5.3 Connexions standards

Braking
Resistor
BR1 C D
I QO U1/LT u2/m
s OV1/L2 V2/T2
I OW1/L3 W2/T3
OPE1 PE2 =
R J
R”” o o8 Diglnput
everse OL) ! 10 Dig Input 2
EFaitNO 5= 1 449 piglnput3
Mult-Function -2 S 14 Dignput4
1 T
iputs | yAUMRESRL 5t Lt 016 Dig Input 5 m : Dig Output 1
018 COM 50 Vdc / 40mA
020 024V
22 +24V

Dig Output 2

S e 19
Shield Ground 250 Vac / 1A
21 30 Vdc/ 1A

RS-485

017 Equ. Ref.

An Output 2 (Current)

Frequency 1 Anlnput1
Reference == Voltage /
86 Current
3 An Input 2 Connexions standards et configuration
,,,,, > 4 |An Output 1 (Voltage) par défaut du drive :
i d ADV8BO-1... et ADV8O-2...
Modbus Q13 Link+ (FW) 0...10 Vi, 5 ma granaedrs “
- -~ &
Commun;:gt-lggg Q15 Link ‘7 ‘@ 0..20mA (Les connexions indiquées pour les
017 Equ. Ref. > S entrées de commande représentent
An Output 2 (Current) la solution la plus fréquente pour une
commande type PNP)]
Braking
Resistor
—20
—0
—0
.
Run & o 8 Diglnput1
Reverse 55 ——++—010 Dig Input 2
SURING 6 o——H—012 DigInput 3
Multi-Function . 0 Oo— 14 Dig Input 4
) ault Reset 1 & ’ 9
inputs o O T 16 Dig Input 5 :I‘ Dig 0utput 1
50 Vdc / 40mA
% 19 Dig OUtpUt 2
Shield Ground 250 Vac / 1A
21 30 Vdc/ 1A
7 -10V(10mA)
5 +10V(10mA)
Frequency 1 Anlnput1
Reference 2] Voltage /
36 Current
3 An Input 2 Connexions standards eF cunﬁgur‘aﬁun
77777 > 4 |An Output 1 (Voltage) par défaut du drive :
f grandeurs ADV8O-3..
Modbus Q183 Link-+ (FV) 0...10 Vdc, 5 mA
Communications Q15 Link- v |

(ILes connexions indiquées pour les
entrées de commande représentent
la solution la plus fréquente pour une
commande type PNP)
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5.4 Dimensions et poids

Grandeur 1 70 (2.76)
75 (0.30) mm (inches)
4.4 (0.17)
M4
JDDD
[sjele}
f[] coo
ooo
Prg Rev Fwd Lint Alsm [sjele}
3 2 8 o o ﬁ: 0000000
0000000
0000000
0000000
0000000
[eRejejojeNolole)
00000000 ©
= o) 00000000 s}
tf?-' 8 00000000 b
~ @/ 00000000 [Nl
— < 00000000 >
8.1) 8 Ooo0oo00o0O0O -
-~ 00000000
00000000
a 00000000
J 00000000
[2 00000000
ol 00000000
I "1 loooocoooo
00000000
Ooo0o000O0O
] ooccocooco | cocoowm
00000000
00000000
e
- A0 O\ | in}
4.4(0.47) 11.45(0.18
10 (0.39) 50 (1.97) 151 (5.94)
Grandeur ADV80 Dimensions : Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
1004...1007 70 x 204 x 151 2,76 x 8,03 x 5,94 1,31 2,89
Grandeur 2
V4 104 (4.09) 54.5 (2.15) 122 (4.80)
N
m 00000
j: — >3 0000
00000000 000000
00000000 000000
I::::::] 00000000 000000
00000000 000000
— 00000000 000000
fg oy Pl Lo Ram j:::::::} 000000000 | 00000000
000000000 |00000000
000000000 0000000
000000000 0000000
000000000 0000000
000000000 00000000
| — 000000000 00000000
| © e 000000000 00000000
NS : 000000000 00000000
L = < 000000000 00000000
[N =) — 000000000 00000000
b = N 000000000 000000
2
000000000 000000
000000000 000000
000000000 000000
000000000 00000 g
000000000 O0O0Q0Of
000000000 oooool
000000000 ooooo“
000000000 00000
000000000 00000
000000000 00000000
000000000 00000008
000000000 00000
— ©O0B6000
E ceesco0o0 |
[
/
=
o =
parg = 130 (5.12
S| s 30(5.12) 176.5 (6.95)
©o|
< | ©
2
Grandeur ADV80 Dimensions : Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
2015...2110 130 x 221 x 176,5 5,12 x 8,7 x 6.95 3,05 6,72
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227.8 mm (8.97) 151.2 mm 30.4 mm

Grandeur 3

qouunnn | uunou

i ——= L] i

387 mm (15.23")

181.6 mm (7.15")

: i

400V...480V

(0

Grandeur ADV80 Dimensions : Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
3150 ... 3220 227,8 x 387 x 181,6 8.97 x 15,23 x 7,15 10,5 23,15

ADVE8O ¢ Alimentation
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5.5 Sélection du variateur

La coordination des puissances nominales du moteur avec le type de drive figurant dans le tableau prévoit I'utilisa-
tion de moteurs ayant une tension nominale correspondant a la tension nominale du réseau d'alimentation.

Pour les moteurs ayant une tension différente, la sélection du drive doit étre effectuée en fonction du courant nomi-
nal du moteur.

L'accouplement suggéré dans le tableau, indique donc, en fonction de la tension d'alimentation, la valeur du courant
fourni par le drive dans des conditions de fonctionnement continu et dans des conditions de surcharge.

Des criteres de dimensionnement analogues sont appliqués pour les opérations avec des facteurs de déclassement
supplémentaires:
. KT Température ambiante

. KF  Fréquence de commutation
. KaLT Altitude pour l'installation

5.6 Données a I’entrée

Seuil de surtension Seuil de sous-tension

Tension d’entrée Distorsion totale

Grandeurs Fréquence d'entrée :
ADVS0 Ut (Overvoltage) (Undervoltage) harmoniques
[Vea] [Hz] [Vee] [Vec] [THD] %
1004
1005
1007
2015
380 Ve 0
2022 (pour 380, 400Vca ), > 100%
(sans inductance de
2030 ] o )
Réseau triphasé 400 Vee réseau)
2040 400 Vca -15% ... 480 Vea 50/60 Hz, = 5% 800
(pour 420, 440 Vca ),
+10% <50%
2055 (avec inductance de
VEC Inau
2075 CIDNEE réseau en option)
(pour 460, 480 Vca )
2110
3150
3185
3220
Courant d’entrée CA pour service continu Puis. max. de
Grand In (@ 12n) court-circuit sans
?BV‘;‘(’]’S Connexions avec inductance Connexions sans inductance inductance d'ent.
d'entrée triphasée d'entrée triphasée (Zmin=1%)
@ 400 Vea [A] @ 480 Vea [A] @ 400 Vea [A] @ 480 Vea [A] [kVA]
1004 13 1,1 2,1 1,7 85
1005 1,6 1,3 2,6 2 115
1007 2,1 2 3,4 31 160
2015 4 3,6 5,9 53 270
2022 5,6 5 8,1 7,2 380
2030 7,1 6,5 10,2 9,1 500
2040 9,6 8.8 13 12 650
2055 10,8 9,1 17 14,5 850
2075 16 14,3 19 17 1115
2110 23 21 28 26 1600
3150 33 31 40 38 2200
3185 38 36 47 44 2700
3220 43 40 53 49 3200
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5.7 Caracteéristiques de sortie

Sortie Pn mot Tension Fréquence
Variateur (Puissance du moteur 12n maximum maximum Unité d
Grandeurs (iEc14s classe 2), conseillée, (Courant nominal de sortie) de sortie de sortie r lll: eé Surchar
> ADVS80 150% surchar. 60s fsw = par défaut) U2 f2 ell GBgre urc ge
@400 Vca @480 Vca @400 Vca (@480 Vca
kVA V Hz
D LES W] [He] ) (Al . L)
m 1004 08 0,37 0,5 11 1
1005 1 0,55 0,75 1,5 1,4
q- 1007 14 0,75 1 2 18 A A
- admise:
. 2015 2,6 1,5 1,5 3,7 32 =150% x 12n cl.2.
L}
> 2022 3,6 2,2 2 5,2 45 12N indique les valeurs de
0,94 x ULy Interne cou.rant nomlrfal pour les
2030 47 3 4 6,8 59 (avec profils de service les plus
D (Ul = résistance fréquents
2040 6,4 4 5 9,2 1,6 . 500 externe) ; (température ambiante
Tension .
D dentrée couple de = 40 °C, fréquence de
2055 8,2 55 15 11,8 9,7 CAl freinage 150  commutation standard).
q % MAX
2075 11,2 1.5 10 16,1 13,2 On applique un critére
analogue pour les
p (U 2110 15,9 n 15 z 20,7 opérations avec des
facteurs de déclassement
3150 21,5 15 20 31 21,9 supplémentaires.
C 3185 26,3 18,5 25 38 34,2
O 3220 31,8 22 30 46 41,4
fU Fréquence de commutation fsw Facteur de réduction
Grandeurs . -
-I—-J ADVS0 Par défaut Supérieurs Kr Kr KaLt
C [KHz] [KHz] (1 (2) % (3)
GJ 1004 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
E 1005 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
e — 1007 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
< 2015 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
2022 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
o
2030 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
D 2040 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
m 2055 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
> 2075 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
D 2110 6 8 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
3150 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
< 3185 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
3220 8 12 0,8 0,7 pour des valeurs de fSW supérieures 1,2
(1)Kr: Facteur de déclassement pour température ambiante de 50 °C (1 % chaque °C supérieur a 40°C)) (3) Kawr : Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 métres au-
(2) K : Facteur de déclassement pour fréquence de commutation supérieure dessus du niveau de la mer.

Valeur a appliquer = 1,2 % tous les 100 m supplémentaires au-dessus de 1000 m.
Ex : Altitude 2000 m, Kalt = 1,2 % * 10 = 12 % de déclassement ;
In déclassée = (100-12) % = 88 % In
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5.8 Ventilazione

Pv (*)
(Dissipation thermique)

Ouvertures min. ventilation

Capacité des ventilateurs dans une armoire

Grandeur @ @ I o ’
ULN=400Vca ULN=480Vca pateur Interne Dissipateur Réglage

(W] (W] [m3/h] [m3/h] om? om?
ADV80-1004 24 23
ADV80-1005 2 30 - - 36 31
ADV80-1007 38 37
ADV80-2015 101 95 - 1
ADV80-2022 124 122 20 1
ADV80-2030 147 146 2x20 11

72 31

ADV80-2040 183 180 2x20 1
ADV80-2055 205 213 2x20 11
ADV80-2075 256 266 2x20 1
ADV80-2110 214 202 2x25 25 70 90
ADV80-3150 300 300 2x80 32 328
ADV80-3185 380 380 2x80 32 328
ADV80-3220 460 460 2x80 32 328

(*) : valeurs référées a la fréquence de commutation dans des conditions par défaut.
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5.9 Codes pour la commande

Identification produit

ADV80 -X XXX -KB X -C

CANopen/DeviceNet: [vide] = non compris  C = inclus
Logiciel : X = standard

Bloc de freinage : B = inclus
Clavier : K = inclus

Puissance variateur en kW :

004 = 0,37 kW 030 = 3,0 kW 185 = 18,5 kW
005 = 0,55 kW 040 = 4,0 kW 220 = 22,0 kW
007 = 0,75 kW 055 = 5,5 kW

015 = 1,5 kW 075 = 7,5 kW

022 = 2,2 kW 110 = 11,0 kW

Dimensions mécaniques du drive :

1 = grandeur 1 3 = grandeur 3
2 = grandeur 2

Variateurs, série ADV80

Exemple:

ADV80 -2 040 -KB X -C

CANopen/DeviceNet : C = inclus
Logiciel : X = standard
Bloc de freinage : B = inclus
Clavier : K = inclus
Puissance variateur en kW :
Dimensions mécaniques du drive :

Variateurs, série ADV80

ADVE80O o Alimentation a 400V...480V
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ADV80

»  Contréle pour moteurs asynchrones a boucle ouverte
*  Alimentation 3 x 400VcA - 480VcA
*  Console de programmation intégrée

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca  CONFIGURATION
S9AGV1 ADV80-1004-KBX 0,4kW Freinage intégré
S9AGV2 ADV80-1005-KBX 0,55kW Freinage intégré
S9AGV3 ADV80-1007-KBX 0,75kW Freinage intégré
S9AGV4 ADV80-2015-KBX 1,5kW Freinage intégré
S9AGV5 ADV80-2022-KBX 2,2kwW Freinage intégré
S9AGV6 ADV80-2030-KBX 3kwW Freinage intégré
S9AGV7 ADV80-2040-KBX 4kW Freinage intégré
S9AGV8 ADV80-2055-KBX 5,5kW Freinage intégré
S9AGV9 ADV80-2075-KBX 7,5kW Freinage intégré
S9AGV14  ADV80-2110-KBX 11kW Freinage intégré
S9AGV11  ADV80-3150-KBX 15kW Freinage intégré
S9AGV12  ADV80-3185-KBX 18,5kW Freinage intégré
S9AGV13  ADV80-3220-KBX 22kW Freinage intégré
ADVE80.-...-C

*  Contrble pour moteurs asynchrones a boucle ouverte
+ Alimentation 3 x 400Vca - 480Vca

»  Console de programmation intégrée

*+ CAN intégré

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca  CONFIGURATION

S9AGV21  ADV80-1004-KBX-C 0,4kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV22  ADV80-1005-KBX-C 0,55kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV23  ADV80-1007-KBX-C 0,75kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV24  ADV80-2015-KBX-C 1,5kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV25  ADV80-2022-KBX-C 2,2kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV26  ADV80-2030-KBX-C 3kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV27  ADV80-2040-KBX-C 4kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV28  ADV80-2055-KBX-C 5,5kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV29  ADV80-2075-KBX-C 7,5kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV34  ADV80-2110-KBX-C 11kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV31 ADV80-3150-KBX-C 15kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV32  ADV80-3185-KBX-C 18,5kW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
S9AGV33  ADV80-3220-KBX-C 22kwW Freinage intégré - CAN / DeviceNet intégrés
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teur Active Front End

7/

7/

egenenra

\

AFE200 ¢ Alimentateur r

6. AFE200 ¢ Alimentateur régénérateur Front End

6.1 Introduction

Technologie Modulaire et Flexible

Méme AFE200 offre les modularités mécaniques avec des
structures de puissance juxtaposables.

Pensée pour faciliter tous les opérateurs lors de I'installation
en assurant manceuvrabilité d’utilisation, flexibilité du projet,
optimisation des espaces du systéme et des frais de cablage.

AFE200 est disponible dans 5 grandeurs mécaniques
* de 22kW a 355kW dans la configuration “stand alone”
+ de 400kW a 1,2MW en configurations “paralléle”

Systéme de précharge

La gestion de la précharge du circuit intermédiaire, est effec-
tuée extérieurement sur toute la gamme, grace a une série de
kits spéciaux PRE-CHARGE KIT AFE, avec des résistances
et un contacteur pré-cablés

Facilité de mise en ceuvre

Les connexions de AFE200 ont été congues pour permettre a
I'utilisateur des raccordements simplifiés, rapides et écono-
miques avec le systéme a alimenter.

Les structures sont extrémement manceuvrables pour accé-
der facilement et rapidement aux borniers et aux racks de
montage des cartes optionnelles.

Avec les accessoires spéciaux de simples cablages et arma-
tures sont garantis pour obtenir des mises en service immé-
diates et conformes aux normes EMC.

Liaison série

La ligne port série RS485, incorporée en standard sur toute
la gamme, permet des connexions peer-to-peer ou multidrop
grace au protocole Modbus RTU

AFE200 est la gamme d‘alimentateurs régénérateurs avec
la technologie Active front End.

Parfaits pour alimenter des séries de drives connectés sous
le méme DC Bus ou pour gérer seulement les configurations
mono drive.

Lesavantages qui dérivent de 'emploi des systemes AFE200
sont multiples:
e “Clean Power” grace au facteur de puissance unitaire et a
la distorsion harmonique réduite (£3%)
e Dynamique élevée du systéme tant en phase de motori-
sation qu’en régénération
e Economies d'énergie significatives pendant les transi-
tions de régénération
e Plus grande stabilité du circuit CC Bus aux variations de
la charge
e  Economiesignificative du systéme d'alimentation unique
e Elimination des systémes antiéconomiques de freinage
traditionnels et de la résistance de freinage
La gamme de AFE200 comprend une plage de puissance
de 22kW jusqu‘a 1,2MW pour des alimentations triphasées
de 400VCA a 690VCA et grace a la facilité d'emploi et a la
programmation intuitive, J peut fournir a n‘importe quel
niveau d’utilisation les performances élevées de la technolo-
gie Active Front End dans les solutions d'application les plus
diverses, ou il faut obtenir une réelle “Energy saving”.

Gestion cartes optionnelles

Grace a un systéme intelligent a rack, il est possible d’installer
simultanément, sur AFE200, les cartes optionnelles suivantes.
»  Carte pour interface bus de terrain

*  Carte d’expansion E/S

Alimentation de back-up

AADV200 est prévu pour recevoir une alimentation extérieure
séparée +24\Vcc, qui en cas de coupure de courant permet de
maintenir toutes les fonctions d’affichage, de paramétrage du

drive et de la gestion des éventuels bus de terrain connectés.

Dimensionnements parfaits

Pour un bon dimensionnement de I'alimentateur, en fonction
des charges du systéme a contrdler et des conditions de fonc-
tionnement, AFE200 offre des caractéristiques techniques

de configuration qui en permettent le meilleur choix tant en
termes techniques qu’en termes économiques.

»  Double mode de surcharge pour “forte charge” avec
duty cycle de 150% de In pendant 1 minute toutes les 5
minutes ou pour “faible charge” (couples variables et/ou
quadratiques) avec duty cycle de 110% de In 1 minute
toutes les 5 minutes.
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6.2 Caracteéristiques Générales

> Alimentations: 380Vca -15% ...500VcA +5%, Options
50/60Hz (versions -4 et -4A)

500Vca -10% . BI0VeA +10% ® Inductance d'entrée (obligatoire)
- ... 0,

50,/860Hz (versions -6 et -BA) ¢ Kit de précharge, comprend Résistor et 2 contacteurs de
> Plage de puissances:  de 22kW a 1,2MW précharge (obligatoire)
- Cosphi 20,99 e Filtre EMI de réseau externe (obligatoire)

- THD < 3% (en tenant compte d'un secteur avec THD de tension inférieure a 2%). o Filtre LCL de réseau externe

- Surcharge 150% pendant B0 sec toutes les 5 minutes (Forte
charge) ou 110% pendant B0 sec toutes les 5 minutes
(Faible charge)

- Jusqu’a 2 options incorporables a bord du drive
- SW de programmation multilangages GF-eXpress (5 langues)

Conformité
- Conditions climatiqgues EN 60721-3-3

. : - Sécurité électrique EN 50178, EN 61800-5-1
> Degré de protection Standard IP20 (IPOO grandeurs 7 et a : :
egre de protection standar (IP00 grandeurs 7 e UL508C, UL840 degré de pollution
paralleles) 5
- Résolution de référence: Numérique = 13bit + signe . .
Entrée analogique = 11bit + Signe - Vibrations EN 60068'2'6, test Fc.
Sortie analogique = 11bit + signe > Compatibilité EMC ENG1800-3

Gestion Bus de terrain
Conditions d'environnement

® - Température ambiante: -10°C ...+40°C,
?_5 CH"O(J@O +40°C...+50°C avec déclassement
DeviceNet

- Altitude: Maxi 2000 m.

Modbus . EthercAT— ...

- PIRJOLF) I B c E Conformes a la directive CEE sur les
G D NET appareils a basse tension
S B ,
o g “ Conformes aux directives pour le
H Us

marché américain et canadien.

Configuration en Fourniture Standard gjg&'is modeles AFE200-...-
- Console de programmation KB_ADV incorporée '

- Reéglage:
e 2 Entrées analogiques bipolaires (Tension / Courant)
¢ 2 Sorties analogiques bipolaires
(1: Tension / Courant, 1 : Tension)
* 6 Entrées numeriques (PNP / NPN)
e 2 Sorties numériques (PNP / NPN)
e 2 Sorties a relais, simple contact
¢ Linea seriale RS485 (Modbus RTU])

Echange contrélé de I'énergie sur le
circuit DC-bus : I'énergie en trop est
renvoyée au réseau
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Connexions standards et configuration par défaut du drive
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(versions en parallele).

Note: on request connection with LCL fiilter included.
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U V W 3ph-400 Vi /500 Vac, U V W 3ph-400Vic /500 Vac,
50/60 Hz 50/60 Hz

NI NI

KM EMC
Filter
Precharge
Resistors
Precharge
Resistors
EMC
Filter
ii Rectifire /\j
Bridge
L1
—~ 2X o
| Capacitors

Kit

L
L Capacitors
j I I I AFE

Choke
AFE
Choke

AFE200 AFE200

teur Active Front End

/

/

egenenra

\

Connexion multi drive Connexion multi drive
DC bus commun (22kW/) DC bus commun (> 22kW]

<:: Mode Générateur
:> Mode Moteur

AFE200 ¢ Alimentateur r
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6.4 Dimensions et poids

Grandeur 3 180 mm (7.09")
i (pouces) 150 [5.91"] ,
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Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
3220 180 x 517 x 250,1 7,09x20,35x 9,85 18 397
Grandeur 4
mm (pouces) 268 [10.557]
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| ——————————————————————T @ @
i s 000 @@@@@@@@Fﬁ MH ‘
Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
4450 268 x 616 x 270 10,55 x 24,25 x 10,63 24 52,9
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Grandeur 5 311 [12.247]
-0 mm (pouces) 45.5[1.79] 190 [7.48"] 325[12.80"
C
T9]
L 0 i @) .
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D ©
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B 2 o — _ ° °
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@] s 3 s
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© : f
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\ (D 265 [10.43]
C Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
\ GJ mm pouces kg Ibs
0) 5900 311 x 776 x 325 12,24 x 30,55 x 12,8 40 88,2
()
C Grandeur 6 421 [16.57)
C mm (pouces) 275[10.83] 360 [14.177]
j 175 [6.89"]
m ) & &l ‘$ ‘ O E
I ' ;;". 0
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— N ol g o o
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8 &2 Bl <
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0 @ j
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| I I o o o Jt O
O A
l 350[13.78"]
< Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
61320 421 x 924,5 x 360 16,57 x 36,4 x 14,17 68 149,9
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Grandeur 7 417 i)
mm (pouces)
A
N of G_S/V
©
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: % 8
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o
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. ° 9‘)
" 0 o
T o 1 ¥ ¥ ¥ 1 =PI O =E
\ J
I |62 62
485 (19.1) 155
Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
71600...72000 130 286,6
72500 417 x 1407 x 485 16,42 x 55,4 x 19,1 140 308,7
150 330,7

73150 ... 73550
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teur Active Front End

7/ 7/

7/

(0
C
)
C
)
@)
)

AFE200 ¢ Alimentateur r

~ 837 [33.0] _
Grandeurs 400 ... 710 kW P —————————
6.5 Seo Size 3 for imanson it N, (¢) Protezione in policarbonalo rasparente
mm (pouces) 0
+ [ Fol
o s %
o)
=2 °
N |
| |
o . Eie)
¥ v LO] T o
) ~ (Optional
g R BARS KIT)
o g = ‘ ‘ t? 2
= o
o @\ [ [+ ¢+ =|
mRCERIER I =
T o -
ﬂ_l
93
155 485 [19.1]
177.8 177.8
420
Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
400kW 260 573,2
500kW 837 x 1407 x 485 33,0x554x19,11 280 617.4
630 - 710kW 300 661,4
1257 [49.49] .
Grandeurs 900...1000 kW P — it et
- See Size 7 for dimensions without protections.
mm (pouces)
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o I | [T+ 4 11T =
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w0l ~|
93 | 485 [19.1]
155
177.8
420 420
Grandeurs AFE200 Dimensions Largeur x Hauteur x Profondeur Poids
mm pouces kg Ibs
900 - 1000kW 1257 x 1407 x 485 49,5 x 55,4 x 19,1 450 992,1
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6.5 Choix de I'alimentateur et du drive

Dimensionnement

Les variateurs AFE200 sont utilisés normalement dans les
applications qui exigent une régénération de I'énergie vers le
réseau d’alimentation mais aussi lorsqu’il n’est pas nécessaire
de régénérer et si 'on veut avoir un Cos@ unitaire ou une
basse distorsion harmonique THD (chose que le variateur
standard ne garantit pas méme avec une inductance CC ou
de ligne).

On trouve dans ce paragraphe certains exemples de dimen-
sionnement en partant du plus simple dans la configuration un
moteur aux plus complexes .

Une regle générale dit que 'AFE200 doit étre choisi au mini-
mum de la méme grandeur que le variateur qui normalement
est un ADV200-DC.

Dans des cas particuliers, il est possible de choisir |a taille

de variateur la plus appropriée si I'on connait les cycles de
travail et les profils de charge de chaque variateur tant dans
le fonctionnement comme moteur que dans le fonctionnement
comme générateur.

Un autre contrle a effectuer c’est le calcul de la capacité
totale connectée a la LIAISON CC obtenue en faisant le calcul
des capacités connectées.

La valeur calculée par la somme des capacités en paral-

Iéle des variateurs individuels doit étre inférieure a la valeur
maximum autorisée et figurant dans le manuel AFE200, cette
valeur assure un bon fonctionnement du circuit de précharge.

Légende des symboles

Poutm Puissance sortie moteur (service continu)

VouTtm Tension nominale du moteur

VMAINS nominale du réseau d'alimentation CA

Poutp Puissance sortie variateur (surcharge Iégére ou lourde)
nm Rendement type moteur

no Rendement type variateur (0,97)

Poc Puissance demandée a la ligne DC

Im Courant nominal du moteur

VDCLINK  Tension nominale de la liaison CC

650Vcc a 400Vca
750Vcc a 460Vca
930Vcc a 575Vca
1120Vcc a 690Vca

TR e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ereeennn
Pour les applications particuliéres, veuillez contac-
ter technohelp@gefran.com.

¢ Calcul un seul moteur basé sur la puissance de sortie

du moteur
Réseau: VMAINS = triphasée 400VcA
Moteur: Poutm = 132kW
Voutm = 400VcA
nm = 0,95;
Im = 236A
Application : Nécessite 100 % de la puissance moteur

Surcharge requise = 150 %

> Calcul du courant nécessaire sur la liaison CC:

Poutm [kW] 132 * 1000

Ibc = =220A

VDCLINK * NM * nD 650 * 0,95 * 0,97

> Sélection de I'alimentateur:

L’AFE200 sélectionné doit étre en mesure de fournir une
valeur de courant =2 220A.

Dans le catalogue (section AFE200 ['6.7 Données & la Sortie"|
page 99), on sélectionne la grandeur quirépond aux caractéris-
tiques : AFE200-61320.

> Sélection du drive:

Dans le catalogue (section ADV200-DC ['2.7 Données 3 la|
ortie" page 37), on sélectionne la grandeur avec le courant

nominal requis par le moteur (= 236A):

En partant d'un drive alimenté a 650Vcc:

ADV-71600-...-DC (In = 270A, OK).

Drive Description Code Qté
ADV200-DC ADV-61320-KXX-4-DC S9019DC 1
AFE + composants Description Code
Régénérateur AFE AFE200-61320-KXX-4 S9AF04 1
Inducteurs de ligne LR3-280-500-0,32 S7AL03 1
Filtre EMI EMI FN3120 -480V-230A | S7AEE 1
Kit Précharge PRE CHARGE KIT- S726401 1
AFE-132-4
Fusibles raccordement coté F4G30 3
réseau

Vérification de la capacité totale Liaison CC:

AFE200-61320 avec ADV-71600-...-4-DC = 13600 + 16800 =
30400 uF = 30000 +5% pF (OK)

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr
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teur Active Front End

7/ 7/

7/

()
C
)
C
)
@)
)

AFE200 ¢ Alimentateur r

* Calcul dans le cas du systéme a plusieurs moteurs

Si I'on considére un systéeme comprenant:

Réseau: VMAINS = triphasée 400Vca

Poutm = 18,5kW

Voutm = 400Vca

nv = 0,95

Im = 37A

Application : charge en continu, PconT= 85 %
Surcharge requise = 150 %

Moteur 1:

Moteur 2: Poutm = 18,5kW

Voutm = 400Vca

nv = 0,95

Im = 37A

Application : charge en continu, PconT= 90 %
Surcharge requise = 150 %

Moteur 3: Poutm = 22kW

Voutm = 400Vca

nv = 0,96

Im = 43A

Application : charge en continu, Pcont= 80 %
Surcharge requise = 150 %

> Puissance électrique totale absorbée:

(PouTm * PCONT)

PtoT =
nm
18,5 * 0,85 18,5* 0, 220,
PToT = ( ) + (185°0.9) ¢ 08) =52,4 kW
0,95 0,95 0,96

> Puissance totale demandée c6té Liaison CC:

PToT . 52,4
no 0,97

Poc = =54 kW

Réseau 400Vca, valeur liaison CC correspondante = 650Vcc

Poc * 1000 54000
Ioc = + +
VDC-LINK 650

=83A

L’AFE200 sélectionné doit étre en mesure de fournir une
valeur de courant = 83A.

Dans le catalogue (section AFE200 ['6.7 Données & la Sortie"|
page 99), on sélectionne la grandeur quirépond aux caractéris-
tiques: AFE200 - 4450.

> Sélection du drive:

Si I'on considére que les moteurs sont utilisés a une puis-
sance inférieure a la puissance nominale, il est possible
d'utiliser les variateurs suivants:

Moteur 1: Im1 = 37A* 85% = 31,4A

Dans le catalogue (section ADV200-DC
['2.7 Données a la Sortie" page 32|), on sélec-
tionne la grandeur avec le courant nominal
requis par le moteur (= 31,4A).

En partant d'un drive alimenté a 650Vcc:
ADV-3185-...-DC (In = 34,2A, OK).

Moteur 2: IM2 = 37A*90% = 33,3A

Dans le catalogue (section ADV200-DC
['2.7 Données a la Sortie" page 32|), on sélec-
tionne la grandeur avec le courant nominal
requis par le moteur (= 33,3A).

En partant d'un drive alimenté a 650Vcc:
ADV-3185-...-DC (In = 34,2A, OK).

Moteur 3: IM3 = 43A* 80% = 34,4A

Dans le catalogue (section ADV200-DC
['2.7 Données a la Sortie" page 32|), on sélec-
tionne la grandeur avec le courant nominal
requis par le moteur (= 34,4A).

En partant d'un drive alimenté a 650Vcc:
ADV-3220-...-DC (In = 41,4A, OK).

Code Qté
$9010DC
$9011DC
FAEAF

Drive

ADV200-DC

ADV200-DC

Fusibles raccordement coté CC

Description
ADV-3185-KXX-4-DC
ADV-3220-KXX-4-DC
S00C+/iif1/80/80A/690V

(o8 I L)

Code
S9AF02
STAE7
S73EE
$726392

AFE + composants
Régénérateur AFE
Inducteurs de ligne
Filtre EMI

Kit Précharge

Description
AFE200-4450-KXX-4
LR3-4-045-AFE

EMI FN3120-480-80
PRE CHARGE KIT-
AFE-045-4
S00C+/1if1/80/125A/690V

alalal—

Fusibles raccordement coté FAEAJ 3

réseau

Capacité totale Liaison CC:
(ADV-3185-KXX-4-DC * 2) 1500*2 + (ADV-3220-KXX-4-DC)
1500 + (AFE200-4450-KXX-4) 3400 = 7900 uF

7900 uF < 10000 pF +5% (OK)
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6.6 Données a I’entrée

Tension d'entrée Seuil de surtension Seuil de soustension THD courant  Cosphi
Grandeurs ULn (Overvoltage) (Undervoltage) a I'entrée
AFE200 AFE200-...-4/4A  AFE200-... -6/6A AFE200-...-4/4A AFE200-... -6/6A AFE200-...-4/4A AFE200-... -6/6A
[Vea] [Vea] [Vee] [Vee] [Vee] [Vee]
3220
4450
5900
61320
71600
< 3%

12000 (en tenant
) 380 15%.... 500 N compe
73150 Vca +5% 820 Vee 1192 Ve (@ 00 Vea) dun secteur 4

50/60 Hz =2% 676 Vice avec THD
13550 500 - 10% ... 690 (@690Vca)  detension
400 kW Vea +10% Infenneure a
500 kWY 50/60 Hz +2% 563 Ve L

(@ 575 Vca)

630 kW
710 kW
900 kw
1000 kW

THD courant a I'entrée
“Clean Power"Technology. AFE200 incorpore la technologie la plus avancée de gestion de la récupération et du rendement énergétique.

NN nlA ™\ P\
\|f \lf / 1\ [N

i i \ i

\_| I/
\ 1/

/'

\ \ | /
A4 N/
Par variateur CA Par alimentateur AFE200

Facteur de puissance a I'entrée du réseau
Les algorithmes évolués de contréle de AFE200 maintiennent le courant a I'entrée en phase avec la tension.

o

\Y

NS

‘ s TeNsion de réseau

s Courant de réseau

Par variateur CA Par alimentateur AFE200
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Courant d'entrée CA

O pour service continu In Fréquence de commutation fsw Facteur de réduction
T frandeurs sp sL Pardéfaut  Supéri K K b L
LIJ AFE200-..-4 ar detau uperieurs \'} T (@ 8 kHz) %
400 Vca 400 Vca
E o o ) @ @) @
O 3220 40 60 8 09 - 1,2
C
LL 4450 80 100 8 09 - 1,2
[D 5900 160 200 4 6,8 09 0,7 1,2
> 61320 230 280 4 6,8 09 0,7 1,2
P 71600 280 340 4 : 0,9 1,2
<U 72000 340 400 2 4 09 - 1,2
72500 400 500 2 4 09 SP: 0,9 1,2
L 73150 500 560 2 - 09 - 1,2
o TS 560 600 2 - 09 05 - 12
GJ 400 kw 600 760 2 - 09 - 1,2
_I_'J 500 kW 760 950 2 - 09 - 1,2
0] e30kw 950 1060 2 - 09 - 1.2
L 710 kW 1060 1050 2 = 0.9 = 1.2
SR 1400 1500 2 09 : 1,2
C 1000 kW 1500 1730 2 0,9 - 1,2
()
() c ‘entrs
ourant d'entrée CA a g Rehreeh
C pour service continu IN Fréquence de commutation fsw Facteur de réduction
Grandeurs
C AFE200-..-6 SP SL Par défaut Supérieurs N L& K%LT
j @690 Vca @690 Vca
6 7 4
0 - il (®) M (@)
{55 71600 150 190 4 1 12
(00 72000 190 240 2 - 1 SP: 0,9 12
'Ié 72500 240 300 2 - 1 SL:0.8 1.2
GJ 73150 300 340 2 - 1 1,2
SP: 0,85
E 73550 340 (5) 380 2 - 1 SL:0.8 1,2
. 400KkW 360 455 2 - 1 1.2
— SP: 0,9
< 500 kW 455 570 2 - 1 SL:0.8 1,2
630 kW 570 645 2 - 1 1,2
SP: 0,85
o 710 kW 645 (5) 720 2 - 1 5L 0.8 1,2
SP: 0,9
D 900 kW 850 920 2 - 1 SL:0.8 1,2
SP: 0,85
D 1000 kW 920 (5) 1150 2 - 1 SL:0.8 1,2
m SP Forte charge (150% de surcharge)
SL: Faible charge (110% de surcharge)
(1) Kv : Facteur de déclassement pour tension de réseau a 460Vca
| I I (2) Kt : Facteur de déclassement pour température ambiante de 50°C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL)
(3) K : Facteur de déclassement pour fréquence de commutation supérieure
(4) Kalt : Facteur de déclassement pour installation a des altitudes supérieures a 1000 metres au-dessus du niveau de la mer. Valeur a appliquer = 1,2 % tous les 100 m supplémentaires au-dessus de 1000 m.
Es: Altitude 2000 m, Kalt = 1,2 % * 10 = 12% de déclassement ; In déclassée = (100 - 12) % = 88 % In
u (5) Valeurs de courant a une température ambiante de 35 °C.
(6) Kv : Facteur de déclassement pour alimentation CC (690 V)
(7) Kt: Facteur de déclassement pour température ambiante de 50 °C (1 % par °C supérieur a 40 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL)
Pour les grandeurs 73550, 710kW et 1000kW : Facteur de déclassement pour température ambiante > 40 °C jusqu'a 50 °C (1 % par °C supérieur a 35 °C en SP et 2 % par °C supérieur a 40 °C en SL)
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Capacité DC Link Capacité DC Link
Surcharge (AFE200-..-4) (AFE200-...-6)
Grandeurs Grandeurs
AFE200 Forte Faible AFE200 Interne Mﬂ?'g,‘“m Interne Maximum
rive) (AFE+Drive)
charge charge [LF] [UF] [LF] [uF]
3220 3220 1500 10000 .
4450 4450 3400 10000
5900 5900 6800 30000
61320 61320 13600 30000
71600 71600 16800 80000 11200 80000
72000 72000 16800 80000 11200 80000
150% 60 sec
72500 toutes les 300 TREIE 72500 25200 80000 11200 80000
73150 sec, toutes les 300 73150 25200 80000 11200 80000
SEec..

73550 180% 0,5 sec. 73550 25200 80000 11200 80000
400 kW 400 kW 2 x 16800 2 x 80000 2x 11200 2 x 80000
500 kW 500 kW 2 x 25200 2 x 80000 2x 11200 2 x 80000
630 kW 630 kW 2 x 25200 2 x 80000 2x 11200 2 x 80000
710 kW 710 kW 2 x 25200 2 x 80000 2x 11200 2 x 80000
900 kW 900 kW 3x 25200 3 x 80000 3x 11200 3 x 80000
1000 kW 1000 kW 3x 25200 3 x 80000 3x 11200 3 x 80000

6.7 Données a la Sortie

Courant nominal de sortie In (DC)

Sortie (fsw = par défaut) Tension

Grandeurs F : q du_ 28
AFE200-..-4 orte charge Faible charge Forte charge Faible charge Link

@ 400 Vca @ 460 Vca @ 400 Vca @ 460 Vca 650 Vcc 750 Ve 650 Vce 750 Vee

(kW] (kW] (kW] (kW] [A] [A] [A] [A] [Vee]

3220 28 29 42 43 43 39 64 57
4450 55 57 69 72 85 76 107 96
5900 110 115 139 143 7 153 213 191
61320 159 165 194 201 245 220 298 268
71600 194 201 236 244 298 268 363 325
72000 236 244 277 287 363 325 426 383
72500 277 287 346 358 426 383 532 477
73150 346 358 388 402 532 477 597 536 650...780 Vce
73550 388 402 416 430 597 536 640 573
400 kw 416 430 527 545 640 551 811 699
500 kW 527 545 658 681 811 699 1012 873
630 kW 658 681 734 760 1012 873 1129 974
710 kW 734 760 797 825 1129 974 1226 1058
900 kW 970 1004 1039 1075 1492 1287 1598 1378
1000 kW 1039 1075 1200 1242 1598 1378 1846 1592
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Sortie Courant nominal de sortie In (DC)
O (fsw = par défaut)
C Grandeurs Tension du DC Link
LU AFE200-..-6 Forte charge Faible charge Forte charge Faible charge
D @ 690 Vca @ 690 Vca
C kW] kW] [A] [A] [Vee]
0 71600 179 227 165 210
LIE 72000 227 287 210 265
72500 287 358 265 330
9 73150 358 406 330 375
.8 73550 406 454 375 420
< 400 kW 430 544 396 500 820...1120 Vce
500 kW 544 681 500 627
C 630 kw 681 7 627 Al
3 710 kW 77 860 7 792
CIJ 900 kW 1015 1100 935 1012
+ 1000 kW 1100 1374 1012 1265

7/

7/

()
C
)
C
)
@)
)

N
C
C 6.8 Ventilation
8 Tous les alimentateurs sont équipés de ventilateurs internes.
-I—) Puissance dissinée maxi Capacité des ventilateurs
(U Glr.\aFnEdZeouor s e L b Dissipateur Interne
P W] [m3 [m3
C 3220 400 80x 2 32
CD 4450 770 2x 250 2x50
5900 1420 2x 355 2x170
E 61320 2000 3x310 2x170
— 71600 2700 1500
- 72000 3200 1500
< 72500 3600 1500
73150 3900 2000
Y 73550 4200 2000
. AFE200-72000-KXX-...-MS 04 3200 1500
AFE200-72000-XXX-...-SL 3200 1500
D e AFE200-72500-KXX-...-MS 05 3600 1500
AFE200-72500-XXX-...-SL 3600 1500
D i AFE200-73150-KXX-...-MS 06 3900 2000
AFE200-73150-XXX-... 4-SL 3900 2000
m R AFE200-73550-KXX-...-MS 07 4200 2000
AFE200-73550-XXX-...-SL 4200 2000
Lu AFE200-73150-KXX-...-MS 09 3900 2000
900 kW  AFE200-73150-XXX-...-SL 3900 2000
LL AFE200-73150-XXX-...-SL 3900 2000
AFE200-73550-KXX-...-MS 10 4200 2000
< 1000 kW  AFE200-73550-XXX-...-SL 4200 2000
AFE200-73550-XXX-...-SL 4200 2000
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6.9 Codes pour la Commande

Identification produit

AFE200 - X XXX -X X X -Y - XX YY

Exemple:

AFE200 -3 220 -K X X -4

Seulement pour les versions en
parallele:

Tension nominale
(réglage d'usine):
Logiciel:
Bloc de freinage:
Clavier:

Puissance onduleur en kW:

Dimensions mécaniques du drive:

Alimentateur régénérateur
Active Front End

Tension nominale

(réglage d'usine):

Logiciel:

Bloc de freinage:

Clavier:

Puissance onduleur en kW:
Dimensions mécaniques du drive:

Alimentateur régénérateur,
serie AFE200

XX:
MS = MAITRE
SL = ESCLAVE

4 = 400 Vca / 50Hz
6 = 500...690 Vca /50Hz

X = standard
X = non comprise

X = non compris

220 = 22,0 kW
450 = 45,0 kW
900 = 90,0 kW
1100 = 110,0 kW
1320 = 132,0 kW

3 = grandeur 3
4 = grandeur 4
5 = grandeur 5

Y

=~

400 Vca / 50HZ

YY : Puissance variateur en kW

04 = 400,0 kW
05 = 500,0 kW
06 = 630,0 kW
07 = 710,0 kW
09 = 900,0 kW
10 = 1000,0 kW

4A = 460 VcaA / 60Hz
6A = 690 Vca / 60Hz

K = inclus

1600 = 160,0 kW
2000 = 200,0 kW
2500 = 250,0 kW
3150 = 315,0 kW
3550 = 355,0 kW

6 = grandeur 6
7 = grandeur 7
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AFE200-...-4

*  Alimentateur régénérateur Active Front End

*  Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

+ Alimentation, réglage d'usine: 3 x 400Vca (3 x 460Vca)

*  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400VcA CONFIGURATION
SP SL

S9AF01 AFE200-3220-KXX-4 22kW 30kW Sans inductance - filtre
S9AF02 AFE200-4450-KXX-4 45kW 55kW Sans inductance - filtre
S9AF03 AFE200-5900-KXX-4 90kW 110kW Sans inductance - filtre
S9AF04 AFE200-61320-KXX-4 132kW 160kW Sans inductance - filtre
S9AF05 AFE200-71600-KXX-4 160kW 200kW Sans inductance - filtre
S9AF06 AFE200-72000-KXX-4 200kW 250kW Sans inductance - filtre
S9AF07 AFE200-72500-KXX-4 250kW 315kW Sans inductance - filtre
S9AF08 AFE200-73150-KXX-4 315kW 355kW Sans inductance - filtre
S9AF09 AFE200-73550-KXX-4 355kW 400kW Sans inductance - filtre

AFE200-...-4/4A - Configurations en Paralléle

«  Alimentateur régénérateur Active Front End

* Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

» Alimentation, réglage d'usine: 3 x 400Vca (-4) - 3 x 460Vca (-4A)

»  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca CONFIGURATION
SP SL

S9AF21M AFE200-72000-KXX-4-MS 04

400kW 500kW Sans inductance - filtre
S9AF21S AFE200-72000-XXX-4-SL
S9AF22M AFE200-72500-KXX-4-MS 05

500kW 630kW Sans inductance - filtre
S9AF22S AFE200-72500-XXX-4-SL
S9AFZ3M AFE200-73150-KXX-4-MS 06 630KW 710kW Sans inductance - filtre (Non Marque UL)
S9AF23S AFE200-73150-XXX-4-SL Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
S9AF24M AFE200-73550-KXX-4-MS 07 710kW 800KW Sans inductance - filtre (Non Marque UL)
S9AF24S AFE200-73550-XXX-4-SL Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
S9AF231 AFE200-73150-KXX-4-MS 09

Sans inductance - filtre (Non Marque UL)
SOAh235 HRZSER D00 LY iahd Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
S9AF23S AFE200-73150-XXX-4-SL
S9AF241 AFE200-73550-KXX-4-MS 10
Sans inductance - filtre (Non Marque UL)
SR AR TR 0L Jufa3 A Alimentation ventilation 400Vca / 50Hz.
S9AF24S AFE200-73550-XXX-4-SL
Surdemande  AFE200-73150-KXX-4A-MS 06 L — Sans inductance - filtre
Surdemande  AFE200-73150-XXX-4A-SL Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
Surdemande  AFE200-73550-KXX-4A-MS 07 S T Sans inductance - filtre
Surdemande  AFE200-73550-XXX-4A-SL Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
(suite)
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CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 400Vca CONFIGURATION
SP SL
Sur demande AFE200-73150-KXX-4A-MS 09
Sans inductance - filtre
Sur demande ~ AFE200-73150-XXX-4A-SL 900kW 1MW Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
Sur demande AFE200-73150-XXX-4A-SL

Sur demande

AFE200-73550-KXX-4A-MS 10

Sans inductance - filtre

Sur demande ~ AFE200-73550-XXX-4A-SL 1MW 1,2MW Alimentation ventilation 460Vca / 60Hz.
Sur demande AFE200-73550-XXX-4A-SL
AFE200-...-6

«  Alimentateur régénérateur Active Front End
* Modéle avec Console de Programmation "KB-ADV"

* Alimentation, réglage d'usine: 3 x 690VcA (3 x 500VcA...575VcA)

»  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT Pn @ 690Vca CONFIGURATION

SP SL
S9AF50  AFE200-71600-KXX-6 160kW 200kW Sans inductance - filtre
S9AF51 AFE200-72000-KXX-6 200kW 250kW Sans inductance - filtre
S9AF52 AFE200-72500-KXX-6 250kW 315kW Sans inductance - filtre
S9AF53 AFE200-73150-KXX-6 315kW 355kW Sans inductance - filtre
S9AF54  AFE200-73550-KXX-6 355kW 400kW Sans inductance - filtre

AFE200-...-6/6A - Configurations en Paralléle

«  Alimentateur régénérateur Active Front End
* Modele avec Console de Programmation "KB-ADV"

»  Alimentation, réglage d'usine: 3 x 690Vca (3 x 500VcA...575VcA)

»  SP = Forte charge (Surcharge 150%), SL = Faible charge (Surcharge 110%)

CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 690Vca CONFIGURATION
SP SL

S9AF51M AFE200-72000-KXX-6-MS 04

400kW 500kW Sans inductance - filtre
S9AF51S AFE200-72000-XXX-6-SL
S9AF52M AFE200-72500-KXX-6-MS 05

500kW 630kW Sans inductance - filtre
S9AF52S AFE200-72500-XXX-6-SL
S9AF53M AFE200-73150-KXX-6-MS 06 i i

630KW 710kW Sgns mdugtance filtre
SOAF53S AFE200-73150-XXX-6-SL Alim. ventilateur 400Vca/50Hz
S9AF54M AFE200-73550-KXX-6-MS 07 f i

710kW 800KW Sgns mdugtance filtre
SOAF54S AFE200-73550-XXX-6-SL Alim. ventilateur 400Vca/50Hz
S9AF53M1 AFE200-73150-KXX-6-MS 09

Sans inductance - filtre

S9AF53S AFE200-73150-XXX-6-SL 900kW 1MW Alim. ventilateur 400Vca/50Hz
S9AF53S AFE200-73150-XXX-6-SL
(suite)
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CODE IDENTIFICATION PRODUIT PN @ 690Vca CONFIGURATION
SP SL

S9AF54M1 AFE200-73550-KXX-6-MS 10

Sans inductance - filtre
S9AF54S AFE200-73550-XXX-6-SL 1MW 1,2MW Alim. ventilateur 400Vca/50Hz
S9AF54S AFE200-73550-XXX-6-SL
S9AF53M2 AFE200-73150-KXX-6A-MS 06 — B Sans inductance - filtre
S9AF53S1 AFE200-73150-XXX-6A-SL Alimentation ventilateur 460VcaA/60Hz
S9AF54M2 AFE200-73550-KXX-6A-MS 07 e B Sans inductance - filtre
SOAF54S1 AFE200-73550-XXX-6A-SL Alimentation ventilateur 460VcaA/60Hz

S9AF53M3 AFE200-73150-KXX-6A-MS 09
Sans inductance - filtre

teur Active Front End

SRR BARZIIRE LS S g Alimentation ventilateur 460Vca/60Hz
S9AF53S1 AFE200-73150-XXX-6A-SL
S9AF54M3 AFE200-73550-KXX-6A-MS 10

Sans inductance - filtre
SRR HAAIMERS SO S5 a5y g Alimentation ventilateur 460Vca/60Hz
S9AF54S1 AFE200-73550-XXX-6A-SL

7/

7/

7/
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AFE200 ¢ Alimentateur r
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Remarques :

w AFE200 ADVS0 ADV100 ADV200 - 6 | ADv2oo-Dc | ADv200 - 4
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7. Programmation

7.1 “GF_eXpress” O0Outil de Configuration pour PC

Applications

. Paramétrage des dispositifs Gefran (Instruments, Drives, Capteurs)
. Réglage des paramétres de régulation avec test en-ligne et Courbe
. Gestion de I'archive des paramétres pour configurations multiples

Caractéristiques

Sélection guidée des produits
Paramétrage simplifié

Multilangages

Impression des paramétres

Création et enregistrement des recettes
Autoscan du réseau

Brises

GEFFRLAMN =}
]

| ==l

GF_eXpress est le logiciel de configuration / paramétrage des

composants, de 'automatisation, des drives et capteurs du cata-
logue Gefran.

La sélection et le paramétrage du variateur est facile et intuitive
grace a une interface graphique, avec une séparation des disposi-
tifs par type de produits et fonctionnement.

Le choix du produit a paramétrer s’effectue par un menu contextuel
et avec une sélection visuelle a I'aide d’images réelles du produit.

Cette gestion permet d’avoir une seule bibliothéque de dispositifs
pour tous les produits Gefran.

L’adoption du format XML pour la description des informations de
configuration de tous les dispositifs facilite I'expansion du catalo-
gue et des ses parameétres.
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La configuration du produit sélectionné peut se faire:

. en utilisant un “sub-set” de parametres prédéfinis

. en utilisant une interface graphique guidée avec des menus
contextuels.

Pour améliorer et rendre plus efficace la configuration des disposi-
tifs, il est prévu la création de menus de paramétrage custom avec
une limite sub-set de données.

GF_eXpress se base sur la technologie HTML et, du point de vue
graphique et des contenus, il est intuitif et facile a utiliser.

Il est prévu avec un support multi-langues pour ce qui concerne
l'interface et la description des paramétres de configuration.

L'utilisation et le support du format UNICODE, dans la gestion
multi-langues, permet également d’incorporer les langues qui
prévoient I'utilisation de caracteres particuliers (chinois, coréen,
russe, etc.).

Dans GF_eXpress on trouve également les fonctions suivantes:

e Autoscan

La configuration des paramétres de raccordement au dispositif,
pour la connexion, peut se faire manuellement ou par la fonction
Autoscan.

La fonction Autoscan recherche automatiquement le dispositif relié
au PC de développement, en lui envoyant des commandes port
série qui en identifient le type et les paramétres de communication.

*  Moniteur Window

En activant la connexion avec le dispositif, il est possible, a I'in-
térieur des pages de configuration, de visualiser en temps réel la
valeur du parametre.

La fonction Moniteur Window permet également de visualiser la
valeur et d’en permettre la modification en temps réel.

* Recettes

Enregistrer et archiver une liste des parameétres. Cette fonction
permet la gestion de configurations identiques sur différents dis-
positifs ou le passage de configurations a différents utilisateurs.

¢ Oscilloscope

Monitorage jusqu’a 8 courbes en méme temps. La sélection de la
valeur de référence a la courbe visualisée peut se faire pour toutes
les variables disponibles dans le dispositif sélectionné.

e Impression
Impression des variables visualisées ou sélectionnées. La fonction
d’'impression comprend également la fonction pour pré-visualiser.

e Caractéristiques techniques

Systémes d’exploitation:

. Windows ® 2000, XP, Vista.

Configuration minimum du PC:

CPU classe Pentium

RAM 512 MO

Spazio libero su disco > 200 MB

Carte graphique mini. VGA (1024x768)

N. 1 Port série RS232 ou USB

N. 1 Port Ethernet (pour d’autres dispositifs Gefran, ex. Geflex)
Lecteur CD-ROM

Communications supportées:

. Communication port série avec le dispositif (protocole Modbus)
. Communication Ethernet avec les dispositifs Modbus TCP
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7.2 Console de Programmation
ADV200-... et AFE200

L'interface homme/machine est simple, immédiate et hautement
fonctionnelle grace a la console de programmation KB_ADV ( four-
niture standard).

Structuré avec 2 modes Easy et Expert pour répondre a tout ni-
veau d'’utilisation et a toute exigence de programmation plus ou
moins complexe.

Une plateforme puissante avec tout a la fois une structure menus/
parametres d’interprétation rapide, facilitée encore plus par les
fonctions de la console et de I'afficheur.

Navigation absolument intuitive et des fonctions immédiates de
démarrage grace a l'outil “Wizard” ADV/200AFE offre en stan-
dard la programmation dans 10 langues (anglais, italien, frangais,
allemand, espagnole, polonais, roumain, russe, turc et portugais).

. Afficheur a 4 lignes de 21 caractéres

. Texte alphanumérique en clair

. Information complete de tous les paramétres

. Touches de navigation rapide

. Touche pour I'affichage 10 derniers para-
metres modifiés

. Touche DISP pour I'affichage rapide des pa-
ramétres de fonctionnement

. Upload - Download et enregistrement de 5
séries complétes de parametres drive

. Pouvant étre placé jusqu’a 10 metres de dis-

7.3 Softscope

SoftScope est un oscilloscope logiciel avec échantillonnage syn-
chrone (stocké dans la mémoire tampon avec une période d’échan-
tillonnage minimum de 1ms). Grace a SoftScope, I'utilisateur peut
facilement et rapidement visualiser les variables qui l'intéressent,
par exemple pour la mise en service, le contréle des performances
obtenues et I'étalonnage des boucles de contrble.

SoftScope permet de définir les parameétres suivants:

. Condition de trigger (par ex. face de montée d'un signal déterminé)
. Qualité de I'enregistrement (un multiple du clock de base a 1ms)
. Durées de I'enregistrement

. Grandeurs du systéme a enregistrer.

Les courbes peuvent étre représentées par différents coloris et
activées/désactivées. Grace a la fonction zoom, il est possible
d'agrandir les détails. Les crétes et les durées du signal peuvent
étre sélectionnées par le curseur.

Pour I'analyse des données enregistrées, elles sont représentées
sous forme de courbe avec une base temps. Les courbes affichées
peuvent étre imprimées et sauvegardées en format ASCII et, par
conséquent, étre analysées a I'aide des instruments les plus cou-
rants d'analyse des données (par exemple Excel, Matlab).

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax :

ADV80

La console de programmation intégrée facilite et accélére la pro-
grammation et la mise en service.

. Ecran LED alphanumérique 1 ligne pour 4
caractéres avec signe

. Touches pour les commandes DEMARRAGE
et ARRET du drive

. Modification simplifi€ée des réglages des pa-
rametres

. Affichage du menu sous forme littérale et
des paramétres individuels sous forme nu-
mérique

. Touches de navigation rapide

. Affichage des codes d'alarme

. Réinitialisation des alarmes depuis le clavier.

Prg  Rev Fwd Limit Alarm

5.000

M= =0p

Parametor cods (Mains voltage)
Menu S (STARTUP)

ADV100

La console de programmation en option KB-ADV100, grace a I'affi-
chage étendu des parametres et des variables en 5 langues, permet
une instantanéité extréme et une simplicité d’emploi de 'ADV100.

A'arriére, une bande magnétique est prévue pour la fixation du drive & l'avant
ou sur une surface métallique (porte du tableau électrique par exemple).

. Afficheur a 4 lignes de 21 caractéres

. Texte alphanumérique en clair

. Information compléte de tous les paramétres

. Touches de navigation rapide

. Touche pour l'affichage 10 derniers para-
metres modifiés

. Touche DISP pour I'affichage rapide des pa-
rametres de fonctionnement

. Upload - Download et enregistrement de 5
séries complétes de paramétres drive

. Installation a distance jusqu'a 15 metres (fourni de
série avec un cable de raccordement de 70 cm).

Cycle de vitesse

Start, référence rampe 1500 rpm,
sortie rampe atteint 1500 rpm, Arrét,
référence rampe 0 rpm, sortie rampe
atteint 0 rpm.

1) commande démarrage

3) sortie de la rampe

Zoom
Phase sortie rampe de 0 rpm a 1500
rpm du cycle précédent.

1) commande démarrage

3) sortie de la rampe
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7.4 Systéme de développement “MDPIc”

Le systeme de développement Motion Drive Programmable Logic
Controller (MDPIc) est un instrument pour le développement des
applications industrielles basées sur les drives de la famille SIEI-
Drive ADV200.

C'est un instrument incorporé qui permet, de maniére simple, I'écri-
ture, la compilation, le déchargement et le débogue des applica-
tions.

MDPIc permet une personnalisation compléte des drives en fonc-
tion des conditions requises par I'application, en utilisant une inter-
face graphique, aussi "friendly" et que puissante. En particulier,
le systeme MDPIc offre toutes ses potentialités dans la définition
d'applicationssophistiquées.

La caractéristique principale de MDPIc est de transcrire le code
d'application directement en langage machine, destiné aux drives
en compilant I'application écrite dans le milieu MDPIc avec des
langages PLC conformes au standard international CEl 61131-3.

Lorsque I'on utilise un systéeme d’application MDPIc avec ADV200,
les fonctions de base du drive continuent d’étre exécutées. Il est
possible d’enregistre deux systémes d’application MDPIc sur le
drive. L'activation de I'une des deux applications (1 ou 2) s’effectue
a l'aide d’'un paramétre.

Les langages utilisables pour la programmation des applications
personnalisées sont donc:

. Instruction List (IL)

. Structured Text (ST)

. Ladder Diagram (LD)

. Function Block Diagram (FBD)
. Sequential Flow Chart (SFC)

Ces langages peuvent étre utilisés en méme temps a l'intérieur
d'une méme application de maniére a utiliser le langage le plus
approprié pour chaque procédure de l'application.

L'application peut étre structurée sur plusieurs niveaux, de ma-
niere hiérarchique et séquentielle aux blocs. L'utilisateur peut aussi
utiliser les blocs de base de la bibliothéque ou créer des blocs
“custom” a entrer dans les bibliothéques personnalisées.

L'éditeur de MDPIc est particulierement efficace avec les fonctions
comme syntaxcoloring et saisie automatique, avec possibilité de
commentaires pour une plus grande compréhension du programme.

Le systeme de développement MDPIc est structuré en 5 "taches",
exécutées dans différents temps de cycle:

. Tache "Boot": boot de I'application (Initialisation)

. Tache "Fast": cycle a 1ms (a priorité haute)

. Tache "Slow" cycle a 8ms

. Tache "Background": asynchrone (a priorité basse)

. Tache “Parameter": asynchrone si 'on modifie un paramétre

Toutes les taches programmables par I'utilisateur, au moyen d'un
ou de plusieurs langages standards CEI 61131-3, méme avec une
arithmétique floating point, permettent d'excellentes précisions.
L'utilisateur, selon l'application, peut organiser le programme au
mieux, en utilisant toutes les potentialités de temps de calcul et de
langages pour obtenir les performances et les précisions voulues.
L'utilisateur peut accéder a toutes les variables et parameétres du
drive, méme a ceux du systéme (processeur) et du réglage (par
exemple, tensions et courants instantanés, variables et para-
metres du codeur).

A l'intérieur de l'application MDPIc, I'utilisateur peut définir des va-
riables de différents types et natures (floating, entiéres, etc.) et des
paramétres selon l'application. I'utilisateur est a méme de définir le
menu des parametres personnalisés par le drive, qui peuvent donc
étre affichés et modifiés par le configurateur GF_eXpress du drive.

L'application peut échanger directement des données, en utilisant
les bus disponibles (DeviceNet, CANopen ®, Profibus-DP, Fast
Link, etc.) avec le PC/Plc de supervision ainsi qu’avec les modules
a distance E/S. Les secteurs types, ou se sont développées les
applications dans MDPIc, sont 'emballage, les magasins des toc-
kage automatiques, l'industrie du plastique et du verre, le textile,
mais aussi d’autres secteurs qui ont besoin d’'un grande fiabilité, de
précision et de souplesse de programmation, et de faibles temps
de développement.
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* Debug tools
e —— .. = Une série d'outils diagnostics qui
E=dch gérent au mieux la recherche des
erreurs de l'application, sa mise
au point sur le terrain et son opti-
= - = misation, est incorporée dans
MDPIc. Dans MDPIc il est pos-
sible de visualiser dans des fe-
nétres spéciales, de maniére nu-
mérique et graphique, toutes les variables du drive et de I'application,
configurables par le mode glisser-déplacer avec la souris (drag-
and-drop). Les courbes graphiques sont représentées avec diffé-
rents coloris, pour les distinguer plus clairement lors de I'affichage,
qui peut aussi étre lié a des événements et des conditions configu-
rables (trigger). Grace au tamponnement des saisies synchrones, a
1ms, les variables sont affichées avec précision, pour une analyse
minutieuse de leur déroulement.

Pendant le développement et le test d'une application, il est possible
d'entrer des "triggers" dans des endroits prédéfinis par le code, confi-
gurables par une fenétre prévue a cet effet. Les variables, lues de
maniére synchrone a chaque "trigger", peuvent étre affichées de ma-
niére numérique, graphique ou en tableau. Comme aide au débug
de l'application, le systeme MDPIc montre également les erreurs de
programmations, affichées dans une fenétre spéciale au moment de
la compilation, avec l'indication de la position et la cause de l'erreur,
et avec une liaison directe a la partie du programme a analyser.

e Langage Instruction List (IL)

., 2 Le langage Instruction List est a
bas niveau, avec une structure si-
milaire aux langages assem-
bleurs. Le langage IL est idéal
pour la solution trés rapide des
problemes, dans lesquels il y a un
nombre limité de points de déci-
sion, des conditions et des chan-
gements dans le flux d'exécution du programme. L'utilisation du lan-
gage IL est conseillé la ou le temps d'exécution du programme
devient critique, par exemple dans la tache "rapide" de MDPIc a 1ms.

. Langage Structured Text (ST)

e — - Le langage de texte structuré est
a haut niveau, avec une syntaxe
= qui & premiére vue est assez si-
: milaire au langage Pascal. Un
fichier source ST est générale-
ment constitué par le texte conti-
nu. Ce texte peut étre divisé et
structuré en paragraphes, qui re-

présentent les unités logiques du fichier source ST.

La vaste gamme des commandes de base répond a toutes les exi-
gences dans le domaine de la gestion des données, des fonctions
du calcul, des opérations arithmétiques complexes et des structures
de contréle. Le langage SToffre une vaste gamme de constructions
pour I'affectation de valeurs aux variables, pour I'appel des fonctions
et des blocs fonctionnels, pour la création d'expressions, pour l'esti-
mation des conditions (IF, CASE), et implémenter des répétitions et
des boucles de programme (WHILE, REPEAT UNTIL).

L'utilisation du langage ST est conseillée a l'intérieur de la tache
"rapide" de MDPIc a 1ms, ou le temps d'exécution est critique.

. Langage Ladder Dlagram (LD)
e R La représentation d'une sé-
——~— quence logique & l'aide du lan-
gage Ladder Diagram est issue
du milieu de l'ingénierie des ins-
tallations électriques, de I'évolu-
tion des diagrammes des
connexions électriques

LD est basé sur la technologie
utilisée pour la conception de la logique utilisant des relais. Ce mode
de représentation est particulierement approprié pour implémenter
des opérations de "switching" des relais dans les programmes PLC.

. Langage Function Block Diagram (FBD)
T, — L'idée de base de la programma-

- —— tion des PLC avec le langage
Function Block Diagram est la
structuration du programme en
== une cascade de séquences lo-
giques de fonctions (réseaux).
La facilit¢ d'emploi du FBD dé-
coule justement de la représen-
tation graphique des diagrammes du flux.

FBD est basé sur l'idée de schématiser un systeme en matiere
de flux, représenté comme des diagrammes a circuits électro-
niques. A l'intérieur d'un réseau, le sens d'exécution est toujours
de gauche a droite. Toutes les valeurs a l'entrée doivent toujours
étre disponibles avant I'exécution du blocage des fonctions. L'exé-
cution et l'estimation d'un réseau ne sont pas terminées tant que
toutes les valeurs de sortie n'ont pas été calculées.

. Langage Sequentlal Flow Chart (SFC)

e - Le langage Sequential Function
—_— - Chart est particuliérement puis-
: sant pour la description du com-
portement séquentiel du pro-
gramme en matiére de niveaux
et de transitions.

=F | Le langage SFC permet la des-

' cription des caractéristiques sé-

quentielles d'un programme et peut étre utilisé pour la division d'un

probléme de contrdle afin que seuls les aspects importants, pour
une phase spécifique, soient pris en considération.

SFC est surtout utilisé pour le développement de programmes
ayant une structure bien définie "top-down" ou "bottom-up". Nor-
malement, dans un programme SFC les fonctions, les blocages
des fonctions ou de programmes, ainsi que les actions et les tran-
sitions sont écrites a I'aide d'un ou de plusieurs autres langages
(FBD, IL, LD, ST) plus appropriés pour les descriptions spécifiques
des parties du programme et non du flux séquentiel, implémenté
avec le programme SFC..
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8.1 Fusibles

8.1.1.

ADV-1007
ADV-1015
ADV-1022
ADV-1030
ADV-1040
ADV-2055
ADV-2075
ADV-2110
ADV-3150
ADV-3185
ADV-3220
ADV-4300
ADV-4370
ADV-4450
ADV-5550
ADV-5750
ADV-5900
ADV-61100
ADV-61320
ADV-71600
ADV-72000
ADV-72500
ADV-73150
ADV-73550

400 kW

500 kW

630 kW

710 kw

900 kW

1000 kW

ADV-5750

ADV-6900

ADV-61100
ADV-61320
ADV-71600
ADV-72000
ADV-72500
ADV-73150
ADV-73550

400 kW

500 kW

Grandeur

ADV200-4

ADV-72000-KXX-4-MS 04
ADV-72000-XXX-4-SL
ADV-72500-KXX-4-MS 05
ADV-72500-XXX-4-SL
ADV-731500-KXX-4-MS 06
ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-735500-KXX-4-MS 07
ADV-735500-XXX-4-SL
ADV-731500-KXX-4-MS 09
ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-735500-KXX-4-MS 10
ADV-735500-XXX-4-SL
ADV-735500-XXX-4-SL
ADV200-6

ADV-72000-KXX-6-MS 04
ADV-72000-XXX-6-SL
ADV-72500-KXX-6-MS 05
ADV-72500-XXX-6-SL

Fusibles extérieurs coté réseau (F1)

Europe

Modele

GRD2/10
GRD2/10
GRD2/10
GRD2/10
GRD2/16
GRD2/16
GRD2/25
GRD3/35
GRD3/50
GRD3/50
S00C+/iif1/80/80A/690V
S00C+/iif1/80/80A/690V
S00C+/iif1/80/100A/690V
S00C+/iif1/80/125A/690V
S00/iif1/80/200A/690V
S00/iif1/80/200A/690V
S1if1/110/250A/690V
S1iif1/110/315A/690V
S2iif1/110/400A/690V
S2iif1/110/500A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V
S2iif1/110/800A/690V

S00C+/iif1/80/160A/690V
S00C+/iif1/80/160A/690V
S00C+/iif1/80/200A/690V
S1if1/110/250A/690V
aR 315A/690V [EC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V [EC/700V UL
aR 500A/690V [EC/700V UL

Code

F4AD13
F4D13
F4D13
F4AD13
FaD14
FaD14
FAD16
F4D20
FaD21
F4D21
FAEAF
FAEAF
F4G18
FAEAJ
F4G23
F4G23
F4G28
F4G30
F4G34
FAE30
F4E31
F4E31
F4G87
F4G87
F4E31
FAE31
F4E31
F4E31
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87
F4G87

FAEAL
FAEAL
F4G23
F4G28
S85C20
S85C21
S8B21BF
S8B22BF
S8B22BF
S85C21
S85C21
S8B21BF
S8B21BF

Amérique

Modele

A70P10

A70P10

A70P10

A70P10
A70P20-1
A70P20-1

A70P40

A70P40

A70P50

A70P50

A70P80

A70P80
A70P100
A70P150
A70P200
A70P200
A70P250
A70P350
A70P400
A70P500
A70P600
A70P600
A70P800
A70P800
A70P600
A70P600
A70P600
A70P600
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800

A70P175
A70P175
A70P200
A70P300
aR 315A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V IEC/700V UL

Code

S7G49
S7G49
S7G49
S7G49
S7G48
S7G48
S7G52
S7G52
S7G53
S7G53
S7G54
S7G54
S7G55
S7G56
S7G58
S7G58
S7G59
S7G61
S7G62
S7G63
S7G65
S7G65
S7813
S7813
S7G65
S7G65
S7G65
S7G65
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813

S7G57
S7G57
S7G58
S7G60
S85C20
S85C21
S8B21BF
S8B22BF
S8B22BF
S85C21
S85C21
S8B21BF
S8B21BF

ADV200-4

ADV200-6
ADV100
ADV8O0

AFE200
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630 kW ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 07
Tokw ADV-735500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 09
900 kW  ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 10
1000 kW  ADV-735500-XXX-6-SL
ADV-735500-XXX-6-SL
ADV100
1040
1055
2075
2110
3150
3185
3220
4300
4370
4450
5550
5750
5900
AFE200-4/4A
AFE-3220
AFE-4450
AFE-5900
AFE-61320
AFE-71600
AFE-72000
AFE-72500
AFE-73150
AFE-73550
AFE-72000-4-MS
400 kW AFE-72000-4-SL
AFE-72500-4-MS
S00 kW AFE-72500-4-SL
AFE-73150-4/4A-M$S
630 kW AFE-73150-4/4A-SL
710 KW AFE-73550-4/4A-M$S
AFE-73550-4/4A-SL
AFE-73150-4/4A-MS
900 kW AFE-73150-4/4A-SL
AFE-73150-4/4A-SL
AFE-73550-4/4A-MS
1000 kW AFE-73550-4/4A-SL
AFE-73550-4/4A-SL
AFE200-6/6A
AFE-71600-6
AFE-72000-6
AFE-72500-6
AFE-73150-6/6A
AFE-73550-6/6A
400 kW AFE-72000-KXX-6-MS 04
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Grandeur

ADV-731500-KXX-6-MS 06

Europe

Modele

aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL

GRD2/20
GRD2/25
GRD2/25
GRD3/35
Z22GR63
Z22GR63
Z22GR80
S00C +/iif1/80/80A/690V
S00C +/iif1/80/80A/690V
S00C +/iif1/80/100A/690V
S00C+/iif1/80/125A/690V
S00/iif1/80/160A/690V
S00/iif1/80/200A/690V

S00C +/iif1/80/80A/690V
S00C +/iif1/80/125A/690V
S1iif1/110/250A/690V
S2iif1/110/315A/690V
S2iif2/110/400A/690V
S2iif2/110/500A/690V
S3iif1/110/630A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S2iif2/110/500A/690V
S2iif2/110/500A/690V
S3iif1/110/630A/690V
S3iif1/110/630A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V

aR 315A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL

Code

S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF

F4D15
F4D16
F4AD16
F4D20
Fam17
FaM17
FaM19
FAEAF
FAEAF
F4G18
FAEAJ
FAEAL
F4G23

FAEAF
FAEAJ
F4G28
F4G30
F4G34
FAE30
F4E31

F4H02
F4H02
FAE30
FAE30
F4E31
F4E31
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02
F4H02

S85C20
S85C21
S8B21BF
S8B22BF
S8B22BF
S85C21

Amérique

Modele

aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL

A70P20
AT70P25
AT70P25
A70P40
A70P60-4
A70P60-4
A70P80
A70P80
A70P80
A70P100
AT70P150
A70P150
A70P200

A70P80
A70P150
A70P250
A70P350
A70P400
A70P500
A70P600
A70P800
A70P800
A70P500
A70P500
A70P600
A70P600
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800
A70P800

aR 315A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 400A/690V IEC/700V UL

Code

S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF

S7G48
S7G51
S7G51
S7G52
S7134
S7134
S7G54
S7G54
S7G54
S7G55
S7G56
S7G56
S7G58

S7G54
S7G56
S7G59
S7G61
S7G62
S7G63
S7G65
S7813
S7813
S7G63
S7G63
S7G65
S7G65
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813
S7813

S85C20

S85C21
S8B21BF
S8B22BF
S8B22BF
S85C21

ADV200-4

00000000006 NDV200-6

ADV100
ADV8O0

AFE200
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Grandeur

AFE-72000-XXX-6-SL

Europe

Modele

aR 400A/690V IEC/700V UL

500 kW AFE-72500-KXX-6-MS 05  aR 500A/690V IEC/700V UL
AFE-72500-XXX-6-SL aR 500A/690V [EC/700V UL
630 kKW :\\IIFSE;)7631 AL aR 630A/690V IEC/700V UL
AFE-73150-XXX-6/6A-SL  aR 630A/690V IEC/700V UL
710 kW :\‘AZE'O77355°'KXX'6/ iy aR 630A/690V IEC/700V UL
AFE-73550-XXX-6/6A-SL  aR 630A/690V IEC/700V UL
900 kW :\‘AFSE;}:” 50-K0C6/6A- aR 630A/690V IEC/700V UL
AFE-73150-XXX-6/6A-SL  aR 630A/630V IEC/700V UL
AFE-73150-XXX-6/6A-SL  aR 630A/690V IEC/700V UL
1000 kW ?::’1703550"(“'6/ i aR 630A/690V IEC/700V UL
AFE-73550-XXX-6/6A-SL  aR 630A/630V IEC/700V UL
AFE-73550-XXX-6/6A-SL  aR 630A/690V IEC/700V UL
ADV80 (Connexions sans inductance d’entrée AC)
ADV80-1004 Z14GR10
ADV80-1005 Z14GR10
ADV80-1007 Z14GR10
ADV80-2015 Z14GR10
ADV80-2022 Z14GR16
ADV80-2030 Z14GR16
ADV80-2040 Z14GR20
ADV80-2055 Z14GR25
ADV80-2075 Z14GR25
ADV80-2110 GRD3/35
ADV80-3150 722GR63
ADV80-3185 722GR63
ADV80-3220 Z22GR80
ADV80 (Connexions avec inductance d'entrée AC)
ADV80-1004 Z14GR10
ADV80-1005 Z14GR10
ADV80-1007 Z14GR10
ADV80-2015 Z14GR10
ADV80-2022 Z14GR10
ADV380-2030 Z14GR16
ADV80-2040 Z14GR16
ADV80-2055 Z14GR20
ADV80-2075 Z14GR20
ADV80-2110 GRD3/35
ADV380-3150 722GR63
ADV80-3185 722GR63
ADV80-3220 722GR80

Code

S85C21
S8B21BF
S8B21BF

S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF

S8B22BF
S8B22BF

S8B22BF

S8B22BF
S8B22BF

FAMO3
FAMO3
FAMO3
F4M03
FAMO5
FAMO5
FAMO07
FAMO09
F4M09
F4D20
FaM17
FamM17
FAM19

FAMO3
FAMO03
FAMO3
FAMO3
F4MO3
F4MO5
F4MO05
FaMo7
F4Mo07
F4D20
Fam17
FaM17
FaM19

Amérique

Modele

aR 400A/690V IEC/700V UL
aR 500A/690V [EC/700V UL
aR 500A/690V IEC/700V UL

aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL

aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V [EC/700V UL

aR 630A/690V IEC/700V UL

aR 630A/690V IEC/700V UL
aR 630A/690V IEC/700V UL

A70P10
A70P10
A70P10
A70P10
A70P20
A70P20
A70P20
A70P25
A70P30
A70P40
A70P60-4
A70P60-4
A70P80

A70P10
A70P10
A70P10
A70P10
A70P10
A70P20
A70P20
A70P20
A70P25
AT70P40
A70P60-4
A70P60-4
A70P80

Code

S85C21
S8B21BF
S8B21BF

S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF
S8B22BF

S8B22BF
S8B22BF

S8B22BF

S8B22BF
S8B22BF

S7G49
S7G49
S7G49
S7G49
S7G48
S7G48
S7G48
S7G51
S7150
S7G52
S7134
S7134
S7G54

S7G49
S7G49
S7G49
S7G49
S7G49
S7G48
S7G48
S7G48
S7G51
S7G52
S7134
S7134
S7G54

ADV200-4

ADV200-6
ADV100
ADV80

o0 06 00 6 6 0 0 @ 000 AFE200

Les caractéristiques techniques des fusibles comme par exemple les dimensions, les poids, les puissances dissipées, les porte-fusibles, etc. peuvent étre recher-
chés dans les catalogues correspondants:

Type M... (a lame), GRD... , Z22... , S...

A70...
FWP...
aR ..

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Jean Mdller, Eltville

Ferraz
Bussmann
Square body DIN 43653 110 mm stuf mount high speed FUSE
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8.1.2. Fusibles pour le raccordement CC (F2)

Grandeur

ADV200-4 / ADV200-4-DC

ADV-1007 ..

ADV-1030
ADV-1040
ADV-2055
ADV-2075
ADV-2110

ADV-3150 ..

ADV-4300
ADV-4370
ADV-4450
ADV-5550
ADV-5750
ADV-5900
ADV-61100
ADV-61320
ADV-72000
ADV-72500
ADV-73150

. ADV-1022

. ADV-3220

- ADV-71600

- ADV-73550

ADV-72000-KXX-4-MS 04

400 kW ADV-72000-XXX-4-SL
ADV-72500-KXX-4-MS 05

500 kW ADV-72500-XXX-4-SL
ADV-731500-KXX-4-MS 06

630 kW ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-735500-KXX-4-MS 07

nokw ADV-735500-XXX-4-SL
ADV-731500-KXX-4-MS 09

900 kW  ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-735500-KXX-4-MS 10

1000 kW  ADV-735500-XXX-4-SL
ADV-735500-XXX-4-SL

ADV-71600

ADV-72000

ADV-72500

ADV-73150 - ADV-73550

ADV100

1040

1055

2075

2110

3150

3185 ... 4300

4370

4450

5550

5750

5900

ADV200-6 / ADV200-6-DC

ADV-5750

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Europe

Modele

GRD2/10
GRD2/16
GRD2/20
GRD2/20
GRD3/35
GRD3/50
S00C-+/iif1/80/80A/690V
S00C+/iif1/80/100A/690V
S00C+/iif1/80/125A/690V
S00C+/iif1/80/160A/690V
S00/iif1/80/200A/690V
S1iif1/110/250A/690V
S1iif1/110/315A/690V
S2iif1/110/400A/690V
S2iif1/110/500A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S2iif1/110/630A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/800A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V
S3iif1/110/1000A/690V

PWR-XC-500A-690V
PWR-XC-630A-690V
PWR-XC-800A-690V
PWR-XC-1000A-690V

GRD2/20
GRD2/25
GRD3/35

GRD3/50
Z22GR63
Z22GR80
S00C+/uf1/80/100A/690V
S00C+/uf1/80/125A/690V
S00C+/uf1/80/160A/690V
S00/uf1/80/200A/690V
S00/uf1/80/250A/690V

S00/iif1/80/200A/690V

Code

F4D13
F4D14
F4D15
F4D15
F4D20
F4D21
FAEAF
F4G18
FAEAJ
FAEAL
F4G23
F4G28
F4G30
F4AG34
FAE30
F4E31
F4H02
F4HO3
FAE31
FAE31
F4H02
F4H02
F4HO3
F4HO3
F4AHO3
F4HO3
F4HO3
FAHO3
F4HO3
F4HO3
F4HO3
FAHO3

ADV200-4-DC (fusibles pour montage interne)

S8B21BF
S8B22BF
S8B23BF
S8B24BF

F4D15
FAD16
F4D20

F4D21
FaM17
F4AM19
F4G18
FAEAJ
FAEAL
F4G23
F4G28

F4G23

Amérique

Modele

A70P10
A70P20-1
A70P20-1
AT70P30-1

A70P40

A70P50

A70P80
A70P100
A70P150
A70P150
A70P200
A70P250
A70P350
A70P400
A70P500
A70P600
A70P800
A70P1000
A70P600
A70P600
A70P800
A70P800
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000
A70P1000

PWR-XC-500A-690V
PWR-XC-630A-690V
PWR-XC-800A-690V
PWR-XC-1000A-690V

A70P20
A70P25
A70P40
A70P50
A70P60-4
A70P80
A70P100
A70P150
A70P150
A70P200
A70P250

A70P200

Code

S7G49
S7G48
S7G48
S7150
S7G52
S7G53
S7G54
S7G55
S7G56
S7G56
S7G58
S7G59
S7G61
S7G62
S7G63
S7G65
S7813
S7812
S7G65
S7G65
S7813
S7813
S7812
S7812
S7812
S7812
S7812
S7812
S7812
S7812
S7812
S7812

S8B21BF
S8B22BF
S8B23BF
S8B24BF

S7G48
S7G51
S7G52
S7G53
S7134
S7G54
S7G55
S7G56
S7G56
S7G58
S7G59

S7G58

ADV200-4-DC

ADV200-6-DC
ADV100
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ADV-6900

ADV-61100
ADV-61320
ADV-71600
ADV-72000
ADV-72500
ADV-73150
ADV-73550

400 kW

500 kW

630 kW

7110 kw

900 kW

1000 kW

ADV-71600
ADV-72000
ADV-72500
ADV-73150
ADV-73550

Les caractéristiques techniques des fusibles comme par exemple les dimensions, les poids, les puissances dissipées, les porte-fusibles, etc.
chés dans les catalogues correspondants:
GRD..., Z22..

A70...
FWP...
aR ..

PWR

AFE-3220
AFE-4450
AFE-5900
AFE-61320
AFE-71600
AFE-72000
AFE-72500
AFE-73150
AFE-73550

400 kW

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Grandeur

ADV-72000-KXX-6-MS 04
ADV-72000-XXX-6-SL
ADV-72500-KXX-6-MS 05
ADV-72500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 06
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 07
ADV-735500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 09
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 10
ADV-735500-XXX-6-SL
ADV-735500-XXX-6-SL

Europe

Modele

S1iif1/110/250A/690V

S1if1/110/315A/690V

S2iif1/110/400A/690V
aR 400A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL

PWR-XC-400A-1250V
PWR-XC-500A-1250V
PWR-XC-630A-1250V
PWR-XC-700A-1250V
PWR-XC-800A-1250V

Jean Mdiller, Eltville

Ferraz

Bussmann
Square body DIN 43653 110 mm stuf mount high speed FUSE
Siba ou Bussmann ou Ferraz

Grandeur

AFE200-4/4A

AFE-72000-4-MS
AFE-72000-4-SL

Europe

Modele

aR 630A/690V IEC/700V UL  S8B22BF  aR 630A/690V IEC/700V UL  S8B22BF

aR 630A/690V IEC/700V UL aR 630A/690V IEC/700V UL  S8B22BF

Code

F4G28

F4G30

FAG34
S85C13
S85C14
S85C15
S85C16
S85C17
S85C14
S85C14
S85C15
S85C15
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C16
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C17

S85C13
S85C14
S85C15
S85C16
S85C17

Code

S8B22BF

Amérique

Modele

A70P250

A70P350

A70P400
aR 400A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V [EC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V [EC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V [EC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL

ADV200-6-DC (fusibles pour montage interne)

PWR-XC-400A-1250V
PWR-XC-500A-1250V
PWR-XC-630A-1250V
PWR-XC-700A-1250V
PWR-XC-800A-1250V

Amérique

Modele

Code

S7G59

S7G61

S7G62
S85C13
S85C14
S85C15
S85C16
S85C17
S85C14
S85C14
S85C15
S85C15
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C16
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C17

S85C13
S85C14
S85C15
S85C16
S85C17

Code

ADV200-4-DC

00000 0000000000000000000000 /\D\V200-6-DC

ADV80

ADV100

peuvent étre recher-

AFE200
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Grandeur

AFE-72500-4-MS

S00 kW AFE-72500-4-SL
AFE-73150-4/4A-MS

630 kW AFE-73150-4/4A-SL
AFE-73550-4/4A-MS

TOkW AFE-73550-4/4A-SL
AFE-73150-4/4A-MS

900 kW AFE-73150-4/4A-SL
AFE-73150-4/4A-SL
AFE-73550-4/4A-MS

1000 kW AFE-73550-4/4A-SL
AFE-73550-4/4A-SL

AFE200-6/6A

AFE-71600-6

AFE-72000-6

AFE-72500-6

AFE-73150-6/6A
AFE-73550-6/6A
400 kW

500 kW

630 kW

710 kW

900 kW

1000 kW

ADV80-1004
ADV80-1005
ADV80-1007
ADV80-2015
ADV80-2022
ADV80-2030
ADV80-2040
ADV80-2055
ADV80-2075
ADV80-2110
ADV80-3150
ADV80-3185
ADV80-3220

Les caractéristiques techniques des fusibles comme par exemple les dimensions, les poids, les puissances dissipées, les porte-fusibles, etc. peuvent étre recher-

AFE-72000-KXX-6-MS 04
AFE-72000-XXX-6-SL
AFE-72500-KXX-6-MS 05
AFE-72500-XXX-6-SL
AFE-73150-KXX-6/6A-MS 06
AFE-73150-XXX-6/6A-SL
AFE-73550-KXX-6/6A-MS 07
AFE-73550-XXX-6/6A-SL
AFE-73150-KXX-6/6A-MS 09
AFE-73150-XXX-6/6A-SL
AFE-73150-XXX-6/6A-SL
AFE-73550-KXX-6/6A-MS 10
AFE-73550-XXX-6/6A-SL
AFE-73550-XXX-6/6A-SL
ADV80

chés dans les catalogues correspondants:
Jean Mdiller, Eltville

GRD..., Z22...
A70...
aR ..

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr

Ferraz

Europe

Modele

aR 800A/690V IEC/700V UL
aR 800A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL

aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL

Z14GR6
Z14GR6
Z14GR6
Z14GR10
Z14GR10
Z14GR16
Z14GR16
Z14GR20
GR2/25
GRD3/50
Z22GR63
Z22GR80
Z22GR80

Code

S8B23BF
S8B23BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF

S85C14
S85C14
S85C15
S85C15
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C16
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C17

FAMO1
F4MO1
FAMO1
FAMO03
FAMO3
FAMO5
FAMO5
FAMO7
F4D16
FaD21
FaM17
FAM19
FAM19

Amérique
Modele

aR 800A/690V IEC/700V UL
aR 800A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V [EC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL
aR 1000A/690V IEC/700V UL

aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 500A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 630A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 700A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL
aR 800A/1250V IEC/1300V UL

A70P10
A70P10
A70P10
AT70P10
A70P10
A70P20-1
A70P20-1
A70P20-1
A70P30-1
A70P50
A70P60-4
A70P80
A70P80

Square body DIN 43653 110 mm stuf mount high speed FUSE

Code

S8B23BF
S8B23BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF
S8B24BF

S85C14
S85C14
S85C15
S85C15
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C16
S85C16
S85C16
S85C17
S85C17
S85C17

S7G49
S7G49
S7G49
S7G49
S7G49
S7G48
S7G48
S7G48
S7150
S7G53
S7134
S7G54
S7G54

ADV80

0000000000000000000 000000000 OO®O® AFE200
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8.2 Inductances

8.2.1. Inductance d’entrée (L1 - CA)

Il faut obligatoirement utiliser une inductance de réseau triphasée pour les grandeurs = 160 kW.

Grandeur Sortie Induc- Courant Courant Modele Code
varia- tance nominale saturation <t ©
teur nominal 0O O o o
0O O O O o
A N s 0
S535 b
[mH] [A] [A] < o = 2 <
ADV200-4

ADV-1007 ... ADV-61320 SP/SL (1)

SP 0,085 309 618 LR3-160 S7D40 ()

ADV-71600

SL 0,085 420 710 LR3-200 STAE9 [ )

ADV-72000 SP/SL 0,085 420 710 LR3-200 STAE9 [ )

ADV-72500 SP/SL 0,06 550 1050 LR3-315 S7D28 [ )

ADV-73150 SP/SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 o

ADV-73550 SP/SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7TLROT @
ADV-72000-KXX-4-MS 04 0,085 420 710 LR3-200 STAE9 [ )

400 kw SP/SL
ADV-72000-XXX-4-SL 0,085 420 710 LR3-200 STAE9 [ )
ADV-72500-KXX-4-MS 05 0,06 550 1050 LR3-315 S7D28 [ )

500 kW SP/SL
ADV-72500-XXX-4-SL 0,06 550 1050 LR3-315 S7D28 [ )
ADV-731500-KXX-4-MS 06 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LR0T @

630 kW SP/SL
ADV-731500-XXX-4-SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LR0T @
ADV-735500-KXX-4-MS 07 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 [ )

710 kW SP/SL
ADV-735500-XXX-4-SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 [ )
ADV-731500-KXX-4-MS 09 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 [ )

900 kW ADV-731500-XXX-4-SL SP/SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 [ )
ADV-731500-XXX-4-SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 [ )
ADV-735500-KXX-4-MS 10 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 ()

1000 kW ADV-735500-XXX-4-SL SP/SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 ()
ADV-735500-XXX-4-SL 0,04 700 900 LR3-ADV-355 S7LRO1 ()
ADV200-6

ADV-5750 ... ADV-61320 SP/SL (1)
ADV-71600 SP/SL 0,20 206 398 LR3-6-ADV-160 S7TALO7 [ )
ADV-72000 SP/SL 0,16 260 493 LR3-6-ADV-200 S7TAL08 [ )
ADV-72500 SP/SL 0,135 335 600 LR3y-6-250 S7AD6 [ )
ADV-73150 SP/SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7TAL09 [ )
ADV-73550 SP/SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7TAL09 [ )

ADV-72000-KXX-6-MS 04 0,16 260 493 LR3-6-ADV-200 S7TALO8 [ )
400 kw SP/SL

ADV-72000-XXX-6-SL 0,16 260 493 LR3-6-ADV-200 STALO8 [ )

ADV-72500-KXX-6-MS 05 0,135 335 600 LR3y-6-250 S7AD6 [ )
500 kW SP/SL

ADV-72500-XXX-6-SL 0,135 335 600 LR3y-6-250 S7AD6 [ )

ADV-731500-KXX-6-MS 06 0.11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7TAL09 [ )
630 kw SP/SL

ADV-731500-XXX-6-SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 STAL09 [ )

ADV-735500-KXX-6-MS 07 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7AL09 [ )
710 kW SP/SL

ADV-735500-XXX-6-SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7TAL09 [ )

ADV-731500-KXX-6-MS 09 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7TAL09 [ )
900 kw ADV-731500-XXX-6-SL SP/SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7AL09 [ )

ADV-731500-XXX-6-SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7TAL09 [ )
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Grandeur Sortie Induc- Courant Courant Modele Code
varia- tance nominale  saturation < O
teur nominal 0O O o o
O O O O o
A N s 0
> = > 2w
mH] (A (A S B s Bl =
ADV-735500-KXX-6-MS 10 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7AL09 ( ]
1000 kW ADV-735500-XXX-6-SL SP/SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7AL09 ( ]
ADV-735500-XXX-6-SL 0,11 405 852 LR3-6-ADV-315-355 S7AL09 ([ )
ADV100 (THD < 70 %:)
1040 9 (%) LR3y-2040 STAAG [ ]
1055 13 (%) LR3y-2055 S7AB5 [ }
2075 16 (*) LR3y-2075 S7AB6 ([ }
2110 22 (%) LR3y-3110 STAB7 [ ]
3150 30 (*) LR3y-3150 S7TAB8 ([ ]
3185 38 (%) LR3-022 STFF4 ([ )
3220 45 (¥) LR3-022 STFF4 [ ]
ADV100 (THD < 35 %) : (3)
1040 8 (%) LDC-004 S7AI10 ([ )
1055 12 (*) LDC-005 S7AI11 ([ )
2075 15 (¥) LDC-007 STAIN2 [ ]
2110 20 (*) LDC-011 STAIN3 ([ }
3150 28 (%) LDC-015 S7AI14 ([ )
3185 35 (%) LDC-022 STAI5 [ ]
3220 40 (*) LDC-022 STAI5 ([ }
ADV80
ADV80-1004 6,1 25 5 LR3y-1007 S7AAD [ ]
ADV80-1005 6,1 25 5 LR3y-1007 STAAD [ ]
ADV80-1007 6,1 25 5 LR3y-1007 S7TAAD o
ADV80-2015 3,69 37 1.4 LR3y-1015 STAAE o
ADV80-2022 2,1 5ib 1" LR3y-1022 STAAF [ ]
ADV80-2030 23 7.1 16 LR3y-1030 S7TAB3 [ ]
ADV80-2040 1,63 9,6 22 LR3y-2040 STAAG [ }
ADV80-2055 1,29 11,8 24,5 LR3y-2055 S7TABS [ ]
ADV80-2075 0,89 17,4 36,5 LR3y-2075 S7AB6 [ ]
ADV80-2110 0,68 22 46,5 LR3y-3110 S7TAB7 [ )
ADV80-3150 0,51 30 61 LR3y-3150 S7AB8 [ ]
ADV80-3185 0,35 38 83 LR3-022 STFF4 [ ]
ADV80-3220 0,35 45 83 LR3-022 STFF4 [ )
AFE200-4
AFE.3720 SP 1,5 48 150 LR3-4-022-AFE S7TACH o
SL 1,2 60 100 LR3-4-030-AFE STALO1 [ ]
AFE-4450 SP/SL 0,715 94 290 LR3-4-045-AFE STAE7 [ ]
AFE-5900 SP/SL 0,45 200 350 LR3-4-090-AFE S7TAL02 [ ]
AFE-61320 SP/SL 0,32 280 500 LR3-4-160-AFE STALO3 [ ]
T SP 0,32 280 500 LR3-4-160-AFE S7ALO3 [ ]
SL 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7TALO5 [ )
AFE-72000 SP/SL 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7TALO5 [ )
AFE-72500 SP 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7AL05 [ ]
SL 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE STALO6 ( ]
SP 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE S7TALO6 ([ )
AFE-73150
SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STALO4 [ ]

(*) In Intensité nominale
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Grandeur Sortie Induc- Courant Courant Modele Code
varia- tance nominale saturation < ©
teur nominal O' O' o o
O O O O o
A N s 0
5583 &
[mH] [Al (Al < I I < <
AFE-73550 SP/SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE S7TAL04 [ )
AFE-72000-4-MS 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7AL0S [ )
400 kw SP/SL
AFE-72000-4-SL 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7TAL05 [ )
AFE-72500-4-MS 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7TAL05 [ )
500 kW SP
AFE-72500-4-SL 0,21 430 900 LR3-4-250-AFE S7AL0S [ )
AFE-72500-4-MS 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE S7TAL06 [ )
500 kW SL
AFE-72500-4-SL 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE S7TAL06 [ )
B30 kW AFE-73150-4/4A-MS sp 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE S7AL06 [ )
AFE-73150-4/4A-MS 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE S7TAL06 ()
530 W AFE-73150-4/4A-MS ol 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STALO4 [ )
AFE-73150-4/4A-SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE S7TAL04 [ )
AFE-73550-4/4A-MS 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE S7TAL04 [ )
710 kW SP/SL
AFE-73550-4/4A-SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STALO4 [ )
AFE-73150-4/4A-MS 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE STAL06 [ )
900 kW AFE-73150-4/4A-SL SP 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE S7ALO6 [ )
AFE-73150-4/4A-SL 0.18 530 1125 LR3-4-315-AFE STAL06 [ )
AFE-73150-4/4A-MS 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STALO4 [ )
900 kW AFE-73150-4/4A-SL SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STAL04 [ )
AFE-73150-4/4A-SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STALO4 ()
AFE-73550-4/4A-MS 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STAL04 [ )
1000 kw AFE-73550-4/4A-SL SP/SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STALO4 [ )
AFE-73550-4/4A-SL 0,15 600 1250 LR3-4-355-AFE STAL04 ()
AFE200-6
71600-6 SP/SL 845 190 392 LR3-6-AFE-160 S7TAL1 ()
72000-6 SP/SL 1350 240 484 LR3-6-AFE-200 S7TAL12 [ )
72500-6 SP/SL 1050 300 611 LR3-6-AFE-250 STAL13 ()
73150-6/6A SP/SL 850 340 764 LR3-6-AFE-315 STAL14 ()
73550-6/6A SP/SL 750 380 865 LR3-6-AFE-355 S7TAL10 o
AFE-72000-6-MS 1350 240 484 LR3-6-AFE-200 STAL12 o
400 kw SP/SL
AFE-72000-6-SL 1350 240 484 LR3-6-AFE-200 STAL12 ()
AFE-72500-6-MS 1050 300 611 LR3-6-AFE-250 STAL13 o
500 kW SP/SL
AFE-72500-6-SL 1050 300 611 LR3-6-AFE-250 S7TAL13 ()
AFE-73150-6/6A-MS 850 340 764 LR3-6-AFE-315 STAL14 ()
630 kW SP/SL
AFE-73150-6/6A-MS 850 340 764 LR3-6-AFE-315 STAL14 ()
AFE-73550-6/6A-MS 750 380 865 LR3-6-AFE-355 STAL10 [ )
710 kW SP/SL
AFE-73550-6/6A-SL 750 380 865 LR3-6-AFE-355 STAL10 ()
AFE-73150-6/6A-MS 850 340 764 LR3-6-AFE-315 STAL14 ()
900 kW AFE-73150-6/6A-SL SP/SL 850 340 764 LR3-6-AFE-315 STAL14 ()
AFE-73150-6/6A-SL 850 340 764 LR3-6-AFE-315 STAL14 ()
AFE-73550-6/6A-MS 750 380 865 LR3-6-AFE-355 STAL10 o
1000 kW AFE-73550-6/6A-SL SP/SL 750 380 865 LR3-6-AFE-355 S7TAL10 ()
AFE-73550-6/6A-SL 750 380 865 LR3-6-AFE-355 S7TAL10 ()

(1) : inductance incorporée sur la Liaison CC
Pour les dimensions et les poids des inducteurs voir le catalogue des Accessoires Gefran (code 1S9109).
(3) Si I'on veut diminuer encore le THD du courant de ligne (< 35 %), il faut utiliser des inductances CC cablées entre les cosses C1 et C.
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8.2.2. Inductance de sortie (L2) - Grandeurs 1007 ... 73550

Grandeur Sortie Inductance Courant Courant Modele Code 3
variateur nominal nominale saturation ‘." D. L?
O O O O
O O O O O
AN N NN - 0
B abaaan
[mH] [A] [A] S < < < <

ADV200-4/ ADV200-DC

SP 1.4 9,5 20 LU3-003 STFG2 ([
ADV-1007
SL 0,87 16 34 LU3-005 S7FG3 o
SP 1.4 9,5 20 LU3-003 STFG2 [ ]
ADV-1015
SL 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 [ ]
SP 1.4 9,5 20 LU3-003 S7FG2 ( ]
ADV-1022
SL 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 ( ]
SP 1.4 9,5 20 LU3-003 STFG2 [}
ADV-1030
SL 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 ( ]
SP 1.4 9,5 20 LU3-003 STFG2 (
ADV-1040
SL 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 ( J
SP 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 ( ]
ADV-2055
SL 0,51 27 57 LU3-011 STFG4 [ J
SP 0,51 27 57 LU3-011 STFG4 ( }
ADV-2075
SL 0,43 32 68 LU3-015 S7FH2 [ }
SP 0,51 21 57 LU3-011 STFG4 [ J
ADV-2110
SL 0,43 32 68 LU3-015 STFH2 [ }
SP 0,43 32 68 LU3-015 STFH2 [}
ADV-3150
SL 0,33 42 72 LU3-022 STFH3 ( J
SP 0,33 42 12 LU3-022 STFH3
ADV-3185 . S
SL 0,23 58 100 LU3-030 STFH4 e o
SP 0,23 58 100 LU3-030 S7FH4
ADV-3220 . S
SL 0,24 58 100 LU3-030 STFH4 o O
SP 0,24 58 100 LU3-030 STFH4
ADV-4300 1
SL 0,18 76 130 LU3-037 S7FH5 o O
SP 0,18 76 130 LU3-037 S7FH5
ADV-4370 . S
SL 0,12 120 205 LU3-055 STFH6 o O
SP 0,12 120 205 LU3-055 S7FH6
ADV-4450 . S
SL 0,07 180 310 LU3-090 STF10 o o
SP 0,07 180 310 LU3-090 STF10
ADV-5550 . S
SL 0,07 180 310 LU3-090 S7F10 o O
SP 0,07 180 310 LU3-090 S7F10
ADV-5750 . S
SL 0,07 180 310 LU3-090 S7F10 o O
SP 0,07 180 310 LU3-090 S7F10
ADV-5900 .l e
SL 0,041 310 540 LU3-160 STFH8 o O
SP 0,041 310 540 LU3-160 STFH8 o O
ADV-61100
SL 0,041 310 540 LU3-160 STFH8 o O
SP 0,041 310 540 LU3-160 STFH8 o o
ADV-61320
SL 0,041 310 540 LU3-160 STFH8 o O
SP 0,041 310 540 LU3-160 STFH8 o O
ADV-71600
SL 0,03 400 710 LU3-200 S7AF0 o o
SP 0,03 400 710 LU3-200 STAF0 o O
ADV-72000
SL 0,022 580 1100 LU3-315 STFH9 e O
SP 0,022 580 1100 LU3-315 S7FHY e O
ADV-72500
SL 0,022 580 1100 LU3-315 STFH9 o O
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Grandeur Sortie Inductance Courant Courant Modele Code

variateur nominal nominale saturation < 8 ©
i 1 i
8 888 o
S355535 3
[mH] (Al (Al =0 LE
ADV-73150 SP 0,015 730 1240 LU3-400 S7F08 ® O
SL 0,015 730 1240 LU3-400 S7F08 e O
ADUL3Es0 SP 0,015 730 1240 LU3-400 S7F08 ® O
SL 0,015 730 1240 LU3-400 S7F08 ® O
ADV100
1040 1.4 9,5 20 LU3-003 STFG2 [ ]
1055 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 [ ]
2075 0,51 21 57 LU3-011 STFG4 ( ]
2110 0,51 27 57 LU3-011 STFG4 ( ]
3150 0,43 32 68 LU3-015 STFH2 ( ]
3185 0,33 42 12 LU3-022 STFH3 ( ]
3220 0,23 58 100 LU3-030 STFH4 [ ]
4300 0,23 58 100 LU3-030 STFH4 [ ]
4370 0,18 76 130 LU3-037 STFH5 [ ]
4450 0,12 120 205 LU3-055 STFH6 [ ]
5550 0,07 180 310 LU3-090 STF10 [ ]
5750 0,07 180 310 LU3-090 S7F10 [ ]
5900 0,07 180 310 LU3-090 S7F10 o
ADV80
ADV80-1004 1,4 2,15 39 LU3-QX01 STFL2 ([ ]
ADV80-1005 1,4 2,15 3,9 LU3-0X01 STFL2 ([ )
ADV80-1007 1,4 2,15 3.9 LU3-QX01 STFL2 ([ )
ADV80-2015 0,87 10,1 18,4 LU3-0X02 STFL3 ( ]
ADV80-2022 0,87 10,1 18,4 LU3-0X02 STFL3 ( ]
ADV80-2030 0,87 10,1 18,4 LU3-0X02 STFL3 ( ]
ADV80-2040 0,87 10,1 18,4 LU3-0X02 STFL3 ( ]
ADV80-2055 0,87 16 34 LU3-005 STFG3 ( ]
ADV80-2075 0,51 27 57 LU3-011 STFG4 ( ]
ADV80-2110 0,51 27 57 LU3-011 STFG4 ( ]
ADV80-3150 0,43 32 68 LU3-015 STFH2 ( ]
ADV80-3185 0,33 42 12 LU3-022 STFH3 ( ]
ADV80-3220 0,23 58 100 LU3-030 STFH4 [ ]

Pour les dimensions et les poids des inducteurs voir le catalogue des Accessoires Gefran (code 1S9109).
Cables des moteurs longs jusqu’a 80 metres.
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8.2.3. Inductance de sortie (L2) - ADV200-6

Grandeur Sortie Inductance Courant Courant Modele Code (&)
variateur nominal nominale saturation <II' D. f.ID
O O O O
O O O O O
A N (N «— 0
B Abaaan
[mH] [A] [A] < € < <
ADV200-6
ADV-5750 SP/SL 0,28 102 125 LU3-6-75 STAE1 ()
ADV-6900 SP/SL 0,23 148 180 LU3-6-110 STAE2 ()
ADV-61100 SP/SL 0,23 148 180 LU3-6-110 STAE2 ()
ADV-61320 SP/SL 0,20 160 220 LU3-6-132 Sur demande [ )
SP 85 210 445 LU3-6-200 STFO017 [ )
ADV-71600
SL 85 210 445 LU3-6-200 S7TFO17 [ )
SP 85 210 445 LU3-6-200 STFO17 [ )
ADV-72000
SL 65 265 562 LU3-6-250 S7TF018 [ )
SP 65 265 562 LU3-6-250 S7TF018 [ )
ADV-72500
SL 45 400 849 LU3-6-400 S7TF019 [ )
SP 45 400 849 LU3-6-400 S7F019 [ )
ADV-73150
SL 45 400 849 LU3-6-400 S7TF019 [ )
SP 45 400 849 LU3-6-400 S7F019 [ )
ADV-73550
SL 45 400 849 LU3-6-400 S7F019 [ )

Pour les dimensions et les poids des inducteurs voir le catalogue des Accessoires Gefran (code 1S9109).
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8.2.4. Inductance de sortie (L2) - Modéles en paralléle 400 ... 1000 kW

Pour ces grandeurs, il faut obligatoirement utiliser les inductances de sortie ; en fonction de I'application / connexion, conformé-

ment aux critéres suivants :

*  pour les applications avec cables moteurs courts (longueur < 100 m), il est possible d'utiliser le kit de barres a inductance
intégrée (voir Tableau 2) ou inductances individuelles de répartition (voir Tableau 1) ;

*  pour les applications avec cables moteurs longs (longueur > 100 m), il est possible d'utiliser le kit de barres a inductance
intégrée (voir Tableau 2) et, en plus, l'inductance de sortie (voir Tableau 3) ou inductances individuelles de répartition (voir
Tableau).

Tableau 1: Inductances de répartition

Grandeur Sortie Inductance Courant Courant Modele Code (&)
variateur nominal nominale saturation <t O o
1 [ [
O O O
O O O
A N
2 2 a
[uH] (Al (Al 2 < <
ADV200-4
ADV-72000-KXX-4-MS 04 1,5 450 675 LU3-4-500 STFFI2 o O
400 kw SP/SL
ADV-72000-XXX-4-SL 1,5 450 675 LU3-4-500 STFFI2 o O
e ADV-72500-KXX-4-MS 05 sp 15 450 675 LU3-4-500 STFFI2 o O
ADV-72500-XXX-4-SL 15 450 675 LU3-4-500 STFFI2 o O
T ADV-72500-KXX-4-MS 05 sl 5,0 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-72500-XXX-4-SL 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-731500-KXX-4-MS 06 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
630 kW SP/SL
ADV-731500-XXX-4-SL 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-735500-KXX-4-MS 07 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
710 kW SP/SL
ADV-735500-XXX-4-SL 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-731500-KXX-4-MS 09 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
900 kw ADV-731500-XXX-4-SL SP/SL 5,0 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-731500-XXX-4-SL 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-735500-KXX-4-MS 10 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
1000 kW  ADV-735500-XXX-4-SL SP/SL 5,0 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV-735500-XXX-4-SL 50 730 975 LU3-4-800 STFFI1 o O
ADV200-6
e ADV-72000-KXX-6-MS 04 . 85 210 445 LU3-6-200  Sur demande ()
ADV-72000-XXX-6-SL 85 210 445 LU3-6-200  Sur demande [ )
00 LW ADV-72000-KXX-6-MS 04 5 65 265 562 LU3-6-250  Sur demande ()
ADV-72000-XXX-6-SL 65 265 562 LU3-6-250  Sur demande [ )
e ADV-72500-KXX-6-MS 05 o 65 265 562 LU3-6-250  Sur demande [ )
ADV-72500-XXX-6-SL 65 265 562 LU3-6-250  Sur demande ([ )
T ADV-72500-KXX-6-MS 05 3l 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande [ )
ADV-72500-XXX-6-SL 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande ([ )
ADV-731500-KXX-6-MS 06 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande [ )
630 kW SP/SL
ADV-731500-XXX-6-SL 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande [ )
ADV-735500-KXX-6-MS 07 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande ([ )
710 kW SP/SL
ADV-735500-XXX-6-SL 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande [ )
ADV-731500-KXX-6-MS 09 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande [ )
900 kW ADV-731500-XXX-6-SL SP/SL 45 400 849 LU3-6-400  Sur demande ()
ADV-731500-XXX-6-SL 45 400 849 LU3-6-400 Sur demande ()
ADV-735500-KXX-6-MS 10 45 400 849 LU3-6-400 Sur demande ()
1000 kW  ADV-735500-XXX-6-SL SP/SL 45 400 849 LU3-6-400 Sur demande o
ADV-735500-XXX-6-SL 45 400 849 LU3-6-400 Sur demande ()

Pour les dimensions et les poids des inducteurs voir le catalogue des Accessoires Gefran (code 1S9109).
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Tableau 2: Kit barres avec inductances de répartition intégrées

Grandeur Sortie  Inductance Courant Courant Modele Code

varia- nominal  nominale saturation < 8 o
teur 0O O o
O O O
A A
222
[pH] [A] [Al 4 < <
ADV200-4
ADV-72000-KXX-4-MS 04
400 kw OUT-PW-KIT 2P S72641 ® O
ADV-72000-XXX-4-SL
ADV-72500-KXX-4-MS 05
500 kW OUT-PW-KIT 2P S72641 ® O

ADV-72500-XXX-4-SL
ADV-731500-KXX-4-MS 06

630 kW OUT-PW-KIT 2P S72641 o O
ADV-731500-XXX-4-SL
ADV-735500-KXX-4-MS 07

710 kW OUT-PW-KIT 2P S72641 ® O
ADV-735500-XXX-4-SL
ADV-731500-KXX-4-MS 09

900 kW  ADV-731500-XXX-4-SL OUT-PW-KIT 3P S726411 @ @
ADV-731500-XXX-4-SL

ADV-735500-KXX-4-MS 10

1000 kW  ADV-735500-XXX-6-SL OUT-PW-KIT 3P S726411 o O
ADV-735500-XXX-6-SL
ADV200-6
ADV-72000-KXX-6-MS 04
400 kW OUT-PW-KIT 2P-690V  S726412 [ ]
ADV-72000-XXX-6-SL
ADV-72500-KXX-6-MS 05
500 kW OUT-PW-KIT 2P-690V  S726412 ( J

ADV-72500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 06

630 kW OUT-PW-KIT 2P-690V  S726412 ( ]
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 07

710 kW OUT-PW-KIT 2P-690V  S726412 ( ]
ADV-735500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 09

900 kW  ADV-731500-XXX-6-SL OUT-PW-KIT 3P-690V  S726413 ( ]
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 10

1000 kW ADV-735500-XXX-6-SL OUT-PW-KIT 3P-690V  S726413 (

ADV-735500-XXX-6-SL

Pour les dimensions et les poids des inducteurs voir le catalogue des Accessoires Gefran (code 1S9109).
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Tableau 3: Inductances pour cables moteurs longs

Grandeur Sortie Inductance Courant Courant Modele Code (&)
variateur nominal nominale saturation < O O
O O O
O O O
A AN
3 2 a
[uH] (Al (Al < I <
ADV200-4
T ADV-72000-KXX-4-MS 04 = 30 400 7170 LU3-200 STAF0 o O
ADV-72000-XXX-4-SL 30 400 710 LU3-200 STAF0 o O
T ADV-72000-KXX-4-MS 04 sl 22 580 1100 LU3-315 STFH9 o O
ADV-72000-XXX-4-SL 22 580 1100 LU3-315 STFH9 ® O
ADV-72500-KXX-4-MS 05 15 730 1240 LU3-400 S7TF08 o O
500 kW SP/SL
ADV-72500-XXX-4-SL 15 730 1240 LU3-400 STFO8 ® O
ADV-731500-KXX-4-MS 06 15 730 1240 LU3-400 STFO8 ® O
630 kW SP/SL
ADV-731500-XXX-4-SL 15 730 1240 LU3-400 STFO8 ® O
ADV-735500-KXX-4-MS 07 15 730 1240 LU3-400 STF08 ® O
710 kW SP/SL
ADV-735500-XXX-4-SL 15 730 1240 LU3-400 STF08 ® O
ADV-731500-KXX-4-MS 09 15 730 1240 LU3-400 STF08 ® O
900 kW ADV-731500-XXX-4-SL SP/SL 15 730 1240 LU3-400 S7TF08 ® O
ADV-731500-XXX-4-SL 15 730 1240 LU3-400 STF08 ® O
ADV-735500-KXX-4-MS 10 15 730 1240 LU3-400 S7TF08 ® O
1000 kW  ADV-735500-XXX-4-SL SP/SL 15 730 1240 LU3-400 STF08 ® O
ADV-735500-XXX-4-SL 15 730 1240 LU3-400 S7TF08 ® O
ADV200-6
ADV-72000-KXX-6-MS 04
400 kw SP 45 400 849 LU3-6-400 S7TF019 [ )

ADV-72000-XXX-6-SL

ADV-72000-KXX-6-MS 04
400 kW SL 30 630 1336 LU3-6-630 S7F020 ( ]
ADV-72000-XXX-6-SL

ADV-72500-KXX-6-MS 05
500 kW SP/SL 30 630 1336 LU3-6-630 S7F020 ( ]
ADV-72500-XXX-6-SL

ADV-731500-KXX-6-MS 06

630 kW SP 30 630 1336 LU3-6-630 S7F020 ( ]
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 06

630 kW SL 20 790 1506 LU3-6-800 S7F021 (
ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 07

710 kW SP/SL 20 790 1506 LU3-6-800 S7F021 [ J
ADV-735500-XXX-6-SL
ADV-731500-KXX-6-MS 09

900 kW  ADV-731500-XXX-6-SL SP/SL 15 1250 2221 LU3-6-1000 S7F016 ( ]

ADV-731500-XXX-6-SL
ADV-735500-KXX-6-MS 10

1000 kW  ADV-735500-XXX-6-SL SP/SL 15 1250 2221 LU3-6-1000 S7F016 [ ]
ADV-735500-XXX-6-SL

Pour les dimensions et les poids des inducteurs voir le catalogue des Accessoires Gefran (code 1S9109).
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8.3 Filtres EMIC externes

Le variateur ADV200 et ADV100 (4300...5900) sont équipé en série d’un filtre interne, @ méme

d’assurer les performances exigées par la norme EN 61800-3 (selon le milieu, catégorie C3)

avec 20 metres maximum de cable blindé (jusqu’a 50 métres pour les grandeurs 6 et au- IINIEINE : [N @
dessus). On trouve, dans les tableaux suivants, les filtres externes en option pour différentes ki (Imai %
installations.

Pour les dimensions et les poids des filtres voir le catalogue des Accessoires Gefran Hitiiin M i

(code1S9109).
Grandeur Service Lourd Service Léger EN 61800-3 :
Catégorie / Milieu S O

ambiant/Longueurdes O O O ()

- - cébles moteur 8 8 2 8 (@)

Modele Code Modele Code S S S S ﬁ

[m = = e N TE

A & < <

ADV200-4 (Tension d'alimentation 3 x 380Vca -15% ... 500Vca +5%)

= ADV-1007 ECF3 F4zz2 ECF3 Fazz2 C4/2°/100 m [ ]
ADV-1007 EMI FTF-480-7 S7GHL EMI FTF-480-7 S7GHL €2/1°/30m [ ]
ADV-1015 EMI FTF-480-7 S7GHL EMI FTF-480-7 STGHL C2/1°/30m [ ]
ADV-1022 EMI FTF-480-7 S7TGHL EMI FTF-480-7 S7GHL C2/1°/30m o
ADV-1030 EMI FTF-480-7 S7TGHL ~ EMIFTF-480-16  S7GHO C2/1°/30m ([ )
ADV-1040 EMI FTF-480-16  S7TGHO  EMIFTF-480-16  S7GHO C2/1°/30m [ )
ADV-2055 EMI FTF-480-16  S7TGHO  EMIFTF-480-16  S7GHO C2/1°/30m ([ )
ADV-2075 EMI FTF-480-16 ~ S7TGHO  EMIFTF-480-30  S7GHP C2/1°/30m ([ )
ADV-2110 EMI FTF-480-30 ~ S7GHP ~ EMIFTF-480-30  S7GHP C2/1°/30m ([ )
ADV-3150 EMI FTF-480-30 ~ S7GHP ~ EMIFTF-480-42  S7GOA C2/1°/30m ( ]
ADV-3185 EMI FTF-480-42  S7GOA  EMIFTF-480-55  S7GOB C2/1°/30m ( ]
ADV-3220 EMI FTF-480-55  S7GOB ~ EMIFTF-480-75  S7GOC C2/1°/30m ( ]
ADV-4300 EMI FTF-480-75  S7GOC ~ EMIFTF-480-75  S7GOC C2/1°/30m ( ]
ADV-4370 EMI FTF-480-75 ~ S7GOC  EMIFTF-480-100  S7GOD C2/1°/30m ( ]
ADV-4450 EMI FTF-480-100 S7GOD  EMIFTF-480-130 ~ S7GOE C2/1°/30m ( ]
ADV-5550 EMI FTF-480-130 ~ S7GOE  EMIFTF-480-180  S7GOF C3/2°/100m [ ]
ADV-5750 EMI FTF-480-180 ~ S7GOF  EMIFTF-480-180  S7GOF C3/2°/100 m [ ]
ADV-5900 EMI FTF-480-180  S7GOF EMI-480-250 S7DGG C3/2°/100 m [ ]
ADV-61100 EMI-480-250 S7DGG EMI-480-250 S7DGG C3/2°/100 m [ )
ADV-61320 EMI-480-250 S7DGG EMI-480-320 S7DGH C3/2°/100 m ([ )
ADV-71600 EMI-480-400 S7DGI EMI-480-400 S7DGI C3/2°/100m ([ )
ADV-72000 EMI-480-400 S7DGI EMI-480-600 S7DGL C3/2°/100m ([ )
ADV-72500 EMI-480-600 S7DGL EMI-480-600 S7DGL C3/2°/100 m ([ )
ADV-73150 EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ )
ADV-73550 EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ }
P ADV-72000-KXX-4-MS 04 EMI-480-400 S7DGI EMI-480-600 S7DGL C3/2°/100 m [ ]
ADV-72000-XXX-4-SL EMI-480-400 S7DGI EMI-480-600 S7DGL C3/2°/100 m [ ]
i ADV-72500-KXX-4-MS 05 EMI-480-600 S7DGL EMI-480-600 S7DGL C3/2°/100 m [ ]
ADV-72500-XXX-4-SL EMI-480-600 S7DGL EMI-480-600 S7DGL C3/2°/100 m [ ]
. ADV-731500-KXX-4-MS 06 EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ ]
ADV-731500-XXX-4-SL EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ ]
B ADV-735500-KXX-4-MS 07 EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ ]
ADV-735500-XXX-4-SL EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ ]
ADV-731500-KXX-4-MS 09 EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ ]
900 kW  ADV-731500-XXX-4-SL EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ ]
ADV-731500-XXX-4-SL EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m ([ )
ADV-735500-KXX-4-MS 10 EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m ([ )
1000 kW  ADV-735500-XXX-4-SL EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m [ )
ADV-735500-XXX-4-SL EMI-480-800 S7DGM EMI-480-800 S7DGM C3/2°/100 m ([ )
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Grandeur Service Lourd Service Léger EN 61800-3 :
Catégorie / Milieu <t ©
ambiant / I:on- OI OI o o
- : gueurdescables § o O O o
Modele Code Modele Code moteur A U = 0 a
> > > > o
O 0 QO 0O w
I < < I <
ADV200-6 (Tension d'alimentation 630 = 10%)
ADV-6750 ... ADV-71320 EMI 690-180 S7DGP EMI-690-250 S7DGQA  C3/2°/100 m [ )
61100 EMI-690-180 S7DGP EMI-690-250 S7DGQ  C3/2°/100 m [ )
61320 EMI-690-180 S7DGP EMI-690-250 S7DGQ  C3/2°/100 m [ )
71600 EMI-690-180 S7DGP EMI-690-250 S7DGQA  C3/2°/100 m ([ )
72000 EMI-690-250 S7DGQ EMI-690-320 S7DGR C3/2°/100 m ([ )
72500 EMI-690-320 S7DGR EMI-690-320 S7DGR C3/2°/100 m [ )
73150 EMI-690-320 S7DGR EMI-690-400 STEMI12  C3/2°/100 m ([ )
73550 EMI-690-400 STEMI12 EMI-690-400 STEMI12  C3/2°/100 m ([ )
ADV100 (Tension d'alimentation 230 Vca -15% ... 500 Vca +5%)
1040 EMI FTF-480-16 S7GHO €2/1°/30m ([ )
1055 EMI FTF-480-16 S7GHO C2/1°/30m ()
2075 EMI FTF-480-30 S7GHP €2/1°/30m [ )
2110 EMI FTF-480-30 S7GHP €2/1°/30m ([ )
3150 EMI FTF-480-42 S7GOA C2/1°/30m ()
3185 EMI FTF-480-55 S7GOB C2/1°/30m [ )
3220 EMI FTF-480-55 S7G0B €2/1°/30m ([ )
4300 (1) EMI FTF-480-75 S7G0C €2/1°/30m ()
4370 (1) EMI FTF-480-75 S7G0C C2/1°/30m ([ )
4450 (1) EMI FTF-480-100 S7GOD €2/1°/30m ([ )
5550 (1) EMI FTF-480-130 S7GOE C3/2°/100m ()
5750 (1) EMI FTF-480-180 S7GOF C3/2°/100m [ )
5900 (1) EMI FTF-480-180 S7GOF C3/2°/100m ([ )
1040 ... 5900 ECF3 F4772 C4/2°/100m ()
ADV80
ADV80-1004 EMI-FTF-480-7 S7TGHL C2/2°/10m ()
ADV80-1005 EMI-FTF-480-7 S7TGHL C2/2°/10m [ )
ADV80-1007 EMI-FTF-480-7 S7GHL C2/2°/10m ([ )
ADV80-2015 EMI-FTF-480-16 S7GHO C2/2°/10m ()
ADV80-2022 EMI-FTF-480-16 S7GHO C2/2°/10m [ )
ADV80-2030 EMI-FTF-480-16 S7GHO C2/2°/10m ([ )
ADV80-2040 EMI-FTF-480-16 S7GHO C2/2°/10m ()
ADV80-2055 EMI-FTF-480-16 S7GHO C2/2°/10m [ )
ADV80-2075 EMI-FTF-480-16 S7GHO C2/2°/10m ([ )
ADV80-2110 EMI FTF-480-30 S7GHP €3/2°/10m ([ )
ADV80-3150 EMI FTF-480-42 S7GOA C3/2°/10m [ )
ADV80-3185 EMI FTF-480-55 S7G0B C3/2°/10m ([ )
ADV80-3220 EMI FTF-480-55 S7GOB C3/2°/10m ([ )
AFE200-4/4A
AFE-3220 EMI FN3120-480-50 S7DGV EMI FN3120-480-80 S73EE C3/2°/50m ([ )
AFE-4450 EMI FN3120-480-80 ST3EE EMI FN3120-480-110 ~ S7DGZ C3/2°/50m ()
AFE-5900 EMI FN3120-480-230 ST4EE EMI FN3120-480-230 ST4EE C3/2°/50m [ )
AFE-61320 EMI FN3120-480-230 STAEE EMI FN3359-480-320  S7GOH C3/2°/50m ([ )
AFE-71600 EMI FN3359-480-320 S7GOH  EMIFN3359-480-400  S7GHY C3/2°/50m ()
AFE-72000 EMI FN3359-480-400 S7TGHY  EMIFN3359-480-400  S7GHY C3/2°/50m [ )
AFE-72500 EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ([ )
AFE-73150 EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ()
AFE-73550 EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m [ )
00 KW AFE-72000-...-MS EMI FN3359-480-400 S7TGHY  EMIFN3359-480-400  S7GHY C3/2°/50m ([ )
AFE-72000-...-SL EMI FN3359-480-400 S7TGHY  EMIFN3359-480-400  S7GHY C3/2°/50m ()
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Grandeur Service Lourd Service Léger EN 61800-3 :
Catégorie / Milieu < ©
ambiant / I:on- DI OI o o
- : gueurdescables § o O O o
Modele Code Modele Code moteur A U = 0 a
> > 2 2 W
0O O 0 QO w
I < < < <
500 kW AFE-72500-...-MS EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m [ )
AFE-72500-...-SL EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ([ )
630w AFE-73150-...-MS EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600  S7GHW C3/2°/50m [ ]
AFE-73150-...-SL EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m [ ]
710 kW AFE-73550-...-MS EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m [ )
AFE-73550-...-SL EMI FN3359-480-600 S7TGHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ([ )
AFE-73150-...-MS EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ()
900 kW AFE-73150-...-SL EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m [ )
AFE-73150-...-SL EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ([ )
AFE-73550-...-MS EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMI FN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ()
1000 kW AFE-73550-...-SL EMI FN3359-480-600 S7GHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ([ )
AFE-73550-...-SL EMI FN3359-480-600 S7TGHW  EMIFN3359-480-600 S7GHW C3/2°/50m ([ )
AFE200-6/6A
AFE-71600-6 EMI-FN3359HV-690-150 S7EMI13 EMI-FN3359HV-690-180 S7EMI14  C3/2°/50m ([ )
AFE-72000-6 EMI-FN3359HV-690-180 S7EMI14 EMI-FN3359HV-690-250 S7EMI15  C3/2°/50 m ()
AFE-72500-6 EMI-FN3359HV-690-250 S7EMI15 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m [ )
AFE-73150-6/6A EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50m ([ )
AFE-73550-6/6A EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-400 S7EMI17  C3/2°/50 m ()
200 KW AFE-72000-...-MS  EMI-FN3359HV-690-180 S7EMI14 EMI-FN3359HV-690-250 S7EMI15  C3/2°/50 m [ )
AFE-72000-...-SL  EMI-FN3359HV-690-180 S7EMI14 EMI-FN3359HV-690-250 S7EMI15  C3/2°/50 m ([ )
500 kKW AFE-72500-...-MS  EMI-FN3359HV-690-250 S7EMI15 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m ()
AFE-72500-...-SL  EMI-FN3359HV-690-250 S7EMI15 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m [ )
630 kKW AFE-73150-...-MS  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m ([ )
AFE-73150-...-SL  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m ()
710 KW AFE-73550-...-MS  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-400 S7EMI17  C3/2°/50 m [ )
AFE-73550-...-SL  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-400 S7EMI17  C3/2°/50m ([ )
AFE-73150-...-MS  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m ([ )
900 kW AFE-73150-...-SL  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50 m [ )
AFE-73150-...-SL  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16  C3/2°/50m [ )
AFE-73550-...-MS  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-400 S7EMI17  C3/2°/50m [ )
1000 kW AFE-73550-...-SL  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-400 S7EMI17  C3/2°/50m [ )
AFE-73550-...-SL  EMI-FN3359HV-690-320 S7EMI16 EMI-FN3359HV-690-400 S7EMI17  C3/2°/50m ([ )

(1) A partir de la grandeur 4300, le variateur ADV100 est équipé en série d’un filtre interne. Dans le tableau suivant sont indiqués les filtres externes en option pour
augmenter les performances du systéme.
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8.4 Reésistances de freinage

Résistances de freinage conseillées pour I'utilisation avec une unité de freinage interne.

Pour les dimensions et les poids des résistances voir le catalogue des Accessoires Gefran (code

.

189109). \ 3
Q
Grandeur Modele Code P 3
5 =
8 g8 28z 3= g o O o
g ag g3 57 o O O O
Ebr (kJ) Ebr (kJ) Pnbr (W) Rbr (Q) < < < <
ADV200
ADV-1007 RF 220 T 100R S8TOCE 1,5 1 220 100 P44 [ )
ADV-1015 RF 220 T 100R S8TOCE 15 11 220 100 IP44 ()
ADV-1022 RF 300 DT 100R S8TOCB 2,5 19 300 100 IP44 [}
ADV-1030 RF 300 DT 100R S8T0CB 2,5 19 300 100 IP44 ([ }
ADV-1040 RFPD 750 DT 100R ~ S8SY4 7,5 38 750 100 IP44 ()
ADV-2055 RFPD 750 DT 68R  S8TOCD 15 38 750 68 IP44 [ }
ADV-2075 RFPD 900 DT 68R S8SY5 9 48 900 68 IP44 [ ]
ADV-2110 RFPD 1100 DT 40R ~ S8SY6 1" 58 1100 40 P44 [ ]
ADV-3150 RFPR 1900 D 28R S8SZ5 19 75 1900 28 P44 [ ]
ADV-3185 BRT4K0-15R4 S8T00G 40 150 4000 15,4 1P20 [ ]
ADV-3220 BRT4K0-15R4 S8T00G 40 150 4000 15,4 1P20 [ ]
ADV-4300 BRT4K0-11R6 S8TOOH 40 150 4000 11,6 1P20 [ ]
ADV-4370 BRT4K0-11R6 S8TOOH 40 150 4000 11,6 1P20 [ ]
ADV-4450 BRT8K0-7R7 S8Tool 40 150 8000 1,7 IP20 [ ]
ADV-5550 BRT8K0-7R7 S8Tool 40 150 8000 1,7 IP20 [ }
= ADV-5750 et ADV200-...-DC m @ (@2
ADV100

1040 RFPD 750 DT 100R ~ S8SY4 1 15 38 750 100 IP44 ([ )
1055 RFPD 750 DT 68R  S8TOCD 1 1.5 38 750 68 IP44 [ )
2075 RFPD 900 DT 68R S8SY5 1 9 48 900 68 IP44 [ )
2110 RFPD 1100 DT 40R ~ S8SY6 1 1" 58 1100 40 IP44 [ )
3150 RFPD 1900 D 28R S8SZS 1 19 75 1900 28 IP44 [ )
3185 BRT4K0-15R4 S8T00G 1 40 150 4000 15,4 IP20 ([ )
3220 BRT4K0-15R4 S8T00G 1 40 150 4000 15,4 IP20 ([ )
4300 BRT4K0-11R6 S8TOOH 1 40 150 4000 11,6 IP20 o
43170 BRT4K0-11R6 S8TOOH 1 40 150 4000 11,6 IP20 ()
4450 BRT8K0-7R7 S8T00I 1 40 150 8000 1,7 IP20 ()
5550 BRT8K0-7R7 S8T00I 1 40 150 8000 1,7 IP20 o
5750 ... 5900 (1
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Grandeur Modele Code ® o 3
= 2 = X ] s
52 S8R E8. s .
=8 =8 =258 £% 2
5t EET 33f =% 5 9 ©
59 §% FBE 85 = o o o
a= a8 &= 57 (@] O O O
&J =3 2 (] N«
" 3 B 38
Ebr (kJ) Ebr (kJ) Pnbr (W) Rbr (Q) P < & <
ADV80
ADV80-1004 RF 100 T 360R S8S81 0.7 5 150 360 IP44 ( ]
ADV80-1005 RF 100 T 360R S8S81 0.7 5 150 360 IP44 ( ]
ADV80-1007 RF 100 T 360R 58381 0,7 5 150 360 IP44 [ ]
ADV80-2015 RF 150 T 100R 58382 1 9 300 100 IP44 ( ]
ADV80-2022 RF 150 T 100R 58382 1 9 300 100 IP44 [ ]
ADV80-2030 RF 150 T 100R 58382 1 9 300 100 IP44 ([ ]
ADV80-2040 RF 200 T 75R S8383 1,5 11 200 75 IP44 [ ]
ADV80-2055 RF 200 T 68R S8T00T 1,5 11 200 68 IP44 [ ]
ADV80-2075 RF 400 68R S85A16 3,5 25 400 68 IP44 o
ADV80-2110 RFPD 1100 DT 40R ~ S8SY6 1 58 1100 40 IP44 o
ADV80-3150 RFPD 1900 D 28R S8SZS 19 75 1900 28 P44 o
ADV80-3185 BRT4K0-15R4 S8T00G 40 150 4000 15,4 IP20 o
ADV80-3220 BRT4K0-15R4 S8T00G 40 150 4000 15,4 IP20 o

(1) Unité de freinage externe (série BUy-..., option), pour plus d’informations contacter le Service Commercial Gefran.
(2) Unité de freinage externe (série BUy-....-6, option), Grandeurs 6750 ... 92500 voir le catalogue des Accessoires (code 1S9109), pour des grandeurs supérieures
contacter le Service Commercial Gefran.

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



SIEIDrive ADV200 - AFE200 e Variateurs CA e System Drive

Code Identification option Description

ADV200-DC
ADV200-6
ADV100

ADV200-4
ADV8O0

AFE200

Extensions de codeur

Expansion codeur incrémental numérique TTL / HTL

S5L30  EXP-DE-I1R1F2-ADV )
1 Entrée codeur - 1 Sortie codeur - 2 canaux Freeze

Expansion codeur incrémental numérique TTL / HTL o0 0
2 Entrées codeur - 1 Sortie codeur - 2 canaux Freeze

S5L35  EXP-DE-I2R1F2-ADV

Expansion codeur incrémental Sinusoidale o0 o
1 Entrée codeur - 1 Sortie codeur - 2 canaux Freeze

S5L31  EXP-SE-11R1F2-ADV

Expansion codeur incrémental SinCos e 0 0
1 Entrée codeur - 1 Sortie codeur - 2 canaux Freeze

S5L32  EXP-SESC-11R1F2-ADV

EXP-EN/SSI-ITR1F2- Expansion codeur absolu EnDat/SSI PR

ADV 1 Entrée codeur - 1 Sortie codeur - 2 canaux Freeze

S5L33

Expansion codeur absolu Hiperface
P P C )

1 Entrée codeur - 1 Sortie codeur - 2 canaux Freeze

S5L34  EXP-HIP-11R1F2-ADV

Expansion codeur incrémental numérique TTL / HTL P

S5L36  EXP-DE-11-ADL .
1 Entrée codeur

4 Entrées numériques / 2 Sorties numériques /
$526L  EXP-10-D6A4R1-ADV 2 Entrées analogiques / 2 Sorties analogiques /2 @ @ @ o
Relais double contact

Contrdler CAN Master. e 0 0

SR EXPELXCAN-ADV Interface de communication Fast Link.

S568L  EXP-10-D8R4-ADL 8 entrées numériques - 4 relais ([

8 entrées numériques - 4 sorties numériques - 2 P

S569L  EXP-10-D12A2R4-ADL . . .
sorties analogiques - 4 relais

S566L  EXP-10-D16R4-ADL 12 entrlées numériques - 4 sorties numériques P
- 4 relais

S567L  EXP-10-D4-ADL 2 entrées numériques - 2 sorties numériques o

S580L  EXP-10-D6R2-F-ADL 6 entrées numériques - 2 relais (

S570L  EXP-I0-DSA4R4-ADL 8 entrées numériques - 2 entrées analogiques - 2 P

sorties analogiques - 4 relais

6 entrées numériques - 1 entrée analogique - 1 P

S5AGV10 EXP-D6A1R1-ADV80 .
relais
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Gefran Spa - Drive & Motion Control Unit ® www.gefran.com

Code Identification option Description (&)
Te 9
O O O O (=)
0O 0 O O 0 o
A A U= 0
> > > 2 2w
O 0000w
=< G GRS U= S G §
Expansions Bus de terrain
Expansion Interface CANopen ® e DeviceNet
CANopen:
- Vitesse de transmission : jusqu'a 1 Mbit/s
- Data frame: 1 SDO pour accéder a tous les paramétres
du variateur, 4 PDO de 4 E/S word pour acces rapide
§527L  EXP-CAN-ADV =L LSS T 0 o 0o o0 o

DeviceNet:

- Vitesse de transmission : 125, 250, 500 kbit/s

- Adresse Bus: 1...63

- Data frame: Explicit Messaging pour accéder a tous
les paramétres du drive ; 16 Polling E/S word pour
acces rapide

Expansion interface Profibus_DP

- Vitesse de transmission 9,6 kbit/s ... 12 Mbit/s
- Adresse bus: 1...125
S530L EXP-PDP-ADV - Data frame: canal de configuration pour accéder a ® 0o {
tous les paramétres du drive ; 16 E/S fast word pour
acces rapide
- Support Sync et Freeze.

S5L29  EXP-ETH-GD-ADV200  Expansion interface Ethernet GD-net e 06 0o o
S5L09  EXP-ETH-CAT-ADV200 Expansion interface EtherCAT o 0 0 {
S5L19  EXP-ETH-IP-ADV200  Expansion interface Ethernet IP e 06 ° ([
S5AGV9  SBI-PDP-ADV80 Interface Profibus-DP {

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



SIEIDrive ADV200 - AFE200 e Variateurs CA e System Drive

Connexion a barres pour
paralléles

"AYAYA

Kit de précharge (obliga-
toire)

Code

Identification option

Description

Pour plus d'informations voir Appendice, partie 6.2.4.

$72641

$726412

$726411

$726413

$726391

$726392

$726401

$72647

$726411

$726472

$72647

OUT-PW-KIT 2P

OUT-PW-KIT 2P-690V

OUT-PW-KIT 3P

OUT-PW-KIT 3P-690V

PRE CHARGE KIT-
AFE-022-4

PRE CHARGE KIT-
AFE-045-4

PRE CHARGE KIT-
AFE-132-4

PRE CHARGE KIT-
AFE-160-4

PRE CHARGE KIT-
AFE-200-4

PRE CHARGE KIT-

AFE-355-4

PRE CHARGE KIT-AFE
160-355-6

Connexion a barres pour puissance de sortie a 2

ponts - Comprend fente d'équilibrage

Connexion a barres pour puissance de sortie a 3

ponts - Comprend fente d'équilibrage

Kit de précharge pour AFE200-4/4A :
AFE200 22kW: 1 kit

Kit de précharge pour AFE200-4/4A :
AFE200 45kW: 1 kit

Kit de précharge pour AFE200-4/4A :
AFE200 90kW: 1 kit
AFE200 132kW: 1 kit

Kit de précharge pour AFE200-4/4A :
AFE200 160kW: 1 kit

Kit de précharge pour AFE200-4/4A :
AFE200 200kW: 1 kit
AFE200 400kW: 2 kit

Kit de précharge pour AFE200-4/4A :

AFE200 250kW: 1 kit
AFE200 315kW: 1 kit
AFE200 355kW: 1 kit
AFE200 500kW: 2 kit
AFE200 630kW: 2 kit
AFE200 710kW: 2 kit
AFE200 900kW: 3 kit
AFE200 1000kW: 3 kit

Kit de précharge pour AFE200-6/6A :
AFE200 160kW: 1 kit
AFE200 200kW: 1 kit
AFE200 250kW: 1 kit
AFE200 315kW: 1 kit
AFE200 355kW: 1 kit
AFE200 400kW: 2 kit
AFE200 500kW: 2 kit
AFE200 630kW: 2 kit
AFE200 710kW: 2 kit
AFE200 900kW: 3 kit
AFE200 1000kW: 3 kit

ADV200-4

ADV200-DC
ADV200-6
ADV100
ADV8O0

AFE200
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Code

Unité de Freinage Extérieure

S9D55

S9D56

S9D57

S9D30

Alimentateurs CA/CC

S9V73

S9V74

S9V75

S9V76

S9V72

S9V71

S9V63X

S7D19

S7D40

S7D28

S7D15

S7D17
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Identification option

BUy 1020

BUy 1050

BUy 1085

BUy 1065-6

SM32-480-185A

SM32-480-280A

SM32-480-420A

SM32-480-650A

SM32-480-1050A

SM32-480-1500A

SM32-480-2000A

LR3-090
LR3-160
LR3-315

LR3 869-1303-0,03

LR3 1425-2138-0,019

Description

Unité de Freinage pour lignes 230Vca...480Vca
In= 20Arms, marque UL

Unité de Freinage pour lignes 230Vca...480Vca
In= 50Arms, marque UL

Unité de Freinage pour lignes 230Vca...480Vca
In= 85Arms, marque UL

Unité de Freinage pour ligne 690Vca
In= 65Arms

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 185A
Dimensions (L xH x p - mm):

311mm * 388mm * 270mm

Poids: 18 kg

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 280A
Dimensions (L xH x p - mm):

311mm * 388mm * 270mm

Poids: 26 kg

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 420A
Dimensions (L xH x p - mm):

311mm * 388mm * 270mm

Poids: 30 kg

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 650A
Dimensions (L xH x p - mm):

311mm * 388mm * 305mm

Poids: 31 kg

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 1050A
Dimensions (L xH x p - mm):

525mm * 554mm * 343mm

Poids: 63 kg

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 1500A
Dimensions (L xH x p - mm):

55Tmm * 686mm * 380mm

Poids: 85 kg

Bloc d‘alimentation CA/CC Semi-contrdlé (pré-
charge interne) - In @ 480Vca = 2000A
Dimensions (L xH x p - mm):

500mm * 855mm * 420mm

Poids : 75 kg

Inductance de réseau pour SM32-480-185A

Inductance de réseau pour SM32-480-280A /
420A

Inductance de réseau pour SM32-480-650A
Inductance de réseau pour SM32-480-1050A

Inductance de réseau pour SM32-480-1500A

ADV200-4

ADV200-DC

ADV200-6
ADV100
ADV8O0

AFE200



SIEIDrive ADV200 - AFE200 e Variateurs CA e System Drive

Code

S9V69

S9W20

Saw21

STAF7
S7F07

S7F02

Connexion par port série

S533L

S587E
$5240

S573L

S50T6

$5002

S560T

$557Z

8S8F59

S7QAF9

S5A20

Divers

S5P3T

S576L

S577L
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Identification option

SM32-690-800

SM32-690-1000A

SM32-690-1400A

LR3y-6-630
LR3y-6-800

LR3y-6-1200

OPT - RS485 — ADV

OPT-QUIX
A-RS485

PC-OPT-ADL

Kit RS485 - PCI COM

Kit RS485-0QX Serial
adapter

PCI COM

PCI-0X

Cable blindé pour PCI
485

Cable blindé pour
PCI-QX

USB-RS232
CONVERTISSEUR

KB-ADV100

PTC-DO1

KTY84-D01

Description

Bloc d‘alimentation CA/CC pour puissances de
500kW et 630kW

Dimensions (L xH x p - mm [inches]):
500mm [19,69"] * 670mm [26,38"] * 400mm [15,75"]
Poids : 49 kg [108,03 Ibs]

Bloc d‘alimentation CA/CC pour puissances de
800kW

Dimensions (L xH x p - mm [inches]):
500mm [19,69"] * 670mm [26,38"] * 400mm [15,75"]
Poids: 49 kg [108,03 Ibs]

Bloc d‘alimentation CA/CC pour puissances de
1200kW

Dimensions (L xH x p - mm [inches]):
855mm [33,66"] * 670mm [26,38"] * 420mm [16,54"]
Poids: 75 kg [165,35lbs]

Inductance de réseau pour SM32-690-800
Inductance de réseau pour SM32-690-1000

Inductance de réseau pour SM32-690-1400

Optoisolateur pour RS485 pour connexions
Multidrop

Opto-isolateur pour liaison série
(pour liaisons multipoints)

Alimentation extérieure pour réseau série RS485

Optoisolateur pour RS232 pour connexions
Multidrop

Kit Universel pour ligne port série RS485 (PCI
COM + cables de raccordement)

Kit liaison série RS485
(PCI-QX + cable de raccordement)

Interface port série Universel RS232/RS485
Interface série RS232/RS485

Cable pour interface série RS485 (L= 5 mt)

Cable pour interface série RS485 (L= 5 mt)

Convertisseur protocole port série USB - RS232

Clavier de programmation avec mémoire

Interface pour Sonde CTP

Interface pour Sonde KTY84

ADV200-DC
ADV200-6
ADV100

ADV200-4
ADV8O0

AFE200
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Code

S5TTO

S5TT1

8S8F59

8S874C

$72795

$728101

$728102

$728103

$72084

858608

S574L

$72610

$72650

1S3A56

1S3E15

189002

159006

159008

159004
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Identification option

KB-ADV Remoting
Kit 5m

KB-ADV Remoting Kit
10m

Cable clavier de 5
meétres

Cable clavier de 10
meétres

Cable interface CAN

Cable interface Fast
Link 1m

Cable interface Fast
Link 2m

Cable interface Fast
Link 3m

Cable interface Fast
Link 5m

Cable signal interface
paralléles

SD-ADL

KIT-POWER-SHIELD
$1-S2

KIT-POWER-SHIELD
S3

CD-ROM MDPIc

CD-ROM Standard
Applications

CD-ROM Configurateur

CD-ROM Configurateur

CD-ROM Configurateur

CD-ROM Configurateur

Description

Kit pour installation a distance KB-ADV avec 5
metres de céble

Kit pour installation a distance KB-ADV avec 10
metres de céble

Rallonge pour clavier de 5 métres de long

Rallonge pour clavier de 10 métres de long

Connexion CAN pour expansion EXP-FL-XCAN-
ADV (L:3m) - Cable en plastique
Cable Fast Link pour expansion EXP-FL-XCAN-
ADV (L:1m) - Cable en plastique
Cable Fast Link pour expansion EXP-FL-XCAN-
ADV (L:2m) - Cable en plastique
Cable Fast Link pour expansion EXP-FL-XCAN-
ADV (L:3m) - Cable en plastique

Cable Fast Link pour expansion EXP-FL-XCAN-
ADV (L:5m renforcée) - Cable en plastique
renforcée

Connexion des drives en paralléle. L = 1 m.
Avec aux extrémités deux connecteurs males
type MDR a raccord rapide.

Grandeurs 400...710kW = 1 cable
Grandeurs 900-1000kW = 2 cables

Adaptateur pour carte SD de type HC (mémoire
de chargement des données)

Kit de blindage pour cables d'alimentation (gran-
deur 1-2)

Kit de blindage pour cables d'alimentation (gran-
deur 3)

Systeme développement MDPIc pour ADV200

Applications pour ADV200 :

- Torque Winder (TW)

- Contréle Positionnement (POS)
- Arbre électrique (ELS)

GF-eXpress + ADV200 Manuels d'instructions

GF-eXpress + ADV100 Manuels d'instructions

GF-eXpress + ADV80 Manuels d'instructions

GF-eXpress + AFE200 Manuels d'instructions

® ADV200-4

® ADV200-DC
® ADV200-6

ADV100
ADV8O0

AFE200



LES SERVICES GEFRAN

=» La garantie d'un service de haut niveau, per-
sonnalisé en fonction du client et avec d'im-
portantes compétences techniques et profes-
sionnelles, font de GEFRAN un partenaire trés
flexible 8 méme de fournir un support global
constant et d'établir une confiance réciproque.

({1 L .
La sécurite que votre ins-
tallation soit assistée avec
la plus grande compétence
professionnelle o

Le support applicatif pré-vente assure a nos clients un ser-
vice de consultation technique et commerciale préventive,
en proposant des solutions professionnelles et économiques
avantageuses pour garantir a chaque exigence du marché
des produits et des solutions innovatrice et personnalisées.

APPENDICE ¢ SERVICES: Cours - Service - Garantie - Solutions
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/Installation et
/Mise en service

L'achat d'un produit de la marque GEFRAN, permet d'accé-
der a un paquet de services exclusifs disponibles a I'échelle
internationale.

L'équipe de techniciens qualifiés GEFRAN est opérationnelle
au niveau mondial pour réaliser I'installation et la mise en
service de ses actionnements et systémes de controle, en as-
sistant le client grace a un rapide service sur le site ou a I'aide
d'un efficace support téléphonique “on line”.

Service
Apres ven

Avec le Service Global au client GEFRAN offre a ses clients
I'assistance technique aprés vente sur ses produits avec un
service de haute compétence professionnelle et disponible a
I'‘échelle mondiale.

Une réelle certitude pour l'utilisateur lorsqu'il recoit un sup-
port rapide et étendu qui lui permet des arréts machine mini-
mums et une capacité de production constante.

AUDIN - 8, avenue de la malle - 51370 Saint Brice Courcelles - Tel : 03.26.04.20.21 - Fax : 03.26.04.28.20 - Web : http: www.audin.fr - Email : info@audin.fr



APPENDICE ¢ SERVICES: Cours - Service - Garantie - Solutions

Cours de formation au calen
et des journées d'educatiol

> L'objectif des Cours de Formation “Gefran
Drive & Motion” est la préparation technique
sur les actionnements SIEIDrive a Courant
Continu, Courant Alterné et Servobrushless
aux opérateurs du secteur de l'automatisa-
tion industrielle.

La structure du cours permet de développer
une préparation théorique générale sur les ac-
tionnements et une description détaillée des
produits Gefran, pour I'utilisation théorique/
pratique des actionnements.
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ADV200 - 4

Lieu du déroulement des cours

Les cours se déroulent dans l'usine de production Gefran S.p.A.
- Drive & Motion Control Unit a Gerenzano (VA).

ADV200-DC

Pour les filiales étrangeéres il est possible d'organiser des cours
de formation directement dans les filiales ou chez les distribu-
teurs Gefran, hors calendrier.

Journées d’Education (Cours sur demande)

ADV200 - 6

En plus des cours au calendrier, il est possible d'approfondir
pendant les journées d™Education” les problémes et les ana-
lyses spécifiques sur les produits SIEIDrive.

Ces cours, réservés exclusivement aux exigences personnali-
sées, peuvent étre effectués sur demande et doivent étre déci-
dés directement avec la secrétaire commerciale Gefran S.p.A.

o
o
-
>
o
<

La durée de la journée d"Education” varie en fonction des
thémes de discussion.

Niveaux

En général on considére trois niveaux de complexité : Niveau
1 (base) ; niveau 2 (avancé) et niveau 3 (évolué) qui s'adresse
principalement aux concepteurs d'applications MDPIc.

Périodicité et nombre de participants

Les cours indiqués dans le calendrier 2010 comportent un
nombre minimum et maximum de participants.

La périodicité indiquée dans les tableaux peut étre modifiée
en fonction des demandes.

Réservations

Pour les demandes de participation aux cours, veuillez
contacter les numéros 00 39 2 967601 / 00 39 2 96760500 aux
horaires suivants : ghoo—12h30/13h30-17hoo ou a I'adresse
e-mail : marketing@gefran.com .

Les réservations des hoétels seront a la charge de Gefran
S.p.A. - Drive & Motion Control Unit.
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Service
Apres vente

=» Le diagnostic d’anomalies pour la réparation
rapide des pannes a un role fondamental pour
le fonctionnement constant des systémes in-
dustriels de production,

Pour répondre a cette importante exigence,
GEFRAN fournit un service aprés vente hau-
tement professionnel, qui couvre toutes les
phases de la demande.

APPENDICE ¢ SERVICES: Cours - Service - Garantie - Solutions
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Assistance téléphonique

Le Centre de Contact fournit un support d'aide pour résoudre
immédiatement les demandes et les problémes de nature
technique.

Il est actif sur Ligne Téléphonique Réservée de 8 heures a 20
heures, du lundi au samedi.

@ +39 02 967 60428

Assistance EN LIGNE

Les techniciens GEFRAN peuvent également étre contactés
en ligne.

Le service e-mail technoHelp@gefran.com est toujours ac-
tif pour fournir aux utilisateurs finaux, aux installateurs et aux

concepteurs un support immeédiat de consultation technique
et commerciale.

Assistance SUR LE SITE

Grdce aux siéges et aux centres d'assistance dans le monde
entier, GEFRAN garantit un service ponctuel et fiable, en as-
surant le fonctionnement constant de vos installations.

Des réparations a I'usine de GEFRAN aux interventions qua-
lifiées sur le site.

PPENDICE
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APPENDICE ¢ SERVICES: Cours - Service - Garantie - Solutions

Garantie
sur. les Variateurs

=> aremplacer le produit éventuellement défec-

GEFRANgarantit la qualité et le par- tueux par un produit équivalent ou similaire

. . . ou:
fait fonctionnement de ses produits
=> a réparer rapidement les piéces défectueuses

lors de l'expédition et s’engage: pendant la période de garantie.
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Warr;ntv

Conditions de GARANTIE

En cas de remplacement, le produit devra étre retourné dans
son emballage d'origine ou dans un emballage approprié ou
équivalent.

Les frais d'expédition a l'usine GEFRAN (Drive & Motion
Control Unit - Gerenzano (VA) seront a la charge du client,
alors que tous les frais pour le renvoi et les frais des matériels
nécessaires au remplacement complet ou partiel du produit
seront a la charge de GEFRAN.

ears
ADV200 - 6 | ADV200-DC | ADV200 -4

En cas d'assistance directe par notre personnel qualifié,
les interventions peuvent étre effectuées dans I'usine de
GEFRAN.

o
o
p=
>
(m]
<

Pour les réparations sur le site du client, GEFRAN garantit des
temps d'intervention de 48 h ouvrés a compter de la récep-
tion de la demande écrite.

Exclusion de GARANTIE

GEFRAN décline toute responsabilité de garantie dans les
cas suivants:

e interventions, modifications ou réparations effectuées
sur l'initiative du commettant

e utilisation non conforme a la destination, emploi ou ins-
tallation incorrects dans des conditions différentes de
celles fournies dans le Manuel de I'utilisateur

e action d'un corps étranger (fumée, substances corrosives,
...) ou dommages suite a des circonstances de force ma-
jeure (foudre, surtension, dégats des eaux, tremblements
de terre, incendies, guerres, émeutes, etc.)

e détériorations dues au transport ou survenues apreés le
transfert des risques et des dommages résultant d'un
mauvais emballage a la charge du commettant

e ventilation insuffisante

e les frais de séjour (voyage, transport, nourriture et lo-
gement) nécessaires pour effectuer les réparations sur
place par le personnel d'assistance, ne sont pas compris.
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Solutions

La technologie des sys-
temes GEFRAN

=> GEFRAN applique son expérience dans les sys-
témes d'automatisation, avec la conception
et la réalisation de systémes d'automatisation
spécifiques pour les secteurs industriels les
plus divers.

=>» Solutions technologiques de pointe basées sur
la vaste gamme de produits pour le contrdle de
procédé et sur un know-how de 45 ans, acquis
en travaillant aux cotés des opérateurs les plus
qualifiés du secteur.

=» Les configurations “Drive Cabinet Solution” de
GEFRAN sont disponibles tant sur base stan-
dard “plug and play”, que sur demande en
configuration “clean power energy” en utili-
sant des alimentateurs régénérateurs “Active
Front End” avec une technologie IGBT.

> Les systéemes de contréle “personnalisés”
mono-drive ou multi-drive sont réalisés sur le
cahier des charges du client avec des architec-
tures systémiques matériel et logiciel réser-
vées a |'automatisation des machines les plus
modernes.
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Configurations
"Drive Cabinet” de GEFRAN:

o 5,

Les solutions “Power Electronic Drive” de GEFRAN sont uti-
lisées depuis toujours avec succés dans les secteurs les plus
variés de la mise en ceuvre des matiéres plastiques.

Le contréle de machines pour le moulage a injection “Full
Electric” et “hybride”, pour le soufflage, I'extrusion, la pro-
duction de films plastiques, les mélangeurs, etc... représen-
tent le know-how technologique sur lequel GEFRAN a struc-
turé son leadership.

APPENDICE ¢ SERVICES
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Les plateformes “Power Electronic Drive” de GEFRAN, utili-
sées dans les systémes d'usinage de la tole, du fil métallique
et du métal en général, assurent des performances élevées
des systéemes et fournissent des technologies “energy sa-
ving” pour les machines de production les plus puissantes.

Structure technologique de produit et de SW d'applications
spéciales qui permettent de réaliser des systemes de contréle
complets, basés sur une seule plateforme hautement spécia-
lisée comme celle des System Drive GEFRAN.

Avec les plateformes “Power Electronic Drive” GEFRAN on
fournit des solutions d'application réservées aux secteurs de
la ventilation et du traitement des eaux, qui grace a des struc-
tures spécifiques de puissance pour des charges a couple va-
riable ou quadratiques, permettent un meilleur dimension-
nement du systéme en termes techniques et économiques.

Les technologies “clean power energy” garantissent
également la meilleure gestion de la puissance avec les
avantageux objectifs de “energy saving” et grace a des
fonctions SW spécifiques I'on obtient des contrdles de
systémes hautement optimisés.
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Remarques :
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Nous serons heureux de re-
cevoir a l'adresse e-mail
techdoc@siei.it toute informa-
tion pouvant nous aider a amé-
liorer ce catalogue.

GEFRAN S.p.A. se réserve le
droit d'apporter des modifica-
tions et des variations aux pro-
duits, données et dimensions,
a tout moment et sans préavis.

Les données indiquées servent
uniquement a la description des
produits et ne doivent pas étre
considérées comme propriété
au sens légal du terme.

Tous droits réservés.

BSI &y
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Certificate No. FM 38167

Gefran S.p.A. (Drive & Motion Control Unit -
Gerenzano VA), operates a Quality Management
System which complies with the requirements of

1S0 9001:2008

bsi %

Ciertficate of Regastration

Une entreprise de qualité certi-
fiée UNI EN I1SO 9001:2008

La satisfaction du client est le
premier des objectifs de Gefran.
c'est a partir de la que s’établit
une collaboration réciproque,
la plus grande confiance dans
I'entreprise et le réle de parte-
nariat renforcé dans le temps.

Grace a ses Services Tech-
niques, Gefran garantit un sup-
port global (de la conception
a la mise la mise en fonction,
jusqu’a 'assistance en service),
beaucoup plus qualifié que ce-
lui que les grandes sociétés a
multiples secteurs sont a méme
d’offrir.

A la demande d'un utilisateur
évolué, Gefran répond toujours
avec la certitude de la qualité
totale.
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GEFRAN

GEFRAN HEADQUARTER

Via Sebina, 74

25050 PROVAGLIO D'ISEO (BS) ITALY
Ph. +39 03098881

Fax +39 0309839063

Drive & Motion Control Unit

Via Carducci, 24

21040 GERENZANO (VA) ITALY
Ph. +39 02967601

Fax +39 029682653
info.motion@gefran.com
Technical Assistance:
technohelp@gefran.com

Customer Service

motioncustomer@gefran.com
Ph. +39 02 96760500
Fax +39 02 96760278

AUTHORIZED DISTRIBUTORS

Argentina Maroc
Austria Mexico
Australia Montenegro
Belarus New Zeland
Bosnia/Herzegovina Norway
Canada Poland

Chile Portugal
Colombia Romania
Croatia Russia
Czech Republic Saudi Arabia
Denmark Serbia
Finland Singapore
Greece Slovakia Republic
Hungary Slovenia
Iran South Africa
Israel Sri Lanka
Japan Sweden
Jordan Thailand
Kazaknstan Tunisia
Korea Turkey
Kosovo Ukraine
Lebanon United Arab Emirates
Macedonia Venezuela
Malaysia

o

1SO 9001 c €

FM 38167

GEFRAN BENELUX N.V.

ENA 23 Zone 3, nr. 3910
Lammerdries-Zuid 14A
B-2250 OLEN

Ph. +32 (0) 14248181
Fax +32 (0) 14248180
info@gefran.be

GEFRAN DEUTSCHLAND GmbH
Philipp-Reis-Strafe 9a

D-63500 Seligenstadt

Ph. +49 (0) 61828090

Fax +49 (0) 6182809222
vertrieb@gefran.de

SIElI AREG - GERMANY

Gottlieb-Daimler Strasse 17/3
D-74385 - Pleidelsheim

Ph. +49 (0) 7144 897360
Fax +49 (0) 7144 8973697
info@sieiareg.de

GEFRAN SUISSE sa

Sandackerstrasse, 30
9245 Oberbiiren

Ph. +4171 9554020
Fax +41719554024
office@gefran.ch

GEFRAN FRANCE sa

4, rue Jean Desparmet - BP 8237
69355 LYON Cedex 08

Ph. +33 (0) 478770300

Fax +33 (0) 478770320
commercial@gefran.fr

GEFRAN UK Ltd

Capital House, Hadley Park East
Telford

TF16QJ

Tel +44 (0) 8452 604555

Fax +44 (0) 8452 604556
sales@gefran.co.uk

Gefran Espana

Calle Vic, nimeros 109-111
08160 - MONTMELO
(BARCELONA)

Ph. +34 934982643

Fax +34 935721571
comercial.espana@gefran.es

GEFRAN-ENERTRONICA
SA (PTY) LTD

North Precinct, Unit 10,

West Building, Tanzanite Boulevard,
Montague Park, Cape Town

Ph. +27 215525985

Fax +27 21 5525912

GEFRAN SIEI

Drives Technology Co., Ltd

No. 1285, Beihe Road, Jiading
District, Shanghai, China 201807
Ph. +86 21 69169898

Fax +86 21 69169333
info@gefransiei.com.cn
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GEFRAN SIEI
Electric Pte. Ltd.

No. 1285, Beihe Road, Jiading
District, Shanghai, China 201807
Ph. +86 21 69169898

Fax +86 21 69169333
info@gefransiei.com.cn

GEFRAN SIEI - ASIA

BIk.30 Loyang Way

03-19 Loyang Industrial Estate
508769 Singapore

Ph. +65 6 8418300

Fax +65 6 7428300
info@gefransiei.com.sg

GEFRAN INDIA

Head Office: Pune

Survey No: 182/1 KH, Bhukum, Paud road,
Taluka - Mulshi,

Pune - 411 042. MH, INDIA

Phone No.:+91-20-39394400

Fax No.: +91-20-39394401
gefran.india@gefran.in

Branch Office: Mumbai

403, Damodar Nivas,

‘B’ Cabin Road, Near Railway quarters,
Naupada, Thane (W) - 400 602, MH, India
Phone No.: +91-22-2533 8797

Phone/Fax No.: +91-22-2541 8797
gefran.india@gefran.in

Branch office: Ahmedabad

20-A, Second Floor, Kala Purnam Building,
Near Municipal Market, C. G. Road,
Ahmedabad - 380 019, Gujarat, India

Ph: +91-79-2640 3591

Ph/Fax: +91-79-2640 3592
gefran.india@gefran.in

GEFRAN TAIWAN

Rm. 3, 9F., No.8, Ln. 157, Cihui 3rd St.,
Zhongli City,

Taoyuan County 320, Taiwan (R.0.C.)
Tel/Fax +886-3-4273697
dino.yeh@gefransiei.com.sg

GEFRAN Inc.

8 Lowell Avenue
WINCHESTER - MA 01890
Toll Free 1-888-888-4474
Fax +1 (781) 7291468
info@gefraninc.com

GEFRAN BRASIL
ELETROELETRONICA
Avenida Dr. Altino Arantes,
377 Vila Clementino
04042-032 SAO PAULO - SP
Ph. +55 (0) 1155851133

Fax +55 (0) 1132974012
comercial@gefran.com.br

www.gefran.com

: info@audin.fr
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